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ELATIVOS AL BOLETÍN OFICIAL 



Acuerdo db 2 db Mayo de 1901. 



Árt. i" Los documentos que en él se inserten serán 
tenidos por auténticos y obligatorios, por efecto de esa 

publicación. 



Agübedo de 28 dk Mayo db 1901. 

Artículo único— las reparticiones de la Admi- 
nistración Nacional, remitirán al Boletín Oficial, para 
su inserción en éste, todos los documentos, avisos, etc. 
que requieran publicidad 

Pon resoluciones dk 1 1 db Mayo, 29 db Agosto 
¥ 5 db; Dicikmbkb db 1901, RKarsÁ para bl Bolb- 
tím Oficial la síquientk 

TARIFA: 

Veinticinco centavos 'moneda nacional, por cada 
centímetro, por publicación, considerándose que veinti- 
cinco palabras, equivalen á un centímetro, no compu- 
tánjose \ññ fracciones menores de diez palabras. 

Bt los aviaos ó edictos que excedan de una pagina 
y deban : ; publicarse por 15 días, ó más, se cobrará por 
quincena: 200 pesos m/n, por la primera página; 150 
pesois m/n, por la segunda; 12o pesos m/n, por la ter 
cera, y 100 pesos por cada una de las subsiguientes, 
debiendo contarse como una página toda fracción de 
ésta . 

Pera los edictos relativos á juicios que tramiten ante 
la Justicia de Vm. de la Capital, se deducirá el 40 °/ , 

Húmero suelto del dia $ 0.10 

Múmero atrasado > 0.20 

1 Semestre » 3.00 

1 ARo =6.00 

Para las subscripciones, dirigirse á la Administración 
en el Ministerio de Justicia é Instrucción Pública— Casa 
de Gobierno. 

la subscripción es semestral ó anual; podrá co- 

raeníar en. cualquier fecha, pero terminara siempre 

con los semestres del ano. 

La» reparticiones ¡Nacionales que deseen recibir el 
Bolstin Oficial, deben solicitarlo por conducto del Mi- 
nisterioids que dependan. 

Se previene á las mismas, que todo ejemplar atrasado 
debe solicitarse por escrito, dentro de los diez dias de 
»u fecha:. En su defecto, se abonará por cada uno el 
precio de tarifa. 

El Boletín Oficial aparece por la tarde. 
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MINISTERIO DEL INTERIOR.— I. Poniendo en ejercicio 
del Poder Ejecutivo Racional, al señor Presidente 
Provisorio del H. Senado de la Nación.— II. Regla- 
mentando la bey que prohibe el uso de la sacarina 
en la elaboración de substancias alimenticias,— 
Ifl. Reformando el Reglamento vigente para el servi- 
cio de los bonos postales.— IV. Autorizando una per- 
muta.— V. Aceptando la renuncia del Presidente de 
la Comisión Administradora del Canal General ¡toca 
y nombrando reemplazante.— VI. Nombrando un Cor 
iBisaslo en la Gobernación de la Pampa Central. — 
Vil, autorizando al Departamento de Policía para 
adquirir mangueras. 

MINISTERIO DE HACIENDA.— I. al ¡IV. Nombrando em 
oleados en varias dependencias del Ministerio.— 
V. Disponiendo la liquidación de una suma mensual 
pura «i pago de empleados extraordinarios.— VI, Con- 
cediendo operaciones de carga y descarga por ol Puer- 
to de San Antonio.— VII. No haciendo lugar á un reclar 
ni»,- VIII. Neganto la exoneración de .derechos pe- 
dida para la exportación de rieles por el Tranvía 
Ánglo Argentino — IX. Sobre concesión de averias. 

MINISTERIO DE {AGRICULTURA.— I. Reglamentando la 
bey sobre Policía Sanitaria Animal.— II. Aprobando 
un contrato para la navegación del Río Limay y 
prórroga para explotación de bosques.— III Aceptan- 
do una renunciay nombrando reemplazante. — IV. Au- 
torizando al Gobernador di 1 Neuqucn para hacer eje- 
cutar; la exploración de una zona de tierra — V. No'm- 
braodoempleados. 

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.— I. Autorizando la 
adquisición do compuertas «Stoney»para el dique del 
Rio V.— II. Id. la contratación de un seguro para 
los ediíicios y existencias de las obras del Riachuelo 
~™* ¡ü; Id. la devolución do la garantía por las 'obras 
(Je la :3 a . Sección del Conducto General de Desagüe. 
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AVISOS 



MINISTERIO DEL INTERIOR 
i 

Poniendo en ejercicio del Poder Ejecn- 
íivo Nacional, al señor Presidente pro- 
visorio del H. Senado de Ja Nación. 
Bnenos Aires, Febrero 7 de 1903. 

Debiendo ausentarse de la Capital, en 
uso de la licencia acordada por el H. 
Congreso por Ley N°. 4159, 

El Presidente de la República— 
decreta: 

Art. I o Queda en ejercicio del Poder Eje- 
cutivo Nacional, el señor Presidente pro- 
visorio del H. Senado de la Nación, Doctor 
don José E. Uriburu. 

Art. 2' Comuniqúese, publiquese é in- 
sértese en el Registro Nacional. 

ROCA. 
J. V. González. 



II 
Reglamentando la Ley que prohibe el «so 
de la sacarina en la elaboración de 
substancias alimenticias. 

Buenos Aires, Febrero 4 de 1903. 

Siendo necesario reglamentar la Ley 4165, 
que prohibe el expendio de productos ali- 
menticios preparados con sacarina ú otros 
edulcorantes artificiales, 
El Presidente de la República— 
decreta: 

Art. 1° Compréndese en la prohibición de 
fabricar productos alimenticios preparados 
con sacarina ú otros edulcorantes artifi- 
ciales, los siguientes: los vinos, cervezas, 
y productos similares, los jugos de fruta, 
conservas de las mismas, licores, confites, 
dulces, jarabes, pastas y bebidas aromáti 
cas. 

Art. 2 o Serán considerados edulcorantes 
artificiales, las substancias obtenidas por 
procedimientos químicos, y diferentes de 
los azúcares naturales. 

Art. 3 o Las Aduanas no permitirán la in- 
troducción de edulcorantes artificiales, si- 
no por las Droguerías y Farmacias, previa 
intervención del Departamento Nacional de 
Higiene. 

A este efecto, el Departamento de Higie- 
ne llevará un libro especial, en que se 
anotarán el nombre y domicilio del intro- 
ductor, la clase y la cantidad dejos edul- 
corantes, y la fecha de su introducción. 

Art. 4 o El Departamento Nacional de Hi- 
giene, hará practicar una inspección de, las 
Droguerías y Farmacias ó de los estableci- 
mientos industriales que juzgue convenien- 
te, á fin de inventariar las existencias que 
tuvieran de edulcorantes artificiales,- las 
que serán anotadas en una libreta espe- 
cial, numerada y sellada, que se dejará 



en poder de los respectivos propietarios. 

En esta misma libreta, harán constar 
los dueños de Droguerías y Farmacias, las 
clases y cantidades de edulcorantes arti- 
ficiales que posteriormente introduzcan. 

Art. 5 o En las mismas condiciones que 
la anterior, llevarán las Droguerías y Far- 
macias otra libreta de expendio de los 
edulcorantes, donde se anotará su venta 
á otras Droguerías ó Farmacias, á los hos- 
pitales, casas de sanidad, asilos y otros 
semejantes, y al público por prescripción 
módica ó para los usos industriales que 
permite la Ley. 

Art. 6 o Este expendio sólo podrá veri ti- . 
carse según los casos, mediante pedido 
escrito y firmado por el Director del hos- 
pital, casa de sanidad ó asilo que lo soli- 
cite; por receta de facultativo diplomado 
ó por autorización especial del Departa- 
mento Nacional de Higiene, para el empleo 
industrial. 

Además de anotarse en la libreta, la cla- 
se y cantidad de edulcorantes vendidos, la 
fecha de la venta, y el nombre y domici- ' 
lio del comprador, las droguerías y farma- 
cias conservarán en legajo especial, los 
justificativos que determina el artículo an- 
terior. 

Art. 7 o En la misma libreta y. previa 
autorización del Departamento Nacional de 
Higiene, se anotará la clase y cantidad de 
edulcorantes artificiales que hayan de em- 
plearse en preparados farmacéuticos, des- 
tinados á conservarse en depósito por las 
Droguerías y Farmacias. 

Art. 8 o No podrá establecerse ninguna 
fábrica de edulcorantes artificiales, sin pre- 
vio permiso del Departamento Nacional 
de Higiene. 

Al acordarlo, el Departamento fijará las 
bases y condiciones a que se sujetará la 
fábrica, quedando ésta bajo la vigilancia 
y contralor de la mencionada repartición. 

En la concesión de todo permiso, se ha- 
rá constar que los gastos de vigilancia y 
contralor se hará por cuenta del fabricante 
y que el permiso puede ser retirado cuan- 
do se juzgue conveniente, sin reconocer 
reclamos ni indemnizaciones de ninguna 
especie. 

Art. 9 o Las Oficinas Química Nacional, 
Municipal y de Impuestos Internos, así 
como cualquiera otra autoridad, comuni- 
carán al Departamento Nacional de Higie- 
ne toda infracción á la Ley N'> 4165, para 
que esta repartición tome las medidas del 
caso ó inicie el juicio correspondiente. 

Art. 10. Cuando la Oficina Química Na- 
cional compruebe, en virtud del análisis 
practicado de las muestras que á ellas 
se llevan, que se trata de importar pro- 
ductos alimenticios prohibidos por la Ley, 
lo comunicará al Departamento Nacional 
de Higiene, el que, á su vez, se dirigirá al 
Administrador de la Aduana á fin cíe que 
proceda á la destrucción del artículo, im- 
poniendo al introductor la pena que de- 
termina el inciso 3 o del articulo 4 o de la 
Ley. . 

] Árt. 11. Los contraventores á las dispo- 
í siciones de los artículos 4, 5, 6, 7 y 8 in- 
currirán en multas de $ 200 á 500 (doscien- 
tos á quinientos pesos m/n). 

Las demás infracciones serán penadas 
de acuerdo con lo prescrito en el, Art. 4 o 
de la l,ey. 
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Art. 12. El Departamento Nacional de 
Higiene dispondrá con el personal de su 
dependencia la organización del servicio 
de inspección de Droguerías, Farmacias, 
Confiterías y demás establecimientos de 
fabricación ó expendio de los edulcorantes 
artificiales, y de subsuxucia.s alimenticias 
en que es pasible su empleo. 

Art. 13. Ante la denuncia de cualquie- 
ra autoridad ó persona de contravención 
á la Ley 4165 ó á este. Decreto, el Depar- 
tamento Nacional de Higiene procederá á 
investigar el hecho y aplicará la multa ó 
entablará la acción judicial correspondien- 
te, con la base del acta ó del certificado 
de análisis que compruebe la falta. 

Art. 14. En ningún caso de infracción, 
el Departamento Nacional de Higiene po- 
drá dispensar de las multas que la Ley ó 
este Decreto imponen, ni dejar de iniciar 
los juicios á que hubiere lugar para la 
aplicación de la misma. 

Art. 15. Las penas en que incurran los que 
expendan productos sacarinados, se harán 
efectivos desde el 1" de Abril del corrien- 
te año, á fin de que puedan ser liquidados 
los productos que han sido importados ó 
fabricados con anterioridad á la Ley. 

Art. 10. Solicítese de los gobiernos de 
Provincias, el concurso de los respectivos 
convenios de Higiene para la vigilanc a, y 
cumplimiento de la Ley 4165, conforme á 
esta reglamentación y á las instrucciones 
del Departamento Nacional de Higiene. 

Art. 17. Comuniqúese, publiquese y dése 
al Registro Nacional. 

ROCA. 
J. V. González. 



v I!I 

Reformando el Reglamento vigente para 
el servicio «le los Bonos postales. 

Exp. 5ñd9 6/902. 

Iiucnos Aires, Febrero' 6 de 1903. 

Atenta la nota de la Dirección General 
de Correos y Telégrafos, relativa al servi- 
cio de Bonos postales, y considerando con- 
venientes las modificaciones que propone 
el. Reglamento de este servicio, para la 
mayor regularidad y la mejor garantía de 
los giros de valores que se efectúan por 
medio de los referidos bonos, 
El Presidente de la República— 
decreta: 

Art. I o La Dirección General de Correos 
y Telégrafos, ordenará la impresión de 
Bonos postales en forma de libros talona- 
rios. 

Art. 2 9 Los Bonos postales serán impre- 
sos en papel de hilo, y llevarán dibujado 
en el anverso, en tintas y en letras de 
agua, su valor, como también en forma 
de estampilla el derecho correspondiente 
á cada uno En el reverso se insertarán 
los artículos 8, 9 y 10 de este Reglamento. 

Art. 3° Mientras la Ley General de Ta- 
rifas ifo lo consigne, el derecho que se 
cobrará por los Bonos postales será de 
<0,05) cinco centavos para los bono de 
(0,50) cincuenta centavos, hasta ($ 5,00) 
cinco pesos inclusive, y de (0,10j diez cen- 
tavos para los de ($ 10,00) diez pesos. 

Art. 4" La Dirección General de Correos 
y Telégrafos, determinará oportunamente 
las Oficinas de su dependencia que podrán 
efectuar este servicio, y las casas de co- 
mercio ú otros establecimientos que quie 
ran hacerse cargo del expendio y pago de 
Bonos postales, previas, en este último 
caso, las garantías que la Administración 
crea necesario exigir á los efectos de esta 
habilitación. 

Art. 5° Las casas habilitadas para el 
servicio de bonos y los Jefes de Estafeta 
cuyos sueldos no pasen de cuarenta pesos, 
podrán obtener una comisión equivalente 
al cinco por ciento sobre el importe de 
los derechos que cobra el Correo por los 



bonos vendidos ó pagados por las casas ó 
estafetas. 

La Dirección General autorizará, en cada 
caso, esta comisión. 

Art. 0° La Dirección General, al determi- 
nar las Oficinas autorizadas para el expen- 
dio y pago de los Bonos postales, señalará 
el monto de la habilitación de cada una 
con este objeto. La Dirección General, po- 
drá igualmente determinar oficinas con 
habilitación para expeder bonos, sin auto- 
rización para abonar' esta clase de valores 
postales. 

Art. 7° Una misma persona sólo tendrá 
derecho á comprar diariamente hasta la 
suma de 50 $ en bonos. — Si necesitase 
mayor cantidad, deberá recurrir á giros 
postales en las oficinas que estuvieren 
habilitadas para este servicio. El com 
prador de un bono puede efectuar su de 
volución á la misma oficina de la cual la 
obtuvo, debiendo en este caso, reembolsár- 
sele su importe, menos el derecho del bono. 
Art. 8° Los Bonos postales que no indi- 
quen el nombre del destinatario, podrán 
circular por el Correo únicamente en car- 
ta Certificada. En caso de pérdidas de 
esta clase de bonos, la Administración no 
se responsabiliza por la suma que repre- 
sente. 

Art. 9 o Sólo podrá enviarse en cartas 
ordinarias las que lleven escrito el nombre 
y la dirección del destinatario. 

No se dará curso á los reclamos por 
pérdidas de bonos sino en el caso de que 
hayan sido comprados de acuerdo con el 
A.rt. siguiente, debiendo justificarse pre- 
viamente ante la oficina de origen, el de- 
recho al reclamo. 

Art. 10. Los bonos á que se refiere el 
artículo anterior, ó sea los bonos cuyo 
reembolso garantiza la Administración en 
caso de pérdida, son aquellos de los que 
se deja constancia en el talón que queda 
en la oficina de origen: los nombres del 
expedidor, destinatario y oficina de desti- 
no. 

Art. 11. Cuando el remitente haga cons- 
tar el punto de destino en un Bono al 
portador ó la orden, no podrá ser pagado 
sino por la oficina que en él se designe. 
Art. 12. Los empleados que vendan bo- 
nos, inscribirán las iniciales de su nombre 
en el talón de dichos bonos, como cons- 
tancia de la operación. Igual requisito 
observarán en los casos de pago, debiendo 
verificarlo en un ángulo del bono. Ade- 
más del sello fechador, el empleado ins- 
cribirá también con tinta negra en el bo- 
no, la fecha de la emisión. 

Art. 13. La Administración no dará du- 
plicados de los bonos extraviados, perdidos 
ó inutilizados. 

Art. 14. Pasados (60) sesenta días de la 
fecha de la emisión, no podi apagarse nin- 
gún bono. Después de dicho plazo, se reem- 
bolzará su importe al remitente que lo 
reclame y por la Oficina que lo emitió, 
quedando la comisión á beneficio del Co- 
rreo. 

Art. 15. El comprador de un bono podrá, 
mediante la aplicación de una estampilla 
de diez centavos, obtener un «aviso de pa- 
go» del bono y la fecha en que se haya eje- 
cutado. En este caso el empleado oblite- 
rará dicha estampilla en el mismo acto, 
con la alicación del sello A. R., ó en su 
defecto, con la anotación manuscrita de 
«aviso de pago». 

Art. 16 El empleado que pague con Bo- 
no postal que lleve un timbre de diez cen- 
tavos obliterado en la forma que lo pres- 
cribe el articulo anterior, enviará por pri- 
mer correo á la Oficina emisiva, el aviso 
de pago correspondiente. 

Art. 17 Los Bonos postales, se pagarán á 
su presentación á la persona que justifi- 
que ser su destinatario ó estar autorizada 
por ésta para cobrarlo, firmando recibo 
en el bono mismo y en el sitio señalado 
para este objeto. » 



Si el cobrador no supiere firmar, se pro 
cederá en la forma que indica el Regla- 
mento General para el pago do <?iros pos- 
tales y entrega de valores declarados, es 
decir, firmando un tercero á ruego del 
interesado. Los bonos son endosables per- 
sonalmente ó á la orden. 

Se. pagará igualmente los bonos presen- 
tados para su cobro por menores de jídad, 
cuando éstos sean mayores de diez anos, y 
en todo caso, siempre que sepan firmar 
con claridad. En caso de presentarse en- 
dosado el bono, se prodederá á la auten- 
ticación de la firma del endosante, si no 
fuera conocida en la forma usual que pa- 
ra los giros. 

No se pagará ningún bono postal sin 
estar firmado el recibo en una de las for- 
mas indicadas. A los bonos pagados se les 
aplicará inmediatamente el sello fechador 
de la Oficina, de modo que quede estam- 
pado con claridad. 

Art. 18. Cuando el empleado á quien se 
presente un bono para su pago, observase 
en él señales de adulteración que hagan 
por lo menos sospechosa su autenticidad, 
no efectuará el pago, debiendo retenerlo 
y remitirlo con nota explicativa al Jefe 
del Distrito de quien dependa. 

En este caso, el Jefe de la Oficina debe- 
rá entregar al interesado un recibo por el 
bono retenido. 

Art. 19. Tampoco se pagarán los bonos; 

a) Faltando parte del formulario. 

b) Arrugados ó rotos de tal manera 
que no puedan ser admitidos como 
comprobantes de contabilidad. 

c) Raspados ó enmendados, el sello, 
número de orden, nombre del desti- 
natario ó punto de destino. 

d) Que no tengan la fecha escrita con 
claridad. 

e) Los que hayan pasado sesenta dias 
después de la fecha de su emisión. 

Art. 20. Si se presentara un bono fir- 
mado por el remitente, en el lugar reser- 
vado para la firma del destinatario, el 
empleado que efectúe el pago deberá exi- 
gir de éste lo subscriba cruzando con su 
nombre la firma, del remitente. 

Art. 21. Todo bono que presente algu- 
na irregularidad imputable á la Oficina de 
origen (carencia de sello fechador ó de fe- 
cha manuscrita, en su defecto, estampa 
ilegible del sello fechador, fecha manus- 
crita, incompleta, etc.), será regularizado 
antes de su pago, pidiéndose rectificación 
á la oficina emisora. 

Art 22. La Dirección General, por in- 
termedio de la Sección Administrativa, 
recibirá los bonos postales con interven- 
ción de la Contaduría General de la Na- 
ción, reglamentando todo lo referente á 
la emisión y contralor de dichos bonos, co - 
mo asimismo, su contabilidad, rendición 
de cuentas, etc. 

Art. 23. La Contaduría General de la 
Nación descargará de las cuentas de la 
Dirección General de Correos y Telégrafos 
el importe de los bonos que se reembol- 
sen ó inutilecen por cualquier causa, en 
presencia del título del bono. 

En los casos de pérdida del bono acep- 
tará como descargo los comprobantes que 
se formulen para el pago de sus importes 
á los interesados. 

Art. 24. Comuniqúese, publiquese y dése 
al Registro Nacional. 

ROCA. 
J. V. González. 



IV 
Autorizando una permuta. 

Bxp.-N°-486-R-/90B. 

Buenos Aires, Febrero 5 de 1903. 

Vista la presente solicitud subscripta por 
los señores Pedro L. Rossi y Marcelino de 
Simeonis, Comisarios de Policía de los Te- 
rritorios del Neuquén y Santa Cruz, res- 
pectivamente, para permutar sus puestos, 
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idente de la República,,— 
resuelve: 

izar la permuta de que se trata: 
jar esta resolución ;! los señores 
.dores de los meneionadosTerritorios 
itaduría General, y lecho, archivar 
líente, previa, inserción en el Re- 
.'acional. 

ROCA. 
J. V. Conzález. 

V 
ido la renuncia del Presidente 
i Comisión Administradora del 

General Roca y nombrando 
«lazante. 

Buenos Aires, Febrero 4 de 1903. 

la renuncia presentada por el se- 
>nel don Martin Oras del puesto de 
.te y Miembro <k¡ la Comisión Ad- 
idora del canal existente en la Co- 
neral Roca, 

dente de la República — 
decreta: 

"■ Acéptase la renuncia presentada 

oíior Coronel don Martin (iras, dán- 

is gracias por los servicios que ha 

durante el desempeño de su co- 

' Nómbrase en su reemplazo al ac- 
al de dicha Comisión, don Alejan- 
í'onelli. 

1 Nómbrase para integrar la co- 
mí reemplazo del señor Steffenelli, 
Uredo Viterbory. 

' Comuniqúese, publíquese y dóse 
tro Nacional. 

ROCA. 
J. V. GonzAlez. 

VI 
udo un Comisario en lo <Sober- 

ición de Ja Pumpe Central. 

Buenos Aires, Enero 31 de 1903. 

la precedente nota y la adjunta 
i, 

denle de la República— 
decreta: 

> Aceptase la ronuncia presentada 
Abelino Torres Acosta, del puesto 
sario de Policía del Territorio de la 
Central, y nómbrase en su reem- 
don Ramón Barros Cro/.at. 
' Comuniqúese, publíquese y dóse 
tro Nacional. 

ROCA. 
J. V. González. 

VÍI 
ando al Departamento de Policía 
ara adquirir mangueras. 

103. 

Buenos Aires, ICnero 'Ji de 190í¡. 

la precedente nota del Departa- 
e Policía de la Capital, en la que 
ta la necesidad de renovar parte 
ii'ial de mangueras del Cuerpo de 
s, y teniendo en cuenta que este 
por su naturaleza es necesario 
lo en el extranjero, 

'denle de la República, — 

decreta: 

Autorízase al Departamento de 
le la Capital, a invertir hasta la 
! ($ 10.861,66 m.'n) diez mil ocho- 
sesenta y un pesos con sesenta y 
tavos moneda nacional, para ad- 
mi el extranjero el material de 
ras necesario' para el servicio del 
de Bomberos. 

» Este gasto se imputará al Ane- 
eiso 5, Ítem 11, Partida 19 del Pre- 
,) vigente, para el año 190?, 



Art. 3 o Comuniqúese, publíquese, dóse 
al Registro Nacional, tómese razón en la 
Oficina de. Contabilidad y archívese. 

ROCA. 
J. V. González. 



MISTERIO BE IIACIBNDJ 



i 

Nombrando un empleado. 

Buenos Airea, Febrero C de 1903. 

Hallándose vacante un puesto de Alcai- 
de de 4¡> do la Aduana de Concordia, por 
separación de don Nicolás Gentil, 

El Presidente de la República— 

decreta: 

Art, 1" Nómbrase para ocupar dicho 
puesto, á don Lautaro Gramajo. 

Art. 2° Comuniqúese, etc. y pase á la 
Contaduría General. 

ROCA. 
Marco Avellaneda. 

II 
Nombrando un empleado. 

Buenos Aires, Febrero 5 de 1903. 

Vista la renuncia interpuesta por el 
Receptor de Renta, Nacionales de Alvear, 
don Juan de Dios Verón, 
El Presidente de la República,— 
decreta: 

Art. I o Acéptase dicha renuncia y nóm- 
brase en su reemplazo, ^á don Fulgencio 
Vilar. 

Art. 2 o Comuniqúese, etc. y pase á la 
Contaduría General. 

ROCA. 
Marco Avellaneda. 

III 
Nombrando un empleado. 

Buenos Aires, Febrero (¡de 1903. 

Atento lo expuesto en la nota que pre- 
cede, 

El Presidente de la República — 
decreta: 

Art. I o Nómbrase Auxiliar de l* interi- 
no de la Prefectura General de Puertos y 
Resguardos, mientras dure el tiempo de 
los servicios militares que debe prestar 
don Juan José Crespo, á don Dardo L. 
González. 

Art. 2 o Comuniqúese, etc., y pase á 
Contaduría General. 

ROCA. 
Marco 'Avellaneda. 



IV 
Nombrando un empicado. 

Buenos Aires, Febreto 6 de 1903. 

Atento lo expuesto en la nota que pre- 
cede, 

El Presidente de la República — 
decreta: 

Art. I o Nómbrase Auxiliar de I a interi- 
no do la Aduana de Mendoza, mientras 
dure el tiempo de los servicios militares 
que debe prestar don Juan A. Medina, á 
don Luis Villalba. 

Art. 2 o Comunkiuese, etc., y paso á 
Contaduría General. 

ROCA. 
Marco Avellaneda. 

'V 
Disponiendo la liquidación de una suma 
mensual para el pago de empleados 
extraordinarios. 

Buenos Aires, Febrero i de 1903. 

Habiéndose dispuesto por Decreto fecha 



10 de Marzo del año ppdo. que el importe 
do los sueldos del personal extraordinario, 
dependiente de la Sección Saneamiento de 
de la Oficina de Servicio y Conservación 
del Puerto de esta Capital, encargado de 
la extracción de los residuos llamados de 
bodega y de la ceniza y carbonilla de los 
generadores á gas, se imputará á la par- 
tida que el Presupuesto asigna para ser- 
vicio de ribera, y 

Considerando: 
Que como no se ha incluido en el Pre- 
supuesto correspondiente al presente año 
el importe de esta erogación y siendo, por 
otra parte, indispensable mantener ese 
servicio de limpieza, puesto que su sus- 
pensión no solamente perjudicaría á la 
salud pública sino que acarrearía graves 
perjuicios á los buques surtos en el Puer- 
to; y basándose en el referido decreto de 
10 de Marzo de 1902. 

El Presidente de la República— 
decreta: 

Art. I o La Contaduría Nacional liquidará 
mensualmente, á contar desde el 1" de 
Enero del corriente año, la suma de seis- 
cientos noventa pesos curso "legal para el 
pago de los sueldos del personal encargado 
de la extracción de los residuos de bodega 
y de la ceniza de los buques surtos en el 
Puerto de esta Capital, imputándose el 
importe de esta erogación al Anexo D, In- 
ciso 11, ítem 14 del Presupuesto de 1903. 

Art. 2 o En su consecuencia, entregúese 
por Tesorería General previa intervención, 
al Habilitado de la Oficina de Servicio y 
Conservación del Puerto de la Capital la 
cantidad de (§690 m/n) seiscientos noventa 
pesos curso legal importe de esos sueldos 
por el mes de Enero ppdo. 

Art. 3" Comuniqúese, etc., y pase á la 
Contaduría General á los efectos ulteriores. 

ROCA. 
Marco Avellaneda. 



VI 
Concediendo operaciones de carga y 
descarga por el Puerto de San An- 
tonio. 

BuenosAires, Febrero 7 de 1903. 

Vista la presentación de los señores Pei- 
rano linos, y Cía. solicitando permiso pa- 
ra efectuar operaciones de carga y des- 
carga cd el Puerto de San Antonio, y te- 
niendo en cuenta que por Decreto de fecha 
28 de Enero último, ha sido habilitado el 
Puerto de que se trata, como destacamento 
de Resguardo de Registro, 

se resuelve: 
Pase á la Prefectura General de Puertos 
y Resguardos, para que permita la opera- 
ción solicitada, con estricta sujeción al 
Decreto de habilitación citado. 

Avellaneda. 

VII 
No haciendo lugar ai un reclamo. 

Buenos Aires, Febrero 7 de 1903. 

No siendo pertinente el reclamo inter- 
puesto por los señores Oliveri y sus hijos 
Appel y Cía., por cuanto se comprueba que 
el mármol que motiva estas actuaciones, 
además de ser labrado, no puede compren- 
derse dentro del menor derecho estable- 
cido en el Art. 2° de la Ley N u 3737, que 
sólo se refiere á la piedra destinada á la 
pavimentación, 

se resuelve: 

No ha lugar al reclamo interpuesto y 
pase á la Aduana de la Capital á sus efe- 
tos 

Avellaneda. 
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Nesumlo la «xoneraetón <1« derechos, 

pcíiiíta para la explotación de rieles 
por el Tranvía Aiiglo Argentino. 

Buenos 'Aires, Febrero 7 do 1903. 

Vista la presentación do la Compañía, de 
Tranvia Anglo Argentino Limitada, pi- 
diendo la exoneración de derechos para 
í. (ioo.OOO kilogramos de rieles de acero 
usados; atentos los informes producidos y 
teniendo en cuenta que por Resolución de 
15 Septiembre último, se estableció que el 
acero no es otra cosa que una modilica- 
c-ión del hierro, v, por lo tanto, está su- 
jeto al pago de derechos de su exportación, 

se resuelve: 

No ha lugar á lo pedido, y pase ¡i la 
Aduana de la, Capital, á sus efectos. 

Avellaneda. 



IX 

Sobre concesión <ie averias. 

Señor Subsecretario: 

Cor la resolución recaída en la solicitud 
'. 3365 del recurrente, que como ante- 
dente se agrega, se impondrá Vd. que 
ira el reconocimiento de averia en esta 
luana, se observa el procedimiento or- 
inado por la extinguida. Dirección Genc- 
1 de Rentas, en la, parto no derogada 
ir el Ministerio — las averías de depósito- 
no obstante que el subscripto no piensa 
1 igual manera que la referida lieparti- 
ón, no ha creído deber innovar, espe- 
culo si, en la oportunidad que se o f re- 
era, como lo hace en la presente, expo- 
>r sus ideas al respecto. 
Desde 1866, hasta el año 1894, las mer- 
derias que resultaban averiadas al tiem- 
i de la verificación, las de despacho 
recto, el Vista las aforaba con arreglo 
su estado de deterioro, tal como lo 
Herminaba el Art. 146 de las Ordenan- 
i.s en 1866 y 139 de las actualmente en 
igor. 

tí l procedimiento seguido durante 28 
ios sin observación alguna, y siendo de 
ñor en cuenta, que durante ¡parte de ese 
pso de tiempo, el Codificador don Cris- 
bal Aguirre fué sucesivamente Adminis- 
ador de Rentas de esa Capital, Presiden- 
de la, Dirección y más tarde, Director 
: la misma, ora de una sencillez acabada: 
i'omprobado el deterioro, el Vista des 
chante le fijaba el aforo con arreglos á 
estado y pasaba el documento á liqui- 
.eión, sin tratar do averiguar si la ave- 
i se había producido á bordo, en el mo 
ento de la, desca.rga ó en almacenes: bas- 
ca el hecho real y evidente de la cons- 
tación del deterioro. 

Por Superior Decreto de fecha 27 de Oc ■ 
ere de 1894, se aprueba el Reglamento 
moral de Aduanas, en cuyo articulo 208, 
¡aso 5°, se establece implícitamente que 
el Administrador quien debe conceder 
< rebajas por averías, en ve/, del Vista, 
o sólo aprecia el demérito,' y desde en- 
tices pasa esa facultad al Administrador, 
te por otra parte le está acordada ex- 
'esamonte en el Art. 809 de las Orde- 
mzas. 

i bis la entonces, sólo se altera, el proee- 
miento con respecto al funcionario que 
lie reconocer la avería y conceder la 
baja, quedando subsistente en lo demás; 
'ro, el d'S de Febrero de, 1895, la extin- 
lida Dilección General de lientas dicta 
;a resolución en la que se ordena á la 
(vana del Rosario c-chisívamenle, que 
i reconozca avería de ningún género; si 
Capitán del buque conductor no la ha 
clarado en la forma determinada en el 
á. sol; ó el consignatario, si la avetda 
por vicio intrínseco. 
Según dicha disposición, las averias no- 
das roción en el momento de! despacho 



(Art. 139 y 351 de las Ordenanzas) que son 
subordinadas á la declaración del Capitán 
del buque conductor, si éste no lo ha he- 
cho, nada importa la comprobación., se nie- 
ga en absoluto la avería, y se obliga al Co- 
mercio á pagar derechos sobre el aforo 
lijado por el arancel, á la mercadería en 
perfecto estado; pero de ninguna manera 
á lo que ha desmerecido do valor por el 
deterioro sufrido. 

El subscripto, por reiteradas ocasiones 
observó lo restrictivo de la interpretación 
dada por la extinguida Dirección General 
de Rentas que á su juicio no está de acuer- 
do con el espíritu que informa las Orde- 
nanzas con respecto á averías, pero no 
consiguió que se modificara dicha resolu- 
ción. 

Cuatro años más tarde, el próximo pa- 
sado, el reclamo de un comerciante de es- 
ta plaza, obtuvo lo que no había podido 
conseguir el subscripto, que ese Ministe- 
rio reconsiderara su primera resolución 
fundado en la opinión extinguida Dirección 
General de Rentas, y después de oído el se- 
ñor Procurador del tesoro, hiciera lugar al 
pedido de averia en una partida de vino 
depositada, disposición que se ha confir- 
mado en el corriente año, al resolver en 
igual sentido, aprobando el proceder del 
Administrador de Rentas de esa Capital, 
al haber acordado averia en una partida 
de vino depositada, proceder que habría 
sido denunciado como irregular por la re- 
ferida Dirección de Rentas. 

La Resolución de 28 de Febrero de 1895 
quedó, pues, derogada en lo referente á 
averías, de depósito, por ser ese punto el 
sólo resuelto por ese Ministerio, y subsis- 
tente, en lo demás, siendo ésto el único 
motivo que ha tenido el subscripto para 
no deferir á lo pedido por el recurrente, 
no obstante de haber sido comprobada la 
avería. 

Fuera de discusión las averias de depó- 
sito, pues ese Ministerio ha declarado que 
las reconoce; no obstante la opinión con 
traria de la extinguida Dirección de Ren- 
ta, queda aun otro punto que resolver, y 
es el siguiente: 

En todos los demás casos de averia ¿es 
requisito indispensable la declaración del 
Capitán, para poder acordar la rebaja pro- 
porcional al estado de deterioro de la mer 
cadería, luego de comprobada? 

Un estudio detenido del parágrafo 11, 
capítulo idem de las Ordenanzas, me ha- 
bilita para contestar negativamente, y esta, 
opinión no es -aven turada, pues ella surge- 
de la letra y espíritu que informan los 
artículos pertinentes, como creo poder de- 
mostrarlo. 

El Art. 804, reconoce dos clases de ave- 
ria; la producida durante el viaje, y la 
que resulta al tiempo de la verificación 
del Vista: para la primera, considera ave- 
ría las mermas ó roturas, y dispone se 
rebajen los derrames ó pérdidas, mientras 
que para las segundas, no. 

¿Por qué esta, diferencia? por la sencilla 
razón de que para la primera — la produ- 
cida por suceso de mar— se exige la decla- 
ración del Capitán y es en virtud de ella 
que se rebajan ¡as mermas y roturas, pues, 
se ha justificado que por accidente de mar, 
se produjeron las roturas y derrames; lo 
que en el segundo caso (articulo 139) no 
sucede, pues falta la declaración del Capi- 
tán, y entonces las solas mermas y rotu- 
ras no se consideran averías; pero sí el da- 
ño que haya sufrida la mercadería. 

Mas explícito es aun el artículo 807 que 
prescribe, que si el Capitán omite la de- 
claración de haber sufrido averia en su 
viaje, de haber arrojado carga á causa de- 
siniestro, de haber consumido por falta de 
víveres, de haberla vendido para cubrir gas- 
tos de arribada forzosa, etc., la Aduana 
cobrará: d los consignatarios de los efectos, 
los derechos de toda la cantidad de mer- 



caderías expresadas en el manifiest 
ral y en los conocimientos. 

Se desprende de la lectura de losd 
cionados artículos, que el Codifica 
querido poner una valla á la defrau 
estableciendo que si no se justifica 
de mercancías á bordo, las roturas y 1 
mas, se cobrarán los derechos po; 
las mercaderías manifestadas que 
las que salieron del punto de em 

He ahí, á mi juicio, el único objc 
declaración del Capitán al dar eni 
comprobado por las anotaciones d< 
de navegación, pues, es también e 
medio que tiene la Aduana para se 
los bultos que faltan no lian sido 
bandeados, las mermas por los cas 
ducido por consumo abordo y la re 
frascos hecha intencional, para t 
el contenido. 

La declaración que prescribe el í 
no puede, ser otra que para los 
mencionados, cuando la Aduana i 
que se le justifique la falta de bi 
las mermas y las roturas; pero m 
razón de ser cuando la mercader! 
al puerto de destino "con el núm 
bultos manifestados, pues, compre 
daño, la declaración nada puede in 
el hecho real del deterioro sufrido 

Por otra parte, si el Art. 139 estí 
dinado al 801 ¿cuál es la razón 
haberse intercalado en el párrafo 
encuentra en el segundo? Se argu 
el primero sólo fija el procedimici 
guír, una vez cumplido el requi; 
801; pero ello no es exacto, porque 
culo 804 determina con procisión i 
cedi miento, tanto en el caso del 
legislado, como á lo que comprendí 

Dado los fundamentos extensam 
puestos, opino, salvo la más ilus' 
ese Ministerio, que en el caso ot 
y los análogos, no es imprescine 
declaración del Capitán, bastando 
tatación de la avería para acorda 
baja proporcional al estado de de' 
pero sí lo es, para acordar rebajas 
tas de parte del cargamento ó j: 
mas ó roturas.-— -Rosario, .Octubre 8 
-Justino Solari. 

Octubre 15 

Oígase al señor Procurador del 
A. B. Martí 

Excmo. Señor: 

Pienso con el señor Administrad 
Aduana del Rosario, que cuando a 
se la verificación de 'las mercade 
elidas á despacho directo, resultan 
averiadas, debe, precederse á su a 
arreglo á su estado de deterioro, 
preceptúa el Art. 139 de los Ordei 

Ni. los capitanes de los buques, 
consignatarios pueden conocer la 
cia de una avería que no es proel 
por suceso de mar ni por vicio 
intrínseco de la mercadería, sino ' 
de esos accidentes extraordinario 
es el derrame de un liquido sobre 
los bultos contenidos en las bodeg; 
buques. 

En principio, el Estado no puei 
o'ro interés que el del abono de .' 
chos que en justicia correspond 
mercaderías. 

Una mercadería averiada, no pu 
siderarse tarifada, desde que la hi 
la confección de aquella, es el vale 
mercaderías en buen estado. 

De ahí, que las Ordenanzas preí 
que cuando al tiempo de laverific 
encuentren mercaderías averiada 
conceptúan éstas comprendidas e 
rifa y se aforen con arreglo á su e 
deterioro. 

Reclamar á mercaderías averia,! 
les derechos que los que deban sil 
que. vie¡nen en buen estado sería,. 
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n, contrario al principio fumlanion 
i-i- el 'i ti * - reposa, todo niu-.-it.rii sisie- 
ipositivo. 

4Ualilad os l;i. base del impuoslu y 
cargas públicas, dice nuestro i-ódi- 
daméntal. 

uniendo una mercadería averiada el 
valor cj ii<> la buena, que es la ceñi- 
da, en la tarifa, no puede en justicia 
úrsi-li'.' el pago di.' los derechos que 
bonarésta. 

.1, os, pisto que. cuando a.l hacerse la 
anión se encuentren mercaderías ave 
, se proceda á .su aforo para rocia- 
rlo el derecho que corresponda con 
o á su estailo. 
os, por otra parte, el principio 'lo- 
te de las Ordenanzas, pues, de no 
r asi sus prescripciones, quedarían 
níido y explicación las disposiciones 
ciso 6" del Cap. 1" de la Sección 2 :l . 
1" expuesto, y .lando por reproduci- 
observacionos del señor Adminístra- 
la Aduana del Rosario á la. rosolu- 
i- la. extinguida Dirección de líenlas, 
prohibía, reconocer a vería, en cascos 
el presente, soy de opinión que V. B. 
leclarar, que en el caso que motiva 
•curso y los análogos, debe prooeder- 
no lo determinan las ordenanzas de 
■.a, en su Art. 131.— Buenos Aires, No- 
re, 27/900.— GuiiXEKaio Torres. 

.-<]..-illi-iili- ¿jyjl- U-lr.i II ■ £ ■ ■ ■■: * - 

l¡.i"in-'> Air. .-.. Uiril L'.'iüi'J. 

i a la apelación deducida por el señor 
¿rmo Heidewjch, de la resolución de 
tíana del Rosario, que no hace lugar á 
'.nido de averia respecto de dos cajones 
niendo género de algodón, que de la 
■ación del vista, al efectuar su des- 
), resultaron averiados, por el derra- 
e un cajón de aceite, que se produjo 

•.:n del buque conductor; atento los 

ih's producido-, de los que resulta 
.- resolución de que se traía,, si bien 
e-ce i-l hecho de la averia., no ucnor- 
íbaja alguna en virtud de no haber 
)Udo el capitán del buque, con los re- 
tos que establece el Art. 801 de las 
ia.ii/.a.s .le Aduana, eu vigor, y 

Considerando: 
i un detenido estudio de las disposi- 
¡f. que al respecto contiene el Código 
itero, evidencia que debe reconocer - 

averia < j 1 1 1 * se compruebe en el acto 
espacho (Arts. 139, 2*4, S87, 320 y 351), 
> que se trate de mermas, roturas ó 

-le parte del. cargamento (Arfcs. 804, 
y 807), en cuyo caso, es de rigor el 

le los requisitos enunciados en el 
í-;l, pues, como acertadamente lo ex r 
i e| Administrador de lientas del lio- 
■. e." ha querido garani izar al Fisco, 
ii - los bultos que faltan lio lian sido 

rehandoados, las mermas en los cacos 
noidos por consumo á bordo y las 
ras de los Irascos, etc., hecho inten- 
i tiara trasegar el contenido, 

si-: HKsuF.i.vt:: 
i'ár.i.-.e que. cuando se Ira.te de ave- 
na- merina,;, rotura-; ó derrames, 
c-idas á burdo, ó falta de parle del 
¡amento, es imprescindible el lleno de 
'requisitos que establece el Art. 801 de 
ordenanzas, bastando en los demás ca- 
ía comprobación pericial de la. averia 
parte de la Aduana, para acordar la. 

■ , que demande el estado de delerio 

h- las mercancías solicitadas á despa- 



i ai consecuencia, vuelva :'i la Ad na- 
de! Rosario, para que en el caso ocu- 
¡;ío y los demás que se produzcan, 
- eda. de acuerdo cutí esta, resolin-ión. 
ROCA. 
Makco Avellaneda. 



lo dispuesto en 
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ia aplicación de 
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Kcglain«Mitan<l» in l'(*y sobre l'ollci» 8a- 

iiiínrii 1 , ¡sni.i-inl. 

Buenos Aires, Jiaisro 29 de 1008. 
Vistas las rundí lieaeíones introducidas 
por e¡ 11. Congreso á la. Ley N'\ M'.'o'.i de 
Policía, Sanitaria de los ¡animales, y 

CO.NSIfUiKANI'O: 

Que es necesario introducir en el Regla- 
mento vidente las modnicaciones y com- 
plementos aconsejados por la experiencia 
para. la. mejor defensa de la. salud de nues- 
tro ganado, 

El 1 ' : residen le el; la Reiiiihliua— 

j)Hcki:t.y: 

Art. I o De acuerdo con 
el Art, > de la l.ey N". 
medades que dan lugar á 
medidas sanitarias, son fu siguientes 

La peste bovina. 

I .a. perineumonía contagiosa, mi la espe- 
cie bovina. 

La liebre aí'tosa en las especies bovina, 
ovina, caprina, y porcina-. 

1:1 1 muermo en todas sus lormas en la 
especie equina. 

La sililis equina. 

La viruela ovina. 

I. a liebre rosada. > la uenmo-entertl is 
en la. especie porcina; 

1.a rabia en i odas las especies: 

l.a. liebre carbum-ulesa. en todas la.s es- 
pecies; 

El carbunclo dlnomálieo y la. tristeza 
en la, especie bovina.; 

La tuberculosis en to.das las especies; y 

La sarna en las especies ovina y capri 1 
fta¿'.'--' : ?>":'.' &, '; :> s.s -*a:" ./S'sá. ■'"•'■'•', '■' ' S-'^.S 

Art, i- Todo propietario ó encargado ó 
persona que por cualquier moiivo tenga á. 
su cuidado ó en asistencia animales do- 
mésticos atacados de pe-te bovina, de pe 
rinouirionia, contagiosa., de liebre aft"sa, 
de muermo y lamparones, de sililis equi- 
na, ib- viruela ovina., de liebre rosada, y 
neuui'i onlerilis de los cerdos, de liebre 
eurbunctilosa, de rabia, de carbunclo sin- 
tomático ó sospechosos de estarlo estará 
obligado á. denunciar el caso á la. uuto- 
rida.s local, al veterinario más próximo o 
á la División de tianaderia. 

lista, denuncia será obligatoria, no sola- 
inente cuando los animales esí.'u e\ iibm- 
temenlo atacados de una. de. las enferme- 
dades mencionadas, sino también cuando 
la, mortalidad sea, anormal o por cansas 
desconocidas. 

Ari. o- Los imbei'n.uh res do los Territo- 
rios Nacionales, la. Intendencia Municipal 
di.d dislnlo de la, Capital Federad, [os je- 
fes politices, comisarios de policía iiiten- 
iloui.es rnunieipales y toda autoridad na- 
cional, provincial ó municipal que tonga. 
conocimiento de la. existencia de albinia 
de ¡las enfermedades enumeradas en el 
Art.' 2 o , deberán comunicar el hecho al 
inspector veterinario ma.; próximo ó á la. 
División de Ganadería. 

Ari. -I' : ' Las personas obligadas á hacer 
la denuncia, sm esperar cía intervención 
ile la autoridad, deberán proceder al ais 

lam.ie.nco de los ; animales enfermos ó sos 
pechosos de los objetos que hayan estado 
en contacto con ellos y de 'los cadáveres 
en el lugar mismo donde se encuentren 
estos. Mientras la autoridad no interven- 
ga está prohibido -en absoluto transporta r 
los animales • •nfernio.- ó sospechosos ó 
enterrar mi.- cadáveres. Si la. autoridad 
no concurriera dentro de las d8 horas de 
efectuada l.a denuncia los cadáveres podrán 
ser destruidos por el fuego. 

Art, y' Comprobada, la. existencia de 
cualquiera, di.- las enfermedades enumora.- 
das (vii el articulo ■'" la División ile;;a,na. 



doria procederá á declarar infestada la 
propiedad, el departamento, partido ó la, 
región, seiíán las circunstancias á lin de 
localizar y extinguir la enfermedad en su 
foco ile iniciación. Procederá en ijíiial 
forma cuando compruebe la existencia de 
alunita, otra, enfermedad que se ^presente 
con carácter epizoótico y juzgue necesario 
la declaración do infección para, limitarla 
ó extinguirla. 

Art, '!■■ l.a. declaración de infección de- 
terminará la extensión de territorio que 
comprenda y dará lugar á la aplicación 
de. las medidas sanitarias siguientes se- 
ir Ti ii si.' establezca, al efectuarla ó poste- 
riormente: 

1" Colocar bajo la \ i-.-ilaiicia ele la, sa- 
nidad veterinaria el tránsito .le las 
personas y .animales y el transporte 
de los objetos dentro de los limites 
de la propiedad, región ó provincia 
infestada y la comunicación con las 
regiones indemnes. 
?■■ Aislaiiiieiiio. vigilancia, secuestro, 
i ral-amiento, marca y recuento de 
los animales y rebaños comprendi- 
dos dentro de los límites de la zona 
infestada. 
3 o Aislamiento completo ó parcial de 
la. zona declarada, infestada con pro- 
hibición eu el primer caso, de comu- 
nicación do personas ó transporto 

de cosas que puedan ser vehículo 

del contagio, sin desinfección previa. 

4" Prohibición absoluta ó condicional 
de celebrar exposiciones y ferias y 
del transporte y circulación del ga- 
nado. 

5° Destrucción por el fuo.i/o ó desin- 
fección por oíros agente-, si'u'ún las 
enfermedades y objetos de que se 
trato, de los establos, galpones, ca- 
bullorr/as, vehículos, corrales y de 
todo objeto que haya, or-dado en con- 
tacto con animales enfermos ó sos- 
pechosos ó que puedan servir de 
vehículo al Conia-jio; 

i.-v Desocupación por tiempo deiermi- 
nado de poli-ero ó campo; dosinloc 
ción de los mismos por medio del 
l'ue-4'o y prodición temporaria del 
uso de los abrebaderos naturales ó 
artificiales; 

7" Prohibición de la. venta, consumo 
fi aprovechamiento en cualquier for- 
ma de animales enfermos sospecho- 
sos, como también do sus productos 
y despojos sin previo permiso de la 
autor ni a d sanitaria veterinaria: 

S" lniunniy.aeión preventiva ó infec- 
ción provocada, de los .-miníales cuan- 
do las circunstaiicias la. roq uiera n; 
Art, 7'' Toda vez que se declara- infes- 
tada una. propiciad ó región, los inspec- 
tores veterinarios deberán proceder á la 
separación de los animales enfermos ó sos- 
pechosos, de lo- de su especie > de los de 

■ oirá susceptible de contraer el contagio. 

Ll aislamiento será completo ó parcial 
según se establezca al hacerse la declara- 
ción de infección, teniendo en vista la 
naturaleza de la enfermedad que lo moti- 

V&J'fí '■•■•■Í:. ; {''.'' ! - V.-v': : Eí.,S, ;:■;. ,'.-*■'- 

Art. 8 o Cuando se, trata de animales ata- 
cados de peste bovina, de perineumonía 
conta-iosa, de liebre afiosa, do muermo ó 
de viruela, ovina ó sospechosos de estarlo, 
el aislamiento será c iplelo y se ordena- 
rá su secuestro colocándolos bajo la vigi- 
lancia absoluta, de los guardas sanitarios 
que la. División de i ciiiadei'ia. designe ó 
del personal que con su ¡muerdo, nombre 
el propietario, depositario de sus propios 
animales enfermos. 

Art. 9 o En los casos de secuestro el ais- 
lamiento se hará en locales ó terrenos 

■ especiales que no tengan ninguna comu- 
nicación directa o itnli reda, con los habi- 
tados por los animales susceptibles de eon- 
fra.er el contauao. piuliendo ruando la. cir- 
cunstancia lo requiera, comprender el aisla- 
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! ii'iii.r. una ;-j>na neutral alrededor de l;i 

,i-!l:>:.nl:i. por los aninialo.--. i'll forillos ó soS- 

pochososy debiendo sólo los guardias sa- 
nitarios comunicarte con los anímalos se- 
cuestrarlos y tocar lox objetos colocados 
dentro del espacio que estén los animales. 
Para, comunicarse con los animales, cosas 
ó personas de fuera del local ó lugar de 
aislamiento, el. personal sanitario ó cual- 
quiera que haya entrado en ese sitio, de- 
berá someterse á las medidas de desin- 
fección que en cada caso se establezcan. 
Las cosas de toda clase comprendidas .en 
el mismo perímetro, no podrán transpor- 
■:.-•- o lucra ó ponerse en couiaoto con 
animales sanos sin previa desinfección. 

Ari. 10. Si no fuese posible ó necesario 
efectuar el aislamiento en la forma osta- 
■■■;..•. .,|,-i en el articulo anterior ó euamln 
la declaración de infección comprenda to- 
da la extensión de un campo ó estancia 
".1 alambrado, cerco ó la línea divisoria 
mareará el limite entre la localidad infes- 
tada y las indemnes. 

Arfc. 11. Será de cuenta de los propieta- 
rios colindantes impedir bajo la dirección 
del Inspector veterinario que los animales 
de la propiedad infestada y los ele la in- 
demne se aproximen á la linea divisoria, 
debiendo determinarse en cada caso ladis- 
i atuda á que, á uno y otro lado de la li- 
■ n-.-i divisoria podrá llegar el ganado. 

Art. 12 Guando la declaración de infec- 
ción comprenda más de una propiedad ó 
comprenda ó intercepte caminos generales 
ó vecinales ó se extienda á toda una reglón 
de una ó varias provincias, la línea sani- 
taria divisoria será vigiladaexclusivamen- 
ie por el personal sanitario de la División 
de Ganadería, al que se asimilará el que 
hayan proporcionado las autoridades loca- 
les y los propietarios ó encargados de los 
campos declarados infestados. 

Art. 13. La División de Ganadería comu- 
nicará á la autoridad encargada de expe- 
dir las guias de campana ó permisos de 
transito en el departamento ó partido don- 
de se hallen ubicados Jos establecimientos 
declarados infestados, cada vez que haga 
una declaración de infección, á fln deque 
dichas autoridades no expidan ninguna 
guía ni permiso de transito hasta tanto 
no sea levantada esa declaración. Si la au- 
toridad local no diere cumplimiento áesta 
disposición, la División de Ganadería de- 
clarará infestado todo el partido ó depar- 
tamento ó todos los partidos ó departa- 
mentos, donde no se la cumpliera y pro- 
hibirá la ostracción de ganado por- ferro- 
carriles nacionales ó con destino al comer- 
cio internacional, interprovincial, de terri- 
torios de jurisdicción federal y con otros 
departamentos ó partidos.- 
. Art. 14. Sin perjuicio de lo que se esta- 
blezca en los artículos referentes á la ex- 
portación á la importación y al tratar de 
las medidas especiales á cada enfermedad 
se podrá en general ordenar el sacrificio 
de lodo animal, atacado de peste bovina, 
perineumonía contagiosa, muermo y lampa- 
rones, viruela ovina y rabia; de los con- 
í;nuinados de estas enfermedades. La or- 
den do sacrificio la dará en cada caso el 
lele de la 1 misión de Ganadería, quien 
indicará la forma y circunstancias én que 
deba efectuarse. 

Ai'L 15. A fin de determinar el valor de 
los ¡mímales en el momento de ser saeri- 
tu-ídov, el inspector veterinario que eje- 
cuto el sacrificio levantará previamente 
un acia en la que hará constar la resena 
d> los animales y las razones que haya 
fiara asignarle un valor determinado. Es- 
tn ,icta la firmarán el interesado, dos tes- 
tigos y el inspector veterinario. Si ' el 
interesado se negara á firmarla, se' ex- 
presarán los motivos que aduzca y se le 
invitará á firmar haciéndolo constar. 

A fin de saber si es ó no necesariamen- 
te mortal la enfermedad de que están 
'atacados los animales cuyo sacrificio se 
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lia ordenado, serán examinados- por el ins- 
pector veterinario antes de sacrificarlos, 
haciendo constar el resultado del examen 
clínico á los que agregará el resultado 
de las autopsias que efectúen. 

Art. 1(¡. No obstante lo dispuesto en el 
segundo párrafo del. Art. 3 o , los cadáve- 
res de los animales alabados de cualquier 
enfermedad contagiosa y los de los sacri 
ficados por la misma causa, deberán ser 
destruidos lo más pronto posible después 
de ti muerte >'> sacrificio, por combustión. 
por fusión ó enterrados. 

Art. 17. La División de Ganade.ria.indi- 
cará los medios más adecuados para des- 
truir los cadáveres, i.oma.ndo en conside- 
ración el carácter de la enfermedad y los 
elementos disponibles para efectuar la 
destrucción, pero preferirá disponiéndose 
de combustibles en condiciones económi- 
cas, lá incineración á todo otro medio, ya 
sea. que se empleen hornos ó aparatos es- 
peciales, y: L sea, simplemente por fogones- 
horna.llas improvisados en el sitio mismo 
de la. muerto ó sacrificio. 

Art. 18. La carne de animales muertos 
de cualquier enfermedad contagiosa y la 
de los sacrificados por estar afectados de 
peste • bovina, perineumonía contagiosa, 
fiebre atiesa, muermo y lamparones, car- 
bunclo, viruela ovina, sifilia equina, rabia, 
nenmo-enteritis y fiebre rosada, no puede 
en ningún caso ni aún cuando los anima- 
les hayan sido muertos como sospechosos, 
oii 1 regarse al consumo. 

Cuando los animales hayan sido sacrifi- 
cados por tuberculosos, solo podrá consu- 
mirse su carne con permiso escrito del 
inspector veterinario. 

Los despojos de animales muertos de 
poste bovina,, de perimm inonia contagiosa, 
muermo, lamparones, liebre airosa, virue- 
la ovina, carbunclo, y rabia y de los ani- 
males sacrificados por considerarlos sospe- 
chosos de estar atacados de estas enferme- 
dades, no podrán ser u ti usados con ningún 
fin y deberán sor destruidos junio con' los 
cadáveres. Los cueros de los animales 
muertos ó sacrificados por tuberculosos, 
siñles equina. trisiesa. podrán ser utili- 
zados previa desinfección de acuerdo con 
lo dispuesto en el articulo 34. 

Art. 19. Toda feria ó exposición de ga- 
nado, ó sea lugar de venia- ó exhibición 
ide animales durante» determinados dias 
del año, donde pueda ser vendido ó com- 
prado ganado que haya de ser trasportado 
por el territorio de más de una provincia 
ó por una provincia y un territorio de 
jurisdicción federal deberá ser autorizado 
y vigilado por la División de Ganadería á 
cuyo efecto los organizadores ó adminis- 
tradores de la feria deberán solicitar el 
permiso correspondiente con 20 dias de 
anticipación. 

Art. 20. Toda vez que los veterinarios 
encargados de la inspección de una feria 
ó exposición de ganado comprueben en 
ella la existencia ele animales atacados de 
enfermedades contagiosas ó sospechosas de 
estarlo, procederán á aislarlo, á tomar las 
medidas del caso, á averiguar el origen y 
la extensión de la enfermedad, el nombre 
del propietario y la ubicación del estable- 
cimiento de donde proceden y comunicar 
inmediatamente á la División de Ganade- 
ría los datos recogidos. 

Art, 21. El mercado de ganado y mata- 
dero de Liniers (Capital Federal), el mer- 
cado de Barracas al Sud (Buenos Aires), 
el mercado de Matanzas (Estación Tabla- 
da, Buenos Aires), el mercado de ganado 
y matadero del Rosario (Santa Fe) y cual- 
quier otro que en adelante se encuentre 
en análogas condiciones estarán bajo la 
vigilancia sanitaria de la División de Ga- 
nadería la cual designará los inspectores 
veterinarios que se encargarán de la apli- 
cación de las disposiciones del presente 
Decreto de acuerdo con las siguientes re- 
glas: 



a; íín los mercado-, de ganado 
rracas al Sud y de Matanza! 
gilancia sanitaria será ejercidi 
sivamente por los inspectoreí 
riuarios .le la División de (¡ai 

In En los mercarlos .le ganad, 
ta.dero de ganado de l.iniei 
Rosario, la vigilancia 'sanit; 
efectuará por el personal vete 
municipal, bajo la superintei 
de los inspectoras veterinar 
,1a División de Ganadería d 
quedado todo el personal vete 
municipal bajo la, dirección 
inspectores veterinarios naciei 
todo aquello que se refiera á 
cación, interpretación ó ejecn 
las medidas comprendidas en 
de l-'olicia. Sanitaria, de los a.i 
y en el presente reglamento. 

c) Los inspectores de los mere 
tabladas harán la inspección 
nado en los corrales y bretes 
hibirán la venta .'. la extraed..' 
mataderos de todos los animal 
cados de enfermedad eontaj 
sospechosos de estarlo. 

d) Los inspectores veterinarios 
mataderos harán una revisad, 
lija de los animales en los © 
ó bretes antes de permitir sí 
criticados y prohibirá sea benc 
ningún animal atacado de en 
dad contagiosa ó sospechoso 
tarlo. 

e) Los Inspectores veterinarios 
mataderos vigilarán además 1; 
sación prolija de los eadáve 
los animales sacrificados, y n 
mitirán se utilice ninguno qu< 
sido enfermo ó que deba ser 
dorado peligroso ó inapto p: 
alimentación. 

f) Todos los animales que al ser 
ficados ó los cadáveres que á 
topsia se encuentren atacad 
carbunclo, de fiebre rosada, n 
enteritis, tuberculosis general 
rabia, tristeza-, de neumonía. >' 
quier {enfermedad in llamador 
lo- pulmones, porilonio ó inte 
ó que baya, determinado una 
ción de temperatura y afect 
organismo, haciendo la carne i 
para la alimentación y los qi 
su estado de anemia ó fiacu 
puedan suministrar una carne 
serán decomisados. Serán quei 
con cuero todos los que se 1 
atacados de carbunclo y este; 
dos en tachos digestores ó qnei 
previo despojo del cuero, tod 
que ¿hayan sido decomisados 
otras causas, con excepción r 
que sean decomisados por anei 
flacura, que sólo serán inhabili 
para la alimentación. Toda pa; 
ún cadáver > que esté machuc; 
estropeada, afectada de tuberos 
localizada, de actinomícosis, d 
cesos, tumores ó llagas, ó de qi 
será decomisada y quemada. 

Todo producto que no hay; 
elaborado en condiciones hig'ié 
serán decomisado y quemado: 

g) El inspector veterinario an 
diariamente en los libros que 1 
visión de Ganadería le suminis 
al efecto y en las planillas qu. 
riamerite pasará á ! ;la División, 
los datos referentes á la proced 
de los anímales decomisados \ 
causa del decomiso. 

h) Si. se (Comprobara ó sospecha] 
existencia de animales atacad, 
una enfermedad exótica (peste 
na, perineumonía ¡contagiosa, í 
aftosa, muermo y lamparonas 
niela ovina) el inspector veterii 
procederá al aislamiento absolir 
toda la tropa ¡en- que se'encu.e 
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el animal atacado ó sospechoso y 
pedirá instrucciones por telégrafo ó 
por teléfono, á la División de Gana- 
dería especificando todas las circuns- 
tancias relacionadas con el caso. 

Art. 22. Todos los establecimientos in- 
dustriales existentes ó que en ad dante se 
establezcan con el objeto de elaborar pro- 
ductos animales destinados al comercio 
internacional, interprovincial ó de terri- 
torios de jurisdicción federal y los ubica- 
dos en estos, estarán sujetos á la inspec 
ción sanitaria de los médicos veterinarios 
de la División de Ganadería. 

Art. 23. Los establecimientos industria- 
les (saladeros, frigoríficos, fábricas de car- 
nes conservadas, graserias, etc.) existentes 
solo podrán continuar la elaboración de 
productos animales después de la publica- 
ción de este Decreto cuando reúnan las 
condiciones de higiene necesarias á juicio 
de la División de Ganadería, y cuando se 
comprometan á abonar mensualmente los 
gastos de inspección veterinaria que exija 
la naturaleza é importancia del estable 
cimiento. 

Art. 24. La División de Ganadería desig- 
nará los inspectores veterinarios que se 
encargarán del examen de los anímalos y 
de sus productos en cada saladero frigorí- 
fico, fábrica de carnes conservadas, grase- 
rías, etc. de acuerdo con las siguientes 
reglas: 

a) los inspectores veterinarios tendrán 
libre acceso á todos los corrales bre- 
tes, playas y galpones utilizados pa- 
ra la permanencia ó sacrificio de los 
animales y para la elaboración de 
sus productos; no permitirán que se 
introduzca al establecimiento nin- 
gún cadáver ó producto proveniente 
de animales que no hayan sido ins- 
peccionados; y podrán exijir del due- 
ño ó encargado del establecimiento 
industrial todos los datos que consi- 
deren necesarios para comprobar la 
procedencia de los animales: 

b) Los encargados de establecimientos 
industriales notificarán diariamente 
á los inspectores veterinarios la ho- 
ra en que debe empezar la matanza 
al dia, siguiente y de la hora en que 
terminará en cada día; quedándoles 
prohibido permitir el sacrificio de 
animales sin que el inspector vete- 
rinario haya sido notificado de ella: 

c) Con todo lo que se refiere á la re 
visación de los animales, de los ca- 
dáveres y de sus productos, al de- 
comiso ó destrucción de los cadáve- 
res ó de parte de cadáver, y á la 
anotación y comunicación de los da- 
tos referentes á la procedencia de 
los animales decomisados, los ins- 
pectores veterinarios encargados de 
la vigilancia de los establecimientos 
industriales deberán observar las 
prescripciones de los incisos d, f, g, 
h, del Art. 21: 

di Todos los productos existentes en ó 
extraídos de un establecimiento in- 
dustrial serán marcados por el -ins- 
pector veterinario ó por sus ayudan- 
tes con el sello habilitado al efecto 
por la División de Ganadería y de- 
berán además llevar la marca dei 
establecimiento que los ha elaborado. 
Art. 25. Los propietarios de los estable 
cimientos industriales que desde la publi- 
cación de este decreto se establezcan, de- 
beráu llenar los requisitos siguientes; 
I o Avisar al Ministerio de Agricultura 
la ubicación del establecimiento la 
especie ó especies de animales que 
se propone sacrificar, el número 
calculado de animales que se sacri- 
carán por semana, y la clase y can- 
tidad de productos que se elaborarán 
para el consumo local, para el con- 
sumo interprovincial ó de territo- 



rio de jurisdicción federal y para el 
comercio internacional. 
2 o Solicitar la inspección de los terre- 
nos y planos y obtener la habili- 
tación de los trabajos; 
3 o Comprometerse á pagar al Ministe- 
rio de Agricultura la inspección ve- 
terinaria que exiga la naturaleza ó 
importancia del establecimiento in- 
dustrial yá cumplir todo reglamen- 
to ó disposición que el Poder Ejecu- 
tivo dicte. 
Art. 26. Deberá desinfectarse todo sitio 
ó lugar donde puedan albergarse los gér- 
menes de las enfermedades contagiosas y 
todo objeto, animal ó persona pue pueda 
ser vehículo del contagio, á saber: 

1 Los locales que hayan sido ocupa- 
dos por animales enfermos ó sospe- 
chosos; sus deyecciones, resto de fo- 
rrage la cajg, ó pasto que les haya 
servido de cama, y en general todo 
aquello que hayan tocado ó pisado 
ó que haya estado en contacto con 
ellos. 

2 o Los buques que hayan transportado 
ganado importado así como los va- 
gones de ferrocarril, buques, lanchas 
chatas ó cualquier otro vehículo que 
haya servido para el transporte de 
ganado. 

3 o Los embarcaderos, corrales, bretes, 
galpones, muelles, canaletas, plan- 
chadas, mangas, cajones, etc., donde 
haya tenido acceso el ganado im- 
portado ó que debe ser ocupado por 
ganado destinado á la exportación 
y todos los útiles ú objetos que ha- 
yan estado en contacto con los pri 
meros ó que deban estar en contac 
to con los segundos; 

4 o Los corrales, bretes, galpones, ca- 
minos, locales y abrebaderos de las] 
ferias y exposiciones; de los merca- 
dos, tabladas y mataderos y de los 
establecimientos que elaboren pro- 
ductos animales; 

5 o Los cadáveres y despojos de anima- 
les muertos ó sacrificados por estar 
atacados, ó sospechárseles atacados, 
de enfermedad contagiosa; 

6 o Los cueros y pieles mortecinos ó 
«de epidemia> procedente de anima- 
les que hayan muerto por cualquier 
causa no especificadas anteriormen- 
te ó de tristeza; 

7 o Las personas y las razas ú objetos 
de las mismas que hayan estado en 
contacto con animales enfermos ó 
sospechosos ó que por cualquier mo- 
tivo puedan servir de vehículos al 
contagio; 
Art. 27. Todos los locales, sitios y útiles 
mencionados en los incisos 1, 3 y 4 del 
articulo anterior, serán desinfestados en 
la forma siguiente: 

I— Se barrerá y resecará perfectamente 
el piso, costados, paredes, postes, 
bastidores, listones y tablas, reu- 
niendo al barrido los desperdicios, 
los restos de forrajes y las deyec- 
ciones que se extraerán y destruirán 
por el fuego, siempre que sean com- 
bustibles y mezclarán con acaroina, 
cresil, creolina, fenilina, lysol ó 
ácido fénico, en la proporción de 
tres partes de desinfectante por 
cada cien partes de agua, ó con cal 
viva en la proporción de una par- 
te de cal por diez de residuos, 
cuando no sean combustibles. 

11 — Una vez barridos y eliminados los 

desperdicios, etc., se lavarán los pi- 
sos, paredes, costados, postes, bas- 
tidores ó listones con agua abudante 
hasta que queden perfectamente lim- 
pios y libre de toda materia extraña. 
III— Limpiados y lavados los pisos, pa- 
redes, costados, postes, bastidores ó 
listones ,se procederá á desinfectar- 
los, empapando perfectamente todas 



las partes mencionadas con una so- 
lución de acaroina, cresil, creolina, 
fenilina, lysol, ó ácido fénico en la 
proporción de tres litros de desin- 
fectante por cada cien de agua que 
se hará penetrar en todas las jun- 
turas de los pisos, con una escoba 
ó á presión y se irrigará, con un 
pulverizador sobre las paredes, pos- 
tes, bastidores ó listones. 
Art. 28. Todo buque en el cual se haya 
transportado ganado importado deberá ser 
desinfectado en la forma siguiente, al ser 
descargados los animales que transporta: 
I — Se quemará todo el forraje que hu- 
biera sobrado del viaje, la paja ó 
pasto de cama, el estiércol, los bas- 
tidores, listones ó tablas y todo otro 
objeto de madera que haya estado 
en contacto con los animales y no se 
halle adherido albuque; 
II -Se barrerán y se rascarán todas 
las partes de los compartimentos ó 
instalaciones con que hayan estado 
en contacto los animales de manera 
á desprender todo materia que se 
hubiere adherido á ellas y se que- 
mará los desperdicios extraídos; 
III — Efectuada la limpieza se lavarán 
todas las partes de los compartimen- 
tos é instalaciones con agua abun- 
dante, lanzado en forma de chorro 
hasta dejarlos perfectamente lim- 
pios; 
IV— Limpio y lavado el compartimento 
y las instalaciones se procederá á 
desinfectarlos con una de las solu- 
ciones desinfectantes, indicadas en 
el inciso III del artículo 27, que será 
irrigada con un pulverizador; 
Art. 29. Todo buque, chata, lancha ó 
wagón que haya servido para el transpor- 
te de ganado de cualquier punto de la Re- 
pública deberá sor desinfestado en la for- 
ma siguiente: 

I - Se limpiará perfectamenteíjel wagón, 
chata ó lancha, donde se haya alo- 
jado ganado, barriendo todos sus cos- 
tados y rascándolos fuertemente con 
rascadores y ganchos apropiados pa- 
ra extraer todas las materias adhe- 
ridas, que se reunirán á las deyec- 
ciones, los restos de forrajes la pa- 
ja ó pasto de cama y otros desper- 
dicios y se quemarán ó desinfesta- 
rán en la forma establecida en el 
inciso 1° del artículo 27; 
II— -Efectuada esta limpiza se lavarán 
prolijamente y en todas sus partes 
y costados con agua lanzada en for- 
ma de chorra todos los sitios que 
hayan estado en contacto con los 
animales; 
III— Limpio y lavado el wagón, lancha 
ó chata se;procederá á desinfectarlo 
con una de las soluciones indicadas 
en el inciso 2 o del articulo 27 que 
será irrigada con un pulverizador. 
Art. 30. En los bebedores y otros'abre- 
badores artificiales, se hará la desinfec- 
ción lavándolos con una de las soluciones 
indicadas en el articulo 27, inciso 3° y 
enjuagándolos luego, con agua abundante. 
Los pozos y las corrientes de agua em- 
pleada como abrebadores, que se conside- 
ren infestados, cerán cercados ó de otro 
modo inutilizados, temporario ó perma- 
nentemente. 

Art. 31. Cuando se eonsidere infestado . 
un potrero ó campo de pastoreo, será des- 
ocupado y clausurado temporariamente 
para el tránsito y estadía del ganado, de- 
biendo, cuando sea posible, quemarse los 
pastos. 

Art. 32. Los caminos que se consideren 
infestados, serán clausurados temporaria- 
mente para el trásito, y cuando se juzgue 
necesario y económicamente conveniente 
desinfestados en la forma en que cada 
caso determine la División de Ganadería* 
Art. 33. Antes de mover el cadáver de 
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cualquier animal muerto ó sospechoso por 
una enfermedad contagiosa, sea para que- 
marlo ó enterrarlo, deberá ser lavado con 
una de las soluciones indicadas en el in- 
ciso 3 o del articulo 27, especialmente en 
las aberturas naturales y cualquier parte 
del cuerpo que presente alguna herida ó 
que haya sido bañada con liquides salidos 
por las aberturas naturales ó por las he- 
ridas. 

Los cadáveres no podrán transportarse 
sino en los casos permitidos siempre que 
se les tapen las aberturas naturales con 
trapos ó estopas embebidas en los desin- 
fectantes empleados. 

Art. 34. Todos los cueros y pieles mor- 
tecinos ó «de epidemia» procedentes de 
animales muertos de una enfermedad no 
comprendida en el artículo I o ó que hu- 
biera muerto de tuberculosis ó de triste- 
za, sea cual fuere el objeto á que se les 
destine; todos los cueros de consumo de 
la zona declarada infectada de tristeza y 
de los establecimientos infectados de la 
zona intermedia serán sumerjidos, lo más 
pronto posible después da cuereado el' 
animal y de manera de empaparlo perfec- 
tamente, en una cuba, pileta ó recipiente 
cualquiera que contengan una solución 
antiséptica de cualquiera de los desinfec- 
tantes indicados en el inciso 1 del artícu- 
lo 27 en la proporción de tres litros de 
desinfectante por cada cien de agua. 

En ningún caso deberá dejarse pasar 
más de tres horas después de extraído el 
cuero ó piel sin hacerse la desinfección.' 

Art. 35. Los útiles empleados para la 
alimentación de los animales importados, 
enfermos ó sospechosos (palas, horquillas, 
baldes, cabestros, bozales, cadenas, ras- 
quetas, escobillas, escobas, mantas, arne- 
ses, frenos, bieldos, esponjas, gamusas) y 
cualquier objeto que haya estado en con- 
tacto con un animal importado antes de 
su desembarco ó antes de su salida del 
lazareto, ó que haya estado en contacto 
con animales enfermos ó sospechosos, será 
desinfectado por inmersión en una de las 
soluciones indicadas en el Inciso III, del 
Articulo 27, ó en una solución de bicloru- 
ro de mercurio al dos por mil ó hacién- 
dolo hervir en agua durante quince mi- 
nutos. 

Art. 36. Las personas y sus objetos de 
vestir ó de otro uso, que por cualquier 
causa, hayan estado en contacto con ani- 
males enfermos ó sospechosos, con sus ca- 
dáveres, despojos ó deyecciones, ó con un 
objeto contaminado cualquiera, serán de- 
sinfectados después de cada contacto di- 
recto ó indirecto, empleándose como del 
siní'ectantes para la esterilización de las 
manos, brazos y calzados el lavado 
con jabón y la desinfección con lysol, aca- 
roiea, fenilian, cresil ó creolina al 2 o/o y 
para la desinfección de la ropa los vapo- 
res de formol ó inmersión en . la misma 
solución ó en agua hirviente durante 15 
minuots ó su esterilizacin en estufas de 
desinfección. 

Art. 37. Queda prohibida la introducción 
al distinto de la Capital Federal, á los te- 
rritorios nacionales y á los establecimien- 
tos de jurisdicción sanitaria nacional; el 
tránsito entre provincias ó entre éstas y 
territorios federales y el transporte por 
ferrocarril y por las vías marítimas, flu- 
vial ó torres tre, de animales atacados por 
cualquiera de las enfermedades enumera- 
das en el art. I o ó sospechosos de estarlo 
y de sus despojos y productos, aunque no 
procedan de un establecimiento declarado 
infectado. 

Art. 38. Los empresarios, porteadores ó 
acarreadores están obligados á desinfectar, 
antes de las 24 horas de descargados los 
animales y en la forma establecida en el 
articulo 29, todo wagón, buque, chata ó 
vehículo de cualquier clase, que haya ser- 
vido para transportar animales por lavia 
terrestre, lluvial ó marítima y en ningún 



caso podrán emplearlos en el transporte 
de ganado antes de efectuada la desinfec- 
ción. 

Art. 39. En ningún caso y por motivo 
alguno podrán las empresas de ferrocarri- 
les que transporten ganado tenerlo ence- 
rrado más de 36 horas en los wagones. 
Este término empezará á contarse desde 
que sea cargado el último animal de una 
tropa, para lo cual deberá constar en la 
carta de porte la hora enfque se ha termi- 
nado de cargar. 

Pasadas las 36 horas la Empresa deberá 
cargar el ganado en corrrales apropiados 
y suficientemente espaciosos, en los cua- 
les deberá dárseles de beber y dejárseles 
descansar por un término no menor de 3 
horas ni mayor de 4. Las demoras que por 
esta causa se originen se computarán des- 
de el momento en que los animales sean 
bajados de los wagones- hasta aquel en que 
haya sido cargado el último animal de la 
tropa y no se considerarán comprendidos 
en el tiempo determinado en los artículos 
349, 350 y 351 del Decreto de 10 Septiem- 
bre de 1894, reglamentando la ley de fe- 
rrocarriles. 

Art. 40. Las disposiciones del artículo 
anterior son aplicables, con las modifica- 
ciones que la diferencia de vehículo exija 
en cada caso, á toda clase de transporte 
de ganado por agua ó por tierra, 

Art. 41. Las empresas no podrán oponer- 
se á que se xparzan en el piso de los vago- 
nes, pasto verde destinado á servir de ca- 
ma al ganado. 

^rt. 42. Las empresas de transporte no 
podrá cargar ni transportar ganado desti 
nado á exportación sin tener en sn poder 
ios permisos establecidos en el articulo 30. 
Esta prohibición será extensiva al trans- 
porte de animales procedentes de estable- 
cimientos, departamentos, partidos ó pro- 
vincias que hayan sido declarados infecta- 
dos cualquiera que sea su destino. 

Art. 43. En todo lo referente al trans- 
porte de ganado por ferrocarriles, horario 
de los trenes que los conduzcan, y construc- 
ción de vagones se observarán las disposi- 
ciones de los articulo 340 al 351 del decre- 
to de 10 de Septiembre de 1894 reglamen- 
tario de la ley general de ferrocarriles, 
con las modificaciones establecidas en el 
artículo 39 sobre el tiempo que pueden 
estar los animales encerrados en los va- 
gones, debiendo la Dirección de Vías de 
Comunicación proceder de acuerdo con la 
División de Ganadería en todo lo que se 
refiere á la construcción de vagones, trans - 
porte de ganado y habilitación de corrales 
y demás locales que sirvan para la carga 
y descarga de ganado en las estaciones de 
ferrocarril. ■ 

Art. 44. La División de Ganadería vigi- 
lará el extricto cumplimiento de las dis- 
posiciones contenidas en los artículos 38 
al 43 y en caso de ser infringidas solici- 
tará de quien corresponda la aplicación 
de las penas establecidas. 

Art. 45. Hasta tanto se establezcan los 
lazaretos para la observación cuarentena- 
ria prescripta por la Ley N°. 3959, en otros 
puertos de la República, declárase al Puer- 
to de Buenos Aires único habilitado para 
la importación de animales procedente de 
cualquier país del mundo. 

Art. 46. Queda prohibida la importación 
al territorio de la República, por cualquier 
punto de las fronteras: 

a) De los animales atacados de cual- 
quiera de las enfermedades enume- 
radas en el artículo I o ó sospecho- 
sos de estarlo; 
!>) De productos ó despojos de anima- 
les enfermos ó de objetos que pue- 
dan ser vehiculo del contagio. 
c) De forrajes de pasto de cama, de 
estiércol y cualquier otro objeto que 
haya estado en contacto con los ani- 
males presentados á la importación: 
dille toda clase de animales proce- 



dentes de países donde exista la pes- 
te bovina ó haya existido en los 10 
años anteriores: 

e) De ganado bovino procedente de un 
país donde exista la perineumonía 
contagiosa ó haya existido en los 
seis meses anteriores: 

f) De ganado bovino, ovino, caprino y 
porcino procedente de un país (ó 
parte de pais, en caso de autoriza- 
ción expresa del Poder Ejecutivo), 
donde exista la fiebre aftosa ó haya 
existido en* los seis meses anterio- 
res: 

g) De ganado equino procedente de un 
pais donde exista el muermo ó los 
lamparones con carácter epizoótico 
y de un departamento donde se ha- 
ya preducido algún caso de estas en- 
fermedades durante los seis meses 
anteriores á la fecha de embarque: 

h) De ganado ovino precedente de un 
pais donde exista la viruela ovina 
con carácter episoótico y de un de- 
partamento donde se haya produci- 
do algún caso de esta enfermedad 
durante los seis meses anteriores á 
la fecha de embarque: 
Art. 47. De conformidad con el Articulo 
16 de la Ley de Policia Sanitaria de los 
Animales, no se permitirá la importación 
ó el desembarco de animales procedentes 
de paises prohibidos por decretos especia- 
les hasta tanto el Poder Ejecutivo esté 
satisfecho de que hayan desaparecido, en 
cada caso, las causas que los han motivado 
y que puede permitirse la importación de 
losgpaises prohibidos sin peligro de que 
puedan los animales servir de vehiculo 
del contagio. 

Art. 48. Los capitanes de los buques que 
hagan el transporte de ganado procedente 
de los paises no comprendidos en la pro- 
hibición del Art. 47 y perteneciente á la 
especie cuya importación está permitida 
de acuerdo con el criterio establecido en 
el articulo 46 deberán muñirse, gantes de 
recibir el ganado á bordo del buque de su 
mando y á objeto de presentarlo á la Ins- 
pección de Importación á su arribo á Bue- 
nos Aires, de un certificado expedido por 
Ministerio de Agjicultura del pais de ori- 
gen (ó por la oficina que desempeñe sus 
funciones) y visado por el Cónsul. Argen- 
tino atestiguando: 

a) Cuando transporten ganado bovino: 
I o Que en el país de origen no existe 

la peste bovinafni ha existido en los 
diez anos anteriores; 2° Que en el 
país de origen no existe la perineu- 
monía contagiosa ni la fiebre aftosa, 
ni han existido estas enfermedades 
en los seis meses anteriores; 

b) Cuando transporten ganado ovino; 
1° Que en el pais de origen no existe 

la peste bovina ni ha existido en los 
diez años anteriores; 2° Que en el 
país de origen no existe la fiebre 
aftosa ni ha axistido en los seis me- 
ses anteriores; 3 o Que en el país de 
origen no existe la viruela ovina con 
carácter epizoótico y que en el de- 
partamento de donde procede el ga. 
nado, no se ha producido durante 
los seis meses anteriores ningún 
caso de esta enfermedad. 

c) Cuando transporten ganado caprino 
y porcino! 1° Que en el país de ori- 
gen no existe la peste bovina, ni ha 
existido en los diez años anteriores; 
2' Que en el país de origen no exis- 
te la fiebre aftosa, ni ha existido en 
los seis meses anteriores. 

d, Cuando transporten ganado equino; 
1» que en el país de origen no exis- 
te la peste bovina ni ha existido en 
los diez años anteriores 2° que en 
el país de origen no [existe el muer- 
mo ó' los lamparones con carácter 
enizootico y que en el "departamen- 
to de 'donde procede el ganado no se 
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ha producido durante los seis meses 
anteriores ningún caso de estas en- 
fermedades. 

Los dueños de los buques á sus 
representantes deberán ademas pre- 
sentar á 1a Inspección de Importa- 
ción inmediatamente de arribado el 
buque: I o una planilla en la que 
determinen el número especie, raza 
ó variedad, ¡propietario y consigna- 
tario de los animales, el puerto y 
la fecha en que fueron embarcados 
y en que especifiquen el número de 
animales, muertos durante el viaje, 
indicando la causa aparente de su 
muerte y los síntomas observados. 
2 o una declaración firmada por el 
capitán en -la que se haga constar: 
i) Que el buque no ha cargado ningu- 
na clase de animales en ningún pais 
ó parte de país prohibido, durante 
los 30 días anteriores á la fecha de 
embarque de los animales que tras- 
porta; 

2) Que el buque no ha entrado ni re- 
calado, en ningún puerto ó parage 
de ninguno de los países ó parte 
de países prohibidos, después de ha- 
ber cargado el ganado que transporta: 

3) Que durante la permanencia del 
ganado á bordo no lia estado en 

contacto ningún animal procedente de 
alguno de los países ó parte de pai 
ses prohibidos; 

4) Que los síntomas y manifestaciones 
observadas en los animales muertos 
durante el viaje corresponden á la 
planilla que acompaña. 

Art. 49. No obstante las condiciones es- 
tablecidas en los artículos anteriores con 
respecto á la importación de ganado el 
Poder Ejecutivo se reserva el derecho de 
prohibir la importación de animales pro- 
cedentes de cualquier pais ó parte de pais 
donde exista ó aparezca cualquiera de las 
enfermedades enumeradas en el artículo 
1° ó donde no se.' adopten iguales precau 
ciones á las adoptadas por el Poder Eje- 
cutivo ó donde las leyes y disposiciones 
reglamentando y previniendo la introduc- 
ción ó propagación de enfermedades, asi 
como la administración de tales reglamen- 
tos y las demás circunstancias del caso no 
ofrezcan garantías suficientes á juicio del 
Poder ejecutivo contra la introducción del 
contagio. 

Art. 50. Queda facultada la División de 
Ganadería para verificar antes de la entra- 
da al puerto, la inspección de aquellos bu- 
ques que tuviera motivo para sospechar 
puedan transportar animales atacados de 
algunas de las enfermedades mencionadas en 
el articulo 48 y á negarles el permiso de en - 
trada si creyera que durante el viaje se ha 
producido algún caso de dicha enfermeda- 
des, exigiendo, antes de permitir su desem- 
barco, la desenfección de las personas, de 
ios objetos, ó de la parte del cargamento 
que hubiera estado en contacto con los 
animales. 

Art. 51. Todo buque que transporte gana- 
do destinado ala importación deberá atracar 
al extremo r Sud Este del dique N°. 1, don- 
de seré inspeccionado por un módico ve- 
terinario de la División de Ganadería in- 
mediatamente de su arribo al puerto, an- 
tes de permitirse el desembarco de ningún 
pasagero ó 'persona de la tripulación ó de 
que pueda efectuar ninguna operación de 
descarga y solo se permitirá el desembar- 
co del, ganado cuando se haya comprobado 
su perfecto estado sanitario y cuando s ; 
hayan llenado ¡¡todos los requisitos esta- 
blecidos en el Art. 48. 

Sí los dueños, agentes ó capitanes hu- 
bieren dejado Sde cumplir algunos de los 
requisitos establecidos en el Art. 48 ó si se 
comprobara la inexactitud de algunos de 
los datos suministrados en virtud del mis- 
mo articulo, la División de Ganadería or- 
• donará sea sacado iemediatamentoel buque 



del puerto y efectuará una rigurosa desin- 
fección de los sitios, objetos y personas! 
que hayan estado en contacto con el buque. ; 
Si se comprobara ó sospechase que du-' 
rante el viaje ha ocurrido algún caso de 
peste bovina, ó se comprobara ó sospecha- 
se la existencia á bordo de algún animal 
atacado de peste bovina, la División de 
Ganadería ordenará la inmediata salida 
del buque y el sacrificio de todo animal 
que tenga á bordo, y no permitirá el 
arribo del buque á ninguna costa argen- 
tina ni el desembarco del cargamento ó 
de los pasajeros y tripulantes, hasta tan- 
to se haya efectuado una rigurosa desin- 
fección del buque y de toda persona, mer- 
cadería ú objeto que pueda servir de 
vehículo al contagio. 

Si se comprobara ó sospechase que 'du- 
rante el viaje ha ocurrido algún caso de 
perineumonía contagiosa, de fiebre aftosa. 
de muermo ó lamparones, ó se comproba- 
ra ó sospechase la existencia á bordo de 
algún animal atacado de estas enfermeda- 
des, la División de Ganadería ordenará la 
inmediata salida del buque y el sacrificio 
de todos los anímales subsceptibles de 
contraer la enfermedad comprobada ó 
sospechada y pjohíbirá que el buque ten- 
ga acceso á ninguna costa argentina ó 
contacto con otros buques, hasta tanto se 
haya efectuado una rigurosa desinfección 
de los sitios, objetos, animales y personas 
que puedan servir de vehículo á los gér- 
menes de la enfermedad comprobada ó 
sospechada. Efectuada la desinfección y 
si á juicio de la División de Ganadería eL 
buque y su cargamento general no oí're- 
■cen el peligro de trasmitir el contagio, 
se permitirá su descarga. 

Si se comprobara la existencia á bordo 
de animales enfermos de carbunclo, virue- 
la ovina, sífilis equina, fiebre rosada, neu- 
mo-enteritis de los cerdos ó de rabia, la 
División de Ganadería ordenará su sacrifi- 
cio é impondrá el secuestro ó aislamiento 
de los animales sospechosos ó contamina- 
dos, por el término que en cada caso fije. 

Los animales atacados de sarna ó de 
otras enfermedades parasitarias, de acti- 
nomicosis ó de cualquiera otra enfermedad 
no enumerada en el artículo I o serán ais- 
lados, curados, rechazados ó sacrificados, 
según en cada caso determine la División 
de Ganadería. 

Art. 52. Todo el sobrante de los forrajes 
ó alimentos, el pasto ó la paja de cama, 
el estiércol, las instalaciones de madera, 
los bastidores, listones ó tablas, los pisos 
móviles y todo sitio ó compartimento de 
los buques que hayan transportado anima- 
les del extranjero serán desinfectados en 
la forma establecida en el artículo 28. 

Todos los útiles empleados para 'el cui- 
dado ó alimentación de los animales 
importados, como ser: palas, bieldos, hor- 
quillas, baldes, bebederos, cabestros, boza- 
les, cadenas, rasquetas, escobillas, escobas, 
mantas, arnescs, frenos, esponjas, gamu- 
zas, y cualquier otro objeto que haya es- 
tado en contactó con animales importados 
será desinfectado en la forma establecida 
en el articulo 35 antes dé ser desembar- 
cados. 

La Prefectura General de Puertos y Res- 
guardos no permitirá la salida del puerto 
ó el movimiento dentro del mismo, á nin- 
gún buque, que, habiendo transportado 
ganado no exhiba el certificado de haber 
sido desinfectada por la División de Gana- 
dería. 

Art. 53. Todos los bovinos importados 
de ultramar serán sometidos á una obser- 
vación cuarentenaria por el término de 
cuarenta días, durante los cuales se les 
mantendrá en aislamiento absoluto, bajo 
la vigilancia y al cuidado exclusivo del 
personal de la División de Ganadería. 
Terminado el período de cuarentena, serán 
tuberculinizados, considerándose como tu- 
berculosos é imponiéndose el sacrificio de 



todos aquellos que den una reacción diag- 
nóstica. x 

Los ovinos, caprinos y porcinos serán 
mantenidos en cuarentena durante 15 días 
y aislados en la misma forma establecida 
en el párrafo anterior. 

Los equipos serán sometidos á una cua- 
rentena de 8 días y podrán ser maleini- 
zados al terminar este plazo, sacrificándose 
inmediatamente los que den reacción diag- 
nóstica y todos los que hubieren estado 
en contacto directo ó indirecto con los que 
resulten afectados del muermo. 

Estas cuarentenas podrán ser aumenta- 
das en casos extraordinarios á juicio del 
Poder Ejecutivo aún no tratándose de ani- 
males enfermos. 

Art. 54 El Lazareto cuarentenario estará 
bajo la vigilancia exclusiva de la División 
de Ganadería, la cual lo administrará de 
muerdo con las siguientes reglas: 

a) Sólo podrá ser utilizado para el 
alojamiento ,, de los animales impor- 
tados; ■ , 

b) Los animales puestos en cuarentena 
estarán al cuidado del personal de- 
signado al efecto por la División de 
Ganadería y no se permitirá la en- 
trada á los dueños, consignatarios ó 
encargados de los animales ó cual- 
quier otra persona extraña á la sa- 
nidad veterinaria. 

c) No se permitirá la salida de nin- 
gún animal sin permiso escrito de 
la Inspección de Importación y Ex- 
portación; 

d) Si durante la permanencia en el 
lazareto se produjera algún caso de 
peste bovina la División de Ganade- 
ríagordenará el sacrificio del animal 
enfermo y de todos los demás exis- 
tentes en el lazareto; 

e) Si se produjera algún caso de pe- 
rineumonía contagiosa', de fiebre 
aftosa ó de muermo y lamparones 
ordenará el sacrificio de todos los 
animales susceptibles de contraer el 
contagio; 

f) Si se produjera algún caso de vi- 
ruela ovina, carbunclo, fiebre rosa- 
da, neumo-enteritis de los cerdos ó 
sífilis equina ordenará el sacrificio 
de los enfermos y aislamiento de 
todos los animales susceptibles de 
contraer la enfermedad hasta pasa- 
dos 15 dias por lo menos de produ- 
cido el último caso; 

g) Si se produjera algún caso de rabia 
ordenará el sacrificio del animal ó 
de los animales enfermos y el ais- 
lamiento durante 50 días de los ani- 
males que hayan' estado en contacto 
con ellos; 

h) Los galpones, corrales, bretes y 
demás dependencias del lazareto, 
serán prolijamente desinfectados dos 
veces por semana y cada vez que se 
note algún animal enfermo ó sos- 
pechoso, en la forma establecida en 
el articulo 27; 
i) Los animales muertos ó sacrificados 
en el lazareto, el estiércol, la paja 
ó pasto de cama, todos los restos de 
forrajes y todos los desperdicios del 
lazareto cuarentenario serán quema- 
dos; 
j) El médico veterinario encargado de 
ia vigilancia del lazareto determi- 
nará los casos en que sea necesaria 
la desinfección do las personas y de 
sus objetos de vestir ó de otro uso 
y dispodrá se la efectúe de acuerdo 
con el articulo 36; 
Art. 55. Todos los gastos de cuarentena, 
aislamiento, alimentación, tratamiento ó 
sacrificio de animales presentados á __ la 
importación-, serán á cargo de sus dueños 
ó consignatarios. 

Art: 56. Los animales de cualquier clase 
no comprendidos en la denominación de 
ganado, podrán ser sujetos á inspección 
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veterinaria, puestos en observación, aisla- 
dos, sacrificados ó rechazados, según en 
cada caso determine la División de Gana- 
dería. 

Art. 57. Decláranse únicos puertos habi- 
litados para la exportación marítima de 
cariado, los de Buenos Aires, La Plata y Ro • 
sario. 

Art. 58. Queda prohibida la exportación 
de animales atacados de cualquier enfer 
medad contagiosa, sospechoso de estarlo y 
de los estropeados que no estén en condi- 
ciones de ser embarcados. 

Art. 59. La División de Canadería dispon- 
drá la revisación do todos los establecimien- 
tos de donde deba apartarse ganado desti- 
nado á la exportación y no autorizará el 
aparte ni permitirá la extracción con ese 
destino: 

L 1 Cuando el ganado que se desea ex- 
portar no haya permanecido más 
de 30 días en el establecimiento y 
sin contacto con otros introducidos 
posteriormente; 

2 o Cuando en cualquier parte del es- 
tablecimiento, en campo lindero ó 
en la región sanitaria á que perte- 
nezca, se hubiere producido algún 
caso de enfermedad infecto contagio- 
sa que pueda afectar á la especie 
apartada ó que pueda ser trasmitida 
por ésta. 

3 n Cuando los animales estén afecta- 
dos por cualquier enfemedad común, 
lastimados ó estropeados. 

4" Cuando el dueño ó encargado del 
establecimiento no disponga de bre- 
tes adecuados para la revisación del 
ganado. 

A los efectos de esta revisación, 
los interesados darán aviso previo 
con tres á ocho dias do anticipación, 
á la División de Ganadería, indi- 
cando el nombro del establecimien- 
to, su propietario, ubicación, esta- 
ción de ferrocarril más próxima, 
número de animales comprados, el 
país de destino vapor que los trans- 
portará y puertos en que serán em- 
barcados; siendo los gastos de ins 
pcc<nón á cargo de los exportadores. 
Los animales destinados á expor- 
tación, después de ser inspecciona- 
dos en el establecimiento, perma- 
necerán separados en el campo ó 
en potreros que sólo sirvan para 
animales de exportación ya inspec- 
cionados. Este aislamiento preven- 
tivo durará tantos días como medien 
entre el de la inspección y el de la 
extracción. 

Art. (30 Efectuada la revisación esta- 
blecida en el artículo anterior y compro- 
bado el buen estado sanitario del ganado 
del establecimiento en donde se ha de apar- 
tar y el de sus linderos, el veterinario ins- 
pector entregará al dueño ó encargado del 
"establecimiento ó al cargador de los ani- 
mados, un permiso autorizando al Jefe de 
, la estación del Ferrocarril, ó á los agen- 
' tes del barco ó chata, para cargar el ga 
nado dentro de los diez dias de la fecha 
de la inscripción, en los vehículos que de- 
ban transpotarlos hasta los embarcaderos 
del puerto ele embarque, y un certificado 
en que consto el número de los animales, 
sus marcas y señales, el estado sanitario 
del establecimiento donde hayan sido apar- 
tados y el nombre del exportador. 

El permiso de transporte será retenido 
v archivado por el Jefe do la estación del 
Ferrocarril ó por los agentes del barco ó 
.chata que transporto los animales. El cer- 
tificado de- sanidad deberá acompañar al 
«añado hasta el puerto de destino y será 
.entregado por el guarda del tren ó por el 
patrón de la chata, al encargado del em- 
barcadero, el que á su vez lo entregará á 
la Inspección de Exportación. 

La División de Ganadería podrá permitir, 



en casos especiales, la conducción por arreo 
del ganado para exportación. 

Art 61. Sin perjuicio de lo dispuesto en 
los artículos 59 y 60, todo el ganado bo- 
vino, ovino, caprino y porcino destinado á 
la exportación será tenido en observación 
sanitaria, en el puerto de embarque, du- 
rante 24 horas, y el ganado caballar, as 
nal y mular durante 12 horas. Pasados 
estos plazos el ganado será prolijamente 
revisado por un médico, veterinario de la 
Inspección de Exportación quien compro 
bará y certificará si se halla en condicio- 
nes que permita expedir el permiso defi- 
nitivo de embarque. 

Art. Cr¿. Al mismo tiempo de hacerse la 
inspección sanitaria, se hará la revisación 
y anotación de marcas y señales de todo 
ganado que se introduzca á los embarca- 
deros, haciéndose la confrontación con las 
guías de campaña ó documentos que acre- 
diten la propiedad de los animales. 

Será detenido todo animal, no incluido 
en las guías de campana ó* documentos 
que las reemplacen, debiendo el dueño ó 
encargado de la tropa justificar su propie- 
dad ó afianzar su importe dentro de las 
72 horas de su introducción. 

En caso de no justificarse la propiedad 
ó dar garantía por el valor del animal de- 
tenido, en el plazo lijado en el párrafo 
anterior, serán vendidos por la División 
de Ganadería en remate público, y su im- 
porte depositado en el Banco de la Nación 
por cuenta de quien corresponda; si pasa- 
dos seis meses no fuese reclamado por sus 
legítimos dueños, ingresará á rentas ge- 
nerales de la Nación. 

Art. 63° Todos los animales lanares que 
se presenten á la exportación serán so- 
metidos, antes de ser embarcados, á un 
baño antisárnico de composición aprobada 
por la División de Ganadería. Los capo- 
nes y ovejas que se presenten á la Inspec- 
ción con más de dos meses de lana debe- 
rán ser esquilados antes de efectuarse la 
revisación y baño. 

Están además obligados los exportadores 
de lanares á llevar á bordo una cantidad 
suficiente de antisárnico para el trata- 
miento de la sarna que pudiera atacar á 
los animales durante el viaje y una can- 
tidad prudencial de alguno de los especí- 
ficos desinfectantes mencionados eu el in- 
ciso III del articulo 27, para la desinfec- 
ción de instalaciones, comederos, bebede- 
ros, etc., en caso necesario. 

Art. 64. Ningún buque que no esté des- 
tinado á cargar ganado, deberá amarrar ó 
atracar á los m uelles de los embarcaderos 
de ganados sin permiso de la Inspección 
que solo podrá otorgarlo cuando dichos 
muelles no sean necesarios para las ope- 
raciones de los buques destinados al em- 
barque de ganado y con la condición ex- 
presa de desalojar el sitio que ocupen en 
el momento que la Inspección lo ordene. 

Art. 65. Para que los buques destinados 
á cargar ganado puedan amarrar al mue- 
lle de los embarcaderos deberán haber ter- 
minado su carga general y construido las 
instalaciones para ios animales. 

El permiso de amarre de los buques á 
los muelles del embarcadero se expedirá 
por el turno que le corresponda según el 
orden de la entrada de las tropas á los 
corrales perdiéndolo los que no estén lis- 
tos en el momento que deben cargar. 

El Capitán, Agente, Armador ó propieta- 
rio deberá presentar antes de cargar el 
permiso otorgado por la Inspección, en el 
cual se hará constar el número y clase de 
los animales que tenga que embarcar y los 
sitios donde haya que cargarlos. 

Art. 66. La Inspección no permitirá se 
empieze á cargar ganado hasta que no lo 
haya sido todo el forraje que deba arri- 
marse bajo cubierta y hasta que se encuen- 
tre en el' embarcadero un número suíicien 
te de animales para que la carga del bu 
que pueda hacerse sin interrupción. Prin- 



cipiada la carga de animales no se permi- 
tirá que ningún buque amarre ó se sitúe 
al costado de los que estén cargando gana- 
do en bodega ó entrepuente. 

Art. 67. Se' prohibe cargar ganados en 
todo buque que por su reducido costado 
libre en carga, no se halle en condiciones 
de navegar sin riesgo para el ganado ó 
en aquellos que por falta de lastre ú otra 
causa, no guarde la más perfecta estabi- 
lidad. 

Art 68. A los animales cargados para 
rancho les serán aplicadas las mismas dis- 
posiciones que se establecen para el gana- 
do de exportación, con excepción de la es- 
tadía de 24 horas que no se aplicará at 
rancho de los buques que no transporten 
ganados. 

, Art. 69. No se permitirá cargar de no- 
che ó en días feriados ó de fiesta cuando 
no se encuentre de servicio á bordo el 
personal necesario para mover el buque 
y no tenga éste encendidas las calderas 
de máquina auxiliar, 

Para efectuar operaciones de carga de 
noche se deberá dar aviso á la Inspección 
y á la repartición que tenga la superin- 
tendencia del puerto. 

Los buques que no carguen durante la 
noche, deberán dejar el sitio á otros que 
deseen hacerlo y perderán su turno hasta 
tanto haya concluido de cargar el barco 
reemplazante. 

Art. 70. La inspección no permitirá la 
carga en buques que hayan importado 
ganados, sí el Capitán ó Agente no ates- 
tigua que lia sido hecha la desinfección 
prescripta en el articulo 28. 

Art. 71. Para transportar ganados en bu- 
ques á vela, será necesario permiso espe- 
cial de la División de Ganadería, la que 
podrá otorgarlo en' consideración á las 
circunstancias que ocurran en cada caso. 

Art. 72. La carga de ganado deberá ha- 
cerse sin interrupción y cuando se cargue 
más de trescientos bovinos ó equinos en 
días en que la temperatura exceda de 30 
grados centígrados á la sombra, podrá la 
Inspección ordenar que solo se empiese á 
cargar después de las 4 p. m. 

Art. 73. Será obligatorio dar de deber y 
comer al ganado á bordo pasadas cinco 
horas desde que el buque haya dado prin- 
cipio á la carga. 

Si los dueños ó encargados de los ani- 
males no dieran cumplimiento á esta dis- 
posición, la Inspección ordenará sean ali- 
mentados y abrebados por el personal del 
embarcadero y por cuenta del cargador. 

Art. 74. Ningún buque que conduzca ga- 
nado de y para puertos extranjeros, po- 
drá completar su carga en Puertos Ar- 
gentinos. 

Art. 75., Ningún buque cargado con ga- 
nado en Puertos Argentinos y con destino 
á exportación, podrá cargar animales, ni 
aún para raneho, en Puertos Extranjeros. 

Art. 76. Los buques que hayan termina- 
do el embarque de ganado, no podrán ha- 
cer operación alguna de carga ó descarga 
debiendo retirarse inmediatamente del 
muelle y salir del puerto, antes de las 
doce horas. 

Art. 77. Cuando el capitán de un buque, 
cargado con ganado en puertos argentinos 
notare, durante la trevesia, animales ata- 
cados de una enfermedad contagiosa ó que 
presenten síntomas que hacen sospechar 
la presencia de una enfermedad contagia- 
sa, deberá inmediatamente botar al agua 
los animales enfermos ó sospechosos y 
desinfectar todas las instalaciones confor- 
me á lo dispuesto en el Art. 28; comuni- 
cando el caso á la División de Ganadería 
desde el primer puerto de arribo. 

La no observancia de esta disposición 
obligará á la División de Ganadería á sus- 
pender al buque el permiso de cargar ga- 
nado, por el término de cinco años ó 
aplicar igual prohibición á otros buques 
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de la misma empresa cargadora y aun á 
todos ellos según la gravedad de la falta. 
Art. 78. La División de Ganadería podrá 
igualmente prohibir el transporte de ga- 
nado por un término que en ningún caso 
podrá de exceder de un año, en todo bu- 
que cuya mortalidad sea considerada ex- 
cesiva ó cuyo ganado llegue al puerto de 
destino estropeado o notablemente desme- 
recido de valor, á pesar de no haber mor- 
talidad excesiva. Esta prohibición se ha- 
rá efectiva, sin más trámite, siempre que 
la mortalidad ó el estropeo haya excedido 
en dos viajes, del tres por ciento en el 
ganado mayor y del dos por ciento del 
ganado menor embarcado, salvo el caso 
(íe fuerza mayor ó de enfermedad ó le- 
siones no imputables al buque. ^ 

Art. 79. Las instalaciones de los buques 
que transporten ganados á puertos no 
comprendidos en el artículo 80, tendrán 
como mínimun, libre de todo obstáculo, 
las siguientes dimensiones para cada ani- 
mal . 

a) Vacunos machos desde 750 kilos— 
85 centímetros de ancho por 2.50 cts. 
de largo. 

b) Vacunos machos de 500 á 750 kilos 
—81 centímetros de ancho por 2.50 
cts. de- largo. 

c) Vacunos machos de 400 á 499 kilos 
—76 centímetros de ancho por 2.45 
cts. de largo. 

d) Vacunos machos de 300 á 399 kilos 
—70 centímetros de ancho por 2.40 
cts. de largo. 

e) Vacunos ele menos de 300 kilos — 
las medidas serán determinadas en 
cada caso por la Inspección. 

■(') Vacunos hembras con cria 1.20 cts. 
de ancho por 2.50 metros de largo. 

gi Vacunos hembras sin cria 0.85 cts. 
de ancho por 2.50 metros de largo. 

h'i Caballos ó potros 0.75 metros de 
ancho por 2.45 metros de largo. 

i) Caballos ó potros cargados en entre- 
puente ó bodega 0.77 metros de an- 
cho por 2.45 metros de largo. 

ji Caballos ó potros cargados en cu- 
bierta 0.75 metros de ancho por 245 
metros de largo. 

k) Yeguas cargadas en cubierta 0.80 
metros de ancho por 2.50 metros de 
largo. 

1) Muías de 1.45 metros ó más de al- 
zada cargadas en entrepuente ó bo- 
dega 0.65 metros de ancho por 2.20 
metros de largo. 

m) Muías de 1.45 metros ó más de al- 
zada cargadas en entrepuente ó bo- 
dega 0.60 metros de ancho por 2.15 
de largo. 

n) Muías de menos de 1.45 de alzada 
cargadas en entrepuente ó bodega 
0.60 metros de ancho por 2.15 me- 
tros de largo. 

oí Muías de menos de 1.45 metros de 
alzada cargadas en cubierta 0.55 me- 
tros de ancho por 2 metros de largo. 

p) Asnos machos' cargados en entre- 
puente ó bodega 0.50 metros de an- 
cho por 1.90' metros de largo. 

ql Asnos machos cargados en cubierta 

"0.45 metros de ancho por 1.80 me- 
tros de largo. 

t) Burras de cualquier alzada carga- 
das en cubierta 0.55 metros de an- 
cho por 2 metros de largo. 

s) Capones de más de 50 kilos 5.000 
cts. cuadrados. 

t) Capones de 40 á 50 kilos, 4.000 cts. 
' cuadrados. 

u) Capones de menos de 40 kilos, 3.000 
cts. cuadrados. 

v) Ovejas ó borregas 5.000 centímetros 
cuadrados. 

Art. 80. Las instalaciones de los buques 
que transporten ganado á los puertos del 
Brasil situados al sud del paralelo 22 de 
latitud Sud tendrán como mínimum libre 



de todo obstáculo, las siguientes dimensio- 
nes por cada animal. 

a) Vacunos machos de más de 500 ki- 
los 0.80 metros de ancho por 2.45 
metros de largo desde el 15 de No- 
viembre hasta el 15 de Marzo y 0.75 
metros de ancho por 2.45 de largo 
desde el 16 de Marzo hasta el 14 de 
Noviembre. 

b) Vacunos machos de 400 á 500 kilos 
0.75 metros de ancho por 2.45 metros 
de largo desde el 15 de Noviembre 
hasta el 15 de Marzo, y 0.70 metros 
por 2.45 metros desde el 16 de Mar- 
zo al 14 de Noviembre. 

c) Vacunos machos de 300 á 399 kilos 
0.65 metros de ancho por 2.30 de 
largo. 

d) Vacunos machos de 200 á 299 kilos, 
0.60 mts. de ancho por 2.20 mts. de 
largo. 

e) Vacunos machos de 120 á 199 kilos, 
0.55 mts. de ancho por 2.10 mts. de 
largo. 

f) Vacunos machos de menos de 120 
kilos irán sueltos en bretes, desti- 
nándose un metro cuadrado á cada 
animal. 

g) Vacunos hembras con cría, 1.20 mts. 
de ancho por 2.45 metros de largo. 

h) Vacunos hembras sin cria, 0.80 mts. 
de ancho por 2.45 metros de largo, 
i) Caballos ó potros cargados en entre- 
puente ó bodega, 0.75 mts. de ancho 
por 2.45 mts. de largo. 
j) Caballos ó potros cargados en cu- 
bierta, 0.70 mts. de ancho por 2.45 
mts. de largo. 
k) Yeguas cargadas en cubierta, 0.80 
mts. de ancho por 2.10 metros de 
largo. 
1) Muías cargadas en entrepuente ó 
bodega, 0.60 mts. de ancho por 2.10 
mts. de largo, 
m) Muías cargadas en cubierta, 0.55 
mts. de ancho por 2 metros de 
largo, 
n) Asnos machos cargados en entre- 
puente ó bodega, 0.50 mts. de an- 
cho, por 1.90 mts.. de largo. 
o) Asnos machos cargados en cubierta, 
' 0.45 mts. de ancho por 1.80 mts. de 

largo. 
p) Burras cargadas en cubierta, 0.55 
mts. de ancho por 2 mts. de largo. 
q) Capones de más de 50 kilos, 4.000 

cts. cuadrados. 
r) Capones de 40 á 50 kilos, 3.500 cts. 

cuadrados. 
s) Capones de menos de 40 kilos, 3.000 

cts. cuadrados, 
t) Ovejas ó borregas, 6.000 cts. cua- 
drados, 
u) Porcinos machos de más de 100 ki- 
los, 10.000 cts. cuadrados, 
v) Porcinos machos de 70 á 100 kilos, 

8.000 cts. cuadrados. 
x) Porcinos machos de menos de 70 

kilos, 6.000 cts. cuadrados. 
y) Porcinos hembras, 12.000 cts. cua- 
drados. 
Art. 81. Todo forraje que se embarque 
para la alimentación del ganado, deberá 
ser de buena calidad; no se admitirá el 
embarque de forrajes averiados ó defec- 
tuosos, y sólo se permitirá llevar sobre 
cubierta, el necesario para la tercera 
parte del viaje, en aquellos cuya duración 
se calcula en más de diez días y para la 
mitad del viaje, en los que tengan una 
duración menor; á condición siempre, que 
se le proteja contra la intemperie con lo- 
nas ó encerados. 

Art. 82. El forraje que deba cargarse 
para la alimentación del ganado durante 
el viaje se calculará, por lo menos, de 
acuerdo con la siguiente escala: 

a) 12 kilos diarios por cada vacuno 
de más de 400 kilos. 

b) 10 kilos diarios por cada vacuno de 
300 á 400 kilos. 



c) 8 kilos diarios por cada vacuno de 
120 á 299 kilos. 

d) 5 kilos diarios por cada vacuno de 
menos de 120 kilos. 

e) 10 kilos diarios por cada caballo ó 
yegua. 

f) 8 kilos diarios por cada muía. 

g) 6 kilos diarios por cada asno ó 
burra. 

h) 3 kilos diarios por cada cerdo. 
i) 3 kilos diarios por cada lanar de 

más de 50 kilos. 
j) 2 1/2 kilos diarios porcada lanar de 
menos de 50 kilos. 
Art. 83. Además del forraje, establecido 
en el articulo anterior, todo buque deberá 
llevar para casos imprevistos un exceso de 
forrajes para: 

a) 5 dias en los viajes á Europa. 

b) 4 días en los viajes á Africay Norte 
del Brasil. 

c) 2 días en los viajes al Sud del lira- 
sil mencionados en el articulo 80. 

En caso de cuarentenas declaradas^ 
antes de la salida del buque, deberá 
tomarse en cuenta su duración car- 
gándose el forraje necesario para 
ellas. 
Art. 84. Es prohibido cargar pasto sobre 
el puente frente á la cheminea, á más do 
2 metros cincuenta de la amurada ó ba- 
randilla. 

Art. 85. Antes dé la salida del buque, 
el cargador deberá manifiestar á la Inspec- 
ción la cantidad de forraje embarcado. 
Si la Inspección tuviera conocimiento de 
que no existe á bordo el forraje determi- 
nado podrá detener la salida del buque 
hasta que complete la cantidad reglamen- 
taria. 

Art. 86. Todo buque que cargue ganado 
estará obligado á llevar en tanques, ó á 
producir por medio de condensadores el 
agua dulce y fresca necesaria para el con- 
sumo de dicho ganado durante el viaje en 
la siguiente proporción por día y por ani- 
mal: 

a) 45 litros diarios por cada bovino de 
más de 300 kilos. 

b) 30 litros diarios por cada bovino de 
120 á 300 kilos. 

c) 20 litros diarios por cada bovino de 
menos de 120 kilos. 

d) 45 litros diarios por cada caballo ó 
yegua. 

e) 35 litros diarios por cada muía. 

f) 25 litros diarios por cadaasno ó burra 

g) 15 litros diarios por cada porcino. 
h) 4 litros diarios por cada ovino. 

Art. 87. En todo buque que tenga cañe- 
rías especiales para la distribución del 
agua que ha de suministrarse al ganado, 
deberá exigirse la colocación de caños lijos 
en el bajo puente y la instalación de ca- 
ñería ad hoc lijada á los parantes de las 
instalaciones de las demás cubiertas. 

Art. 88, Todo buque que transporte ga: 
nado deberá disponer de tanques de ca- 
pacidad suficiente para contener la mitad 
del agua necesaria para todo el viage. 

Estos tanques deberán estar divididos 
en 4 ó más secciones independientes; de- 
biendo la extracción del agua hacerse con 
bomba á x vapor ó de otro sistema más 
perfeccionado y estar el buque provisto 
de mangueras para llenar los bebederos. 

El agua de los tanques será tomada en 
el río después de salir del puerto excepto 
la necesaria para el consumo hasta la 
salida del dock. 

Art. 89. Los buques que produzcan una 
parte del agua por medio de condensado- 
res, deberán, además, disponer de tanques 
especiales de capacidad suficientes para 
que el agua pueda ser suministrada al 
ganado 48 horas después de condensada. 

Art. 90. Al solicitar el permiso para 
cargar, los armadores deberán declarar la 
cantidad de agua que contienen los tan 
ques del buque y la cantidad que pueden 
producir los condensadores. 
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Art. 91. A los efectos del cálculo esta- 
blecidos en los artículos 82 y 8(i, se toma- 
va como baso de apreciación, la duración 
media de los tres últimos viajes del bu- 
que de que se trate, según el diario de 
:i ¡.vogación del misino. 

Cuando so trate de buques que hagan 
por primera vez el viaje, los agentes ó- 
arm adores deberán declarar á la Inspec. 
eión, cuál ha de ser la duración del viajeo 

Art. 92. Todo el personal contratadr 
para el cuidado del ganado, deberá se- 
inscripto en el rol expedido por la Pre 
¡cliir.i (arnera! de Puertos y estará bajo 
las órdenes del Capitán," como el resto de 
:ripuhción del buque. 

Art. 9:¡. Cada cargamento de ganado 
:s-.:.i!'á á cargo, por lo menos, 'le un ca- 
pataz experimentado y será atendido por 
un peón por cada 25 bovinos ó equinos, 
mu- por cada cien poiviiios y uno por ca- 
da doscientos ovinos, pudiendo, sin em- 
bargo, la División de Ganadería, autorizar 
3a reducción de este personal, en los casos 
en que los empresarios de transportes, se 
¡i.-. -jan carero del cuidado del ¿¿añado con 
peones permanentes é idóneos. Esta re- 
ducción no podrá en ningún caso ser menor 
de un peón por cada 45 bovinos ó equinos 
. por cada : j .f>n ovinos. 

Art. 94. El cargador deberá presentar á 
la Inspección, antes de la salida del bu- 
que- una copia de la inscripción á que se 
■ ■i .¡ere el articulo O - ,' en la. que confite la 
nómina de los cuidadores, edad, estado, 
nacionalidad, domicilio, sueldos estipula- 
do* especificándose si es mensual ó por 
viaje, las cantidades adelantadas por cuen- 
ta de sueldos y si tienen ó no pasajes de 
regreso. Deberá constar también el nom- 
bre del buque, puerto de salida y de des- 
lino y la ürma del capitán y de los cui- 
dadores. 

Art. 95. Los peones deberán disponer de 
alojamientos qué reúnan las condiciones 
de abrigo, ventilación, higiene y luz in- 
dispensable, á satisfacción de la Inspec- 
ción. 

Art. 9(5 i La Inspección no permitirá que 
pricipie el embarque hasta tanto esté á 
fiordo el número de peones necesarios pa- 
ra el cuidado de los animales durante la 
permanencia del buque en el puerto, sin 
perjuicio de lo dispuesto en el artículo 93 
o: im emprender viaje. 

\ct. 07. Al ompesar cada viaje la his- 
pí ,-ción entregara á los capataces de los 
i", miics conductores de ¿junados, una líbre- 
la en la que asentaran diariamente, y con 
especiücación de hora, los hechos de im- 
portancia relativos al ganado, que ocurren 
■■iri-aiite la navegación; debiendo seguirse 
un las anotaciones las instrucciones que 
acompañen las libretas. Los cargadores 
devolverán estas libretas á la Inspección. 

Art. 98 Queda prohibido cargar ganado 
en toda cubierta de pozo que mida menos de 
13 metros; y en toda cubierta cuya barandi- 
:|:. no sea sniieientomonte sólida para ase- 
: i ra.r los parantes ríe las instalaciones, 
á menos do que toda la instalación sea 
1 i; riada do babor á estribor por estribos 
oblicuos asegurados en pnntos de apoyos 
qie estén sólidamente lijos á la cubierta. 

Art. 99 Sólo se permitirá ganado en la 
•■o olería, bajo la toldilla. bajo el puente y 
-;:.-ji> el castillo de proa, cuando dichos si- 
tios midan más de 1 metro 83 verticales 
entre la cubierta y los baos y estén pro- 
vistos de escotillas, de aberturas en los 
mamparas y de ojos de buey, de amplitud 
r.vüciente para , la introducción natural 
del aire y para su perfecta ventilación. 

\rl. loo. No se permil irá cargar ganado 
•i la cubierta debajo del puente, frente 
a la chimenea y á la caldera de la má- 
.r ina. auxiliar, á menos de construir á 
¡0 centímetros del guarda calor un tabi- 
que de tabla machambrada de 0.0375 de 
espesor. 

Art. 101. No se permitirá hacer insta- 



laciones á menor cisianeia de un metro 

de la rueda del limón ó ¡le los guinches 
necesarios para- la mauiobra del buque, á 
menos de nii.i centímetros de las bitas in- 
dispensables para la maniobra; á menos 
de dos metros del tajamar, ni sobre los 
guinches. 

Art. 102: Deberá dejarse por lo menos 
un puntal libre en cada palo, en condi- 
ción de poder ser utilizado cuando sea 
necesario hacer uso de los guinches. 

Art. 103. Queda prohibido cargar ganado 
mayor ó menor en dos pisos sobre las cu- 
biertas de la toldilla, puente y castillo de 
proa.; cargar vacas, vaquillonas, yeguas, 
potrancas, burras, ovejas, borregas y en 
general toda clase de ganado hembra en 
las cubiertas bajo la toldilla bajo el puente 
y bajo el castillo; y cargar ovejas ó bo- 
rregas sobre las instalaciones de ganado 
mayor ó en dos pisos. 

Art. 184. Queda prohibido cargar ganado 
para puertos europeos ó del Norte del Bra- 
sil en más de dos entrepuentes; cargar 
vacas, vaquillonas, yeguas, potrancas, bu- 
rras, ovejas ó borregas en entrepuentes 
y cargar ganado mayor en entrepuentes 
que midan menos de 1.83 metros de altu- 
ra entre la cubierta y los baos ó donde la 
ventilación no puede efectuarse de una 
manera suficientemente perfecta para per- 
mitir la. salida lotai del a.ire viciado y el 
ingreso del aire puro. 

Art. 105. Es prohibido cargar ganado en 
les entriq.iuenl.es y bodegas en sitios inme- 
dia.tos al departamento de máquinas y cal- 
deras á menos de consí ruirse una di visión 
frente a.l guarda calor en la forma esta- 
blecida en" el articulo 100; y colocar ani- 
males á mayor distancia de 6,50 metros 
hacia popa ó hacia proa de las bocas de 
las escotillas ó á menor distancia de 1,50 
metros de los mamparas de los departamen- 
tos de máquinas y calderas. 

Art. 106. Queda prohibido cargar ganado 
de cualquier clase en las bodegas de los 
buques que hagan el transporte á puertos 
europeos, cargar ganado hembra en las de 
los buques que hagan el transporte á otros 
puertos, y cargar ganado macho en las 
bodegas de los buques que hagan el trans- 
porte á Sud África y al Sud del Brasil cuan 
do midan menos de dos metros de alt-ura 
vertical ó cuando no puedan ser ventiladas 
de manera, á permitir la salida, total del 
adre viciado y el ingreso del aire puro. 

Art. 1"7. Tanto en las cubiertas princi- 
pales como en los entre puentes de los bu 
ques que bagan el transporte á puertos 
europeos y del Norte del Brasil, se deja- 
rán corredores de 0,70 metros frente á 
cada andana y cuando se cargue más de dos 
andanas de 0,75 metros entre cabeza y cola 
ile 0,-so mts. entre cabezas. 

En los buques destinados al transporte 
de Sud África y al Sud del Brasil estos 
comederes serán de 50 centímetros frente 
á cada, andana., de 70 centímetros entre cabe- 
zas y colas y de 75 centímetros entre ca- 
beza. 

Art. los. Cuando se cargue ganado la- 
nar en dos pisos se dejará un corredor de 
70 centímetros de ancho frente á los bre- 
tes del piso bajo y cuando se. cargue en 
un piso, en piso alto ó sobre las instala 
ciones del ganado mayor, dicho corredor 
será de 60 centímetros de ancho. 

Art. 100. Tanto |,is corredores de las cu- 
biertas debajo del puente paralelos al 
guarda calor de la máquina auxiliar, co- 
mo los de los entrepueutes paralelos al de 
pari.anionlo de máquinas ó calderas de 
berán tener o. SO de ancho á los buques 
que hagan el transporte de ganados á puer- 
tos Europeos de Sud África y del Norte del 
Brasil. 

En los entrepuentes y bodegas corres- 
pondientes á las escotillas 2 y 3 se deja- 
rá además nn corredor de. 1,50 metros de 
ancho contra los mamparos cíe popa y proa 



de. \n> dep¡iriaine.ii los de máquimis y cal- 
deras. 

Art. 110. Se dejará un corredor por lo 
menos de 1 metro de ancho desde los ce 
niceros hasta la borda, tanto á babor co- 
mo á estribor. 

Art. 111. El ancho de todo corredor se 
contará libre de parantes ó cualquier otra 
obstrucción, es decir ancho neto. 

Art. 11:.'. Queda prohibido hacer instala- 
ciones sobre las escotillas de las cubiertas 
superiores, cuando se conduzca ganado en 
las cubiertas inferiores. 

Art. 113. No se permitirá hacer instala- 
ciones sobre, bis escotillas de cubierta cu- 
yas brazolas excedan de 0,90 metros del 
alto. 

Art. 114. Cuando se cargue ganados so- 
bre las escotillas de un entrepuente ó bo- 
dega ocupado por ganados, deberá dejarse 
un espacio libre de, por lo menos. 1.62 mts. 
de largo, medidos de popa á proa, por to- 
do el ancho de la. escotilla, á fin ite faci- 
litar la. limpieza. 

Art. 115. Podrá cargarse ganado lanar 
macho sobre las instalaciones hechas sobre 
escotillas, siempre que las brazolas no ex- 
cedan de 00 centímetros: que. quede un es- 
pacio mayor de 1.70 entre el piso bajo y 
los baos y que, cuando se haya cargado 
ganado bajo el puente, castillo ó toldilla, 
se dejo ii jj espacio de 1 im.'-iim libre, entre 
las instalaciones superiores y la parte ex- 
terior de los mamparos del puente toldi- 
lla ó castillo. 

Art. 116. No se permitirá pmer forrajes, 
mercaderías ú otros objetos sobre las es- 
cotillas de una cubierta, entrepuente ó 
bodega, ocupadas por ganado. 

Art 117. Cuando se hagan instalaciones 
sobre escotillas bajo las cuales se haya co- 
locado forrage, deberá dejarse un espacio 
libre en un extremo de u.'.Muiis. de largo 
por todo el lincho de la escotilla. 

Art. 118. Siempre que el buque no ten- 
ga comunicación interior con la sección de 
calderas ó que no haya cargado el carbón 
necesario para todo el viaje, queda prohi- 
bido hacer instalaciones sóbrelas escotillas 
ó tapas de las carboneras. 

Art. 110. Las instalaciones para ganado 
mayor, hechas sobre escotilla, serán te- 
duelas, con excepción del espacio de ó.',)0 
mts. que se dejará libre para la extrac- 
ción del forraje, debiendo dichos techos 
medir 1 metro s3 del piso á los tirantes. 

Art. 120. Cuando se desee poner dos an- 
danas de ganado mayor sobre las escotillas 
y el ancho de oslas no lo permita, podrán 
ensancharse con plataformas, con tal que 
sean bien resistentes y perfectamente li- 
gadas á la escotilla. 

Art. 121. No se permitirá hacer instala- 
ciones en ningún sitio donde puedan difi- 
cultar la ventilación, la maniobra del bu- 
que, el manejo de los botes, debajo de es- 
tos ó sobre los guinches, ni colocar menos 
de 4 vacunos ó equinos en tila en instala- 
ciones aisladas construidas en la parte 
central del buque. 

Art. 122. Todo palo, bita, viga, y cual- 
quier otro objeto que pueda incomodar al 
ganado, será aislado por una división que 
deberá ser lisa del costado que dé frente 
al ganado. 

Art. 120. Kl ganado mayor será dispuesto 
de babor á estribor. Los vacunos que 
tengan astas deberán ser atados de «días 
con cabestros; para los mochos y equinos 
se usará tozal; debiendo los asnos y mu- 
las ser atados con cabestros de cadena. 

Art. 124. El ganado mayor que se ex- 
porta á puertos europeos será alojado en 
compartimentos para cuatro animales que 
podrán ser aumentados á cinco en lo- ex- 
tremos de cada andana. 

El que se expórtela los puertos de África 
ó Brasil, pudra ser ó no alojado en com- 
pariimenuis, pero, cuando' lo --ea, deberá 
tenerse en cuenta el ancho de las plan- 
chas divisoria-, á rin de que cada .mima) 
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tenga disponible el espacio fijado en los 
artículos 79 y 80. 

Art. 125. Podrá cargarse ganado lanar 
macho sobre las instalaciones del ganado 
mayor, reforzándose las planchas de techo, 
parantes, etc. de acuerdo con lo que dis- 
pone el artículo 120; pero solamente en 
ios buques destinados á transportar gana- 
do al Sud del Brasil; se permitirá cargar 
cerdos ó terneros en dos pisos ó sobre las 
instalaciones de otro ganado, 

Art. 126. Las instalaciones para ganado 
niavor se construirán en la forma siguien- 
te: " 

a) Payantes de madera.— Todos los pa- 
rantes de madera serán de cedro, 
spruce, coigüe, pino de tea ó pino 
de Oregón. Los parantes de la mu- 
rada de las cubiertas principales y 
superiores serán de 102 por 152 mi- 
límetros: los interiores de las cu- 
biertas principales y superiores, los 
de las cubiertas debajo del puente, 
toldilla y castillo, los de los entre- 
puentes y los de las bodegas serán 76 
por 152 milímetros, y se colocarán á 
un metro sesenta y dos de distancia 
de centro á centro; 

Los parantes de la murada se co- 
locarán contra la regala y llevarán 
un trozo de madera de 50 por r 76 
milímetros clayado por el lado ■ ex- 
terior y calzando bajo la regala, á 
escuadra con ella, con el objeto de 
evitar que el parante se levante; 

Cuando se cargue ganado menor 
sobre los techos de las instalaciones 
del ganado mayor, todos Jbs paran- 
tes de las cubiertas principales irán 
ligados de popa á proa por bordones 
de spruce, 'cedro, coigüe, pino de 
tea ó pinc de Oregon, de cincuenta 
por 152 milímetros, clavados á los 
parantes; de manera que los tiran- 
tes reposen sobre ellos descansando 
además sobre tacos clavados á los 
parantes; 

Los tacones de los parantes de la 
entrada de las cubiertas principales 
y superiores, irán ligados á los de 
los parantes interiores por los ti- 
rantillos del piso; debiendo el extre- 
mo de dichos tirantillos sobrepasar 
del parante y apoyarse contra la 
amurada 0; en caso que esto no sea 
posible por interceptar el- desagüe 
se colocará un taco clavado al pa- 
rante á 0.20 del piso y del espesor 
necesario para apoyar contra la 
amurada; 

En las cubiertas debajo de la tol- 
dilla, debajo del puente, debajo del 
castillo, en los entrepuentes y en 
■ la bodega, los parantes serán acu- 
ñados éntrelas dos cubiertas y li 
gados de babor á estribor por bor- 
dones de 5 x 10 centímetros, que 
deberán cruzar todo el bao del buque 
y fijarse en la parte superior de 
los parantes; 

En los buques que tengan baran- 
dillasjde hierro, se colocarán listones 
de spruce de 5 por 10 centímetros 
del lado exterior de - la barandilla, 
clavándolos ó empernándolos á los 
parentes; 

b) Parantes de hierro: Podrán emplear- 
se parantes de hierro en vez.de los 
de madera, con tal que tengan 0.067 
de diámetro y sean fijados arriba y 
abajo en cajeras de hierro, asegu- 
rados por pernos de 0.016. 

c) Cáncamos de garfio: Los parantes 
irán asegurados á la regala por cán- 
camos de garfio de hierro forjado 
que serán dobles ó sencillos; cuando 
sean dobles, deberán medir 19 mili- 
metros de diámetro y tendrán tuer- 
ca en un extremo y un garfio sufi- 
cientemente largo para abrazar todo 
H rebordo de la regala; m oojoc^n 



rán por ambos costados del parante 
unidos por una planchuela de hie- 
rro forjado de 12 milímetros que 
apoyará contra la, cara interior de 
los parantes; 

Cuando sean sencillos, serán de 21 
milímetros de diámetro y pasarán 
á través del parante colocándose 
una arandela bajo la tuerca; 

d) Tiran/es— Los tirantes serán de pino 
de tea, pino de oregon, coigüe, 
spruce ó cedro, de 76 por 102 mili- 
metros cuando se carguen lanares 
sobre las instalaciones del ganado 
mayor y de 76X76 milímetros cuan- 
do no se cargue sobre dichas insta^- 
laciones; 

Los tirantes deberán descansar so- 
bre tacos clavados á los parantes y* 
poniéndolos de modo que la sección 
de 76 milímetros quede colocada de 
popa á proa y cruzarán siempre que 
sea posible toda la manga del bu- 
que. Cuando esto no sea posible á 
causa del nivel de las escotillas, se 
lijarán las cabezas de los parantes 
de las andanas de los costados á los 
parantes de las andanas centrales. 

Se colocará un tirante frente á 
cada parante, asegurándolo con un 
perno de trece milímetros y descan- 
sándolo sobre los bordones colocados 
de popa á proa; ademas, se colocará 
otro tirante á distancia media entre 
los dos parantes; 

e) Cabeceras— Las planchas de cabecera 
serán de coigüe, spruce, de pino de 
Oregon ó de cedro de 0,050 por 0,389. 
ó irán aseguradas por el lado exte- 
rior de los parantes; 

En las planchas de cabeceras se 
harán agujeros de 0,032 destinados 
á pasar los cabestros con que se ate 
el ganado; 

A 0,25 del borde superior de las 
planchas de cabecera se colocará, un 
listón de pino de tea de spruce, de 
0,05X0,10 igualmente asegurado al 
parante; i 

f) Cabeceras de hierro— -Podrán igual 
mente hacerse cabeceras de caño de 
hierro de 0,05 de diámetro coloca- 
dos á 0,20_ de distancia uno de otro. 
Dichos canos serán continuos, ator- 
nillados entre sí por uniones, y ase- 
gurados á los parantes por bandas 
de hierro forjado, fijadas en pernos 
de 0,016. Se colocarán ga.nchos mo- 
vibles con argollas atornilladas á la 
cabecera á distancias convenientes 
para atar el ganado; 

g) Planchas posteriores— Las planchas 
posteriores serán construidas de coi- 
güe, pino de tea, de spruce, de cedro 
pino de Oregón de 0,05 X 0,229, y 
serán aseguradas á los parantes por 
el lado interior; 

h) Planchas de división — Cada grupo 
de cuatro animales, será dividido 
por dos planchas de 50 por 202 milí- 
metros, colocadas á 0.05 de distan- 
cia entre sí, las que serán sólida- 
mente fijadas al piso y al techo ó 
á los parantes, de manera de poder 
ser removidos á voluntad; 

i) Pieos— Además de los tirantillos de 
76 por '16 milímetros, colocados bajo 
los picos al pie de cada parante, se 
colocarán dos tirantillos de 50 por 
76 milímetros entre cada dos paran- 
tes, sobre los que irán clavadas las 
planchas del piso; 

Las planchas del piso serán de 
cedro, coigüe, spruce, pino de tea 
ó pino de Oregón, de 25 milímetros 
ó de 38 milímetrQS de espesor por 
18 ó más centímetros de ancho, ó 
irán colocadas de popa á proa; 

Podrán emplearse planchas de 25 
milímetros de eapeaor, aólo en los 
ívijSp« mx que Ja parte inferior de ía 



plancha de piso no quede á mayor 
altura de 76 milímetros de la cu- 
bierta. Cuando la parte inferior de 
I la plancha de piso quede á mayor 

altura de 76 milímetros de la cu- 
bierta, y' en toda instalación hecha 
sobre escotilla, , será indispensable 
la colocación de planchas de 38 
milímetros de espesor. 

Será indispensable la colocación de 
pisos de madera sobre tirantillos en 
las cubiertas principales, tanto de 
los buques que tengan cubierta de 
hierro, como en los que la tengan de 
madera, ámenos que se permita cla- 
var á las cubiertas los guardaba- 
lances de pie exigidos en el inciso 
j, y se redondee en forma de media 
caña el tirantillo que liga los paran- 
tes centrales de cada división do ba- 
bor á estribor; 

No será necesaria la colocación de 
pisos de madera cuando se constru • 
yen pisos de asfalto ó cemento, ni 
en los entrepuentes impermeables; 
pero deberá en todo caso colocarse 
guardabalances de pie asegurados 
convenientemente; 
j) Guarde balances en pie^Y.n todo pi- 
so se colocará de popa á proa guar- 
da balances de pie, de spruce ó de 
coigüe de 0,05 por 0,05 clavados á 
los tirantillos del piso y cortados de 
manera de dejar un espacio libre de 
0,03 entre cada extremo para que co- 
rra la orina. Cuando los pisos sean 
de cemento ó asfalto, se colocarán 
los guarda balances bien sujetos en 
el piso, debiendo siempre sobresalir 
una superficie de 0,05 por 0,05; 
k) Planchas de techo— Las planchas de 
techo serán de spruce, de pino de 
tea, de coigüe, de cedro ó de pino de 
Oregón de 0,0225 de grueso por 0,127 
ó más de ancho, colocadas de proa 
á popa clavadas á dos tirantes con 
puntas de 0.076 y machambradas en- 
tre si; 
i) Los Comederos— Serán asegurados á 
los parantes y fijados al piso en for- 
ma que no estorben al ganado; los 
para equino deberán tener sus bor- 
des revestidos de flejes de hierro ó 
de cinc; 
m) Pernos— -Bajo la tuerca de todo cer- 
co se colocarán arandelas de un diá- 
metro por lo menos de 0,25 mayor 
que el diámetro de la tuerca. 
Art. 127. Los bretes para ganado lanar 
serán de una capacidad máxima do 50 ani- 
males. Cuando se carguen lanares en un 
solo piso, los parantes serán de spruce, ce- 
dro, coigüe, de pino de tea ó pipo de Oregón, 
de 76 x 76 milímetros y de 1 metro de alto, 
á Los que se fijarán listones de 25 x 76 ó 
de 25 x 100 milímetros. 

Cuando se carguen lanares en dos pisos, 
los parantes serán todos de 76 X 152 mi- 
límetros, pudiendo el piso bajo tener 
1 m78 de altura vertical del piso al techo 
con tal que se mantenga el alto de 1 m 83 
en los corredores, y siendo los tirantes 
de las mismas dimensiones y calidad de 
los exigidos para las instalaciones de ga- 
nado mayor. 

Cuando se cargue ganado lanar sobre 
las instalaciones del ganado mayor, los 
parantes serán la prolongación cíe los de 
las instalaciones del ganado mayor, de- 
biendo conservar en la extremidad las 
mismas dimensiones de su base y tener 
por lo menos lm5 de altura; pero," ouando 
la manga del buque lo permita, se podrán 
colocar parantes suplementarios do 76x76 
con el objeto de ensanchar los bretes, de- 
jándose los corredores de 70 centímetros 
fijados por el artículo 108. 

Tanto las cabezas de los parantes prin- 
cipales, como las de los suplementarios, 
gerán ligadas de babor á estribor por atr.-v 
•vesaííoa de f¡0x7G mi) ¡.metros, 
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Tanto en las instalaciones del piso alto 
Jo los lanares cargados en dos pisos, como 
en las de las que se carguen sobre instala- 
ciones de ganado mayor, los listones de los 
costados serán de spruce, cedro, coigüo, 
pino de tea 6 pino de Oregón de 25X76 ó 
25X100 milímetros lijados á la parte exte- 
rior de los parantes por listones de 5X10 
centímetros, colocándose 5 listones cuando 
se emplee madera de 70 milímetros y so- 
lamente cuatro cuando so la emplee de 
100 milímetros. 

Los comederos se harán en todo el con- 
torno del brete, contra los bastidores de 
los costados y de manera que el ganado 
pueda comer con comodidad; debiendo los 
largueros ser sólidamente fijados á los 
atravesaños de 50X76 milímetros 

En cada brete se colocará un numero 
de tinas proporcionado al ganado que lo 
ocupe; debiendo el espacio ocupado por las 
unas ser descontado del área del brete, 
de manera que corresponda á cada animal 
el espacio libre establecido en los artícu- 
los 79 y 80. 

Art. 128. Los cerdos y terneros irán suel- 
tos en bretes, colocándose los comederos 
de manera que tengan fácil acceso á ellos, 
'i'anto los costados de los bretes, como las. 
Unas para el agua, serán iguales á la de 
los lanares. 

Art. 129. Toda madera que se emplee 
para instalaciones de ganado, deberá ser 
sana, sin falla ni defectos. 

Para emplear otras maderas que las es- 
tablecidas en este reglamento, será nece- 
sario una autorización previa de la Divi- 
i ion de Ganadería. 

Art. LS0. En las instalaciones de vacu- 
nos y equinos, se cepillarán las maderas 
en toda parte donde pueda tocar el ganado, 
.-' se redondearán los ángulos ó filos de 

nía tabla ó parante basta m. 1,50 de 
altura. 

.\r:;. 131. Todos los buques que carguen 
.«uñado en entrepuesto ó bodega, deberán 
ÍÜsponer, por lo menos, de 4 mangueras 

i' \entilacion de 0.45 mts. de diámetro 
por escotilla y ajustarse, asi como los que 
carguen en bajo puente toldilla ó castillo 
:i las condiciones que en cada caso exija 
'a División de Ganadería, ípara asegurar 
■a más perfecta ventilación de todos los 
..itios ocupados por ganados. 

Art. 132. Los embarcaderos para ganado 
en pie deberán reunir las siguientes con- 
diciones, sin perjuicio de aquellas expresa- 
mente estipuladas en las concesiones res- 
pectivas ó que se estipulen en decretos 
posteriores: 

a) Cada corral deberá estar provisto 
de bebederos amplios, surtidos de 
agua abundante y en condiciones 
higiénicas. 

b) Se colocarán en los corrales, bebe- 
deros en relación con el número de 
animales que puedan contener; 

c) Los pisos de los corrales deberán 
ser impermeables, limpios y sin po- 
zos ú otros desperfectos, y tener 
desagües de capacidad suficiente para 
su inmediato drenaje; 

d) Deberán existir corrales de las di- 
mensiones requeridas para hacer 
inspección del ganado con la proli- 
jidad y comodidad necesaria, los que 
solamente serán empleados para ese 
objeto; 

e) Deberán disponer de los aparatos 
necesarios para embarcar por cana- 
leta en todos los buques en los que 
á juicio de la División de Ganadería 
ó de la Inspección, sea conveniente 
emplear ese medio; 

f) Deberá proporcionar local para la 
instalación del personal de inspec- 
ción; 

g) tendrán bañaderos, escurrideros, gal- 
pones secadores y las demás depen- 
dencias que, según la importancia de 



la empresa, juzgue necesaria la Divi- 
sión de Ganadería. " 

Art. 133. El agua y forraje que se dé á 
los animales, la limpieza, desinfección y 
en general el cumplimiento de todas las 
obligaciones de los embarcaderos y desem- 
barcaderos de ganados, será vigilado por 
la inspección de exportación, ó por los ins- 
pectores que la División do Ganadería de- 
signe. 

Art. 134. Se construirán en los embar- 
caderos actuales y en los que en adelante 
soliciten ser habilitados para el embarque 
y desembarque de ganado, hornos crema- 
torios fijos para la destrucción de los ani- 
males muertos ó sacrificados en el local 
y para la incineración de los residuos, de- 
fecciones, restos do forrajes, etc. 

Art. 135. Todos los productos elaborados 
en los establecimientos industriales de que 
tratan los artículos 22 y siguientes, ó pro- 
cedentes de un establecimiento cualquiera 
que los destine á la exportación, serán 
inspeccionados en la forma que determine 
la División de Ganadería, de acuerdo con 
reglas establecidas en el Art. 24. 

Art. 136. Todo buque ú otro vehículo 
que carge productos animales, tales como 
carnes procedentes de frigoríficos, salade- 
ros ó fábricas de carnes conservadas, cue- 
ros, pieles, astas, lanas, etc., destinados á 
la exportación á países que exijan la ins- 
pección sanitaria de los mismos al ser 
importados, ó á cualquier otro país, deberá 
sujetarse en cuanto á la limpieza, desin- 
fección é higiene, á las medidas que en 
cada caso establezca la División de Gana- 
dería. 

Art. 137. En los puertos de Buenos Ai- 
res, La Plata y Rosario, y en los demás 
que en adclanle se habiliten, habrá una 
Inspección del ganado que por. dicho puer- 
to se exporte, que estará á cargo de un 
Inspector y del personal sanitario que pro- 
vea anualmente la Ley de Presupuesto. 

Art. 138. Todas las resoluciones de los 
Inspectores son apelables ante la División 
de Ganadería, hasta tres días después de 
haber sido dictadas; pasado cuyo plazo so- 
lo serán tomadas en cuenta dentro de 15 
días, cuando violen, contraríen ó de otro 
modo afecten á las leyes de la Nación, este 
reglamento ó las instrucciones que para 
su aplicación se dicten. Los términos se 
aumentarán á razón de un dia por cada 
30 kilómetros. 

Art. 139. Todos los certificados que se 
expidan referentes á animales en pié, cue- 
ros, carnes, lanas, pieles ó cualquier otro 
producto ó despojo de origen animal des- 
tinado á la exportación, deberá ser expe- 
dido, á pedido del armador, agente, capi- 
tán ó cargador por la División de Gana- 
dería directamente, ó por medio de los 
Inspectores que expresamente autorice al 
efecto. : 

Art. 140. Inmediatamente de constatada 
la existencia de la peste bovina, se decla- 
rará infectada la circunscripción ó la región 
según el caso, y se aplicarán las siguientes 
medidas: 

I o Aislamiento absoluto de la circuns- 
cripción ó región declarada infectada, 
y aplicación dentro de ella de las 
medidas establecidas en los arts. 6, 
7, 8, 9, 10, 11, 12 y 13; 

2 o Los animales pertenecientes á cual- 
quier especie no podrán salir, bajo 
pretexto alguno, de la zona compren- 
dida en el aislamiento; pero los que 
no son rumiantes podrán, en caso 
necesario, ser introducidos á ella; , 

3 o El aislamiento á que se refiere el 
inciso 1°, revestirá la forma de se- 
cuestro establecida en los artículos 
8» y 9"; pero no se permitirá, sin 
embargo, ni aun con desinfección, 
la salida de personas ó la extrac- 
ción de cosas de la zona infectada, 
á menos de obtener en cada caso 



permiso especial de la División de 
Ganadería; " 

4 o Los animales enfermos, los conta- 
minados, los sospechosos serán sa- 
crificados, y sus cadáveres, quemados 
en el lugar en que se encuentren; 

5 o Dentro de la zona infectada, los 
animales susceptibles de contraer 
el contagio, serán vacunados; 

6 o El campo donde haya habido ani- 
males enfermos de peste bovina, se- 
rá cerrado para el tránsito y estadía 
de animales durante el tiempo que 
en cada caso fija la División de Ga- 
nadería á los efectos del articulo 31; 

7" Si algunos de los animales enfer- 
mos hubiera estado en establo, se 
hará una desinfección rigurosa en 
•la forma establecida en el artícu- 
lo 27; 

8" La declaración de infección no ce- 
sará en sus efectos hasta después de 
transcurridos seis meses de produ- 
cido el último caso, y una vez com- 
pletadas las medidas de desinfección 
prescriptas. 

Art. 141. Inmediatamente de constatada 
la existencia de la perineumonía contagio- 
sa, se declarará infectada la circunscripción 
ó la región según los casos, y se aplicarán 
las medidas prescriptas en el artículo an- 
terior con las modificación deque la decla- 
ración de infección y el secuestro, no cesa- 
rán hasta después de transcurrido un año 
de producido ^1 último caso y haber com- 
pletado las medidas de desinfección pres- 
criptas. , 

Art. 142. Inmediatamente de constatada 
la existencia de la liebre aftosa, se decla- 
rará infectada la circunspección ó la re- 
gión según los casos, y se aplicarán las 
siguientes medidas. 

I o Aislamiento absoluto de la zona in- 
fectada y de una extensión, por lo 
menos de 20 kilómetros, á su alre- 
dedor, y aplicación dentro de ella de 
las medidas especificadas en los ar- 
tículos 6, 7, 8, 9, 10 y 11; 

2" Los animales de cualquier especie, 
las cosas, las personas y cualquier 
objeto que puede ser vehículo de la 
enfermedad, no podrá salir de la 
zona infestada á la limpia, á me- 
nos de previa y suficiente desin- 
fección; y no podrán pasar de la lim- 
pia á la infectada en ningún caso, 
á menos de tratarse de animales 
equinos, ó de personas con permiso 
especial; 

3° los animales enfermos serán secues- 
trados de acuerdo con los artículos 
8 y 9; 

4 o Los animales sospechosos, serán se- 
cuestrados separadamente; 

5° Los cadáveres y los cueros de los 
anímale-, muertos ó sacrificados, no 
podrán ser beneficiados; y serán des- 
truidos en la forma establecida en 
los arts. 17 y 18: 

6 o El campo y los locales donde hayan 
estado los animales atacados de fie- 
bre aftosa, serán objeto de las medi- 
das profilácticas establecidas en 
los incisos y 7 del articulo 140; 

7 o La declaración de infección, no será 
derrogada lwsta después do 30 días 
de ocurrido el último caso, y una 
vez efectuada las desinfecciones ne- 
cesarias; 

8 o La leche de los animales enfermos 
no será utilizada para la alimenta- 
ción; y la do los procedentes de la 
zona infectada ó sospechosa, aunque 
sanos real ó aparentemente, sólo 
podrán emplearse esterilizándola á 
85 grados por lo menos. 

Art. 143. Cuando se trate de extinguir 
la aparición de un foco, capaz de produ- 
cir una epizootia en cualquier punto de 
¡a Kepública, podrá ordenarse el sacriíi- 
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cío de los animales atacados y aun de los 
sospechosos. 

Art. 144. Cuando la propagación de la 
liebre aítosa á una ó varias provincias, 
haga imposible contener ó extinguir la 
epizootia, ó cuando dentro de una zona 
-infectada sea necesario facilitar el conta- 
gio por no poderse evitar, podrá provo- 
carse la infección juntando los animales 
sanos con los enfermos y aun infeccio- 
nándolos directamente. ' 

Art. 145. Inmediatamente de constatada 
la existencia del muermo, se declarará in- 
festada la circunscripción, y se aplicarán 
las siguientes medidas, 

1» Las prescriptas en los incisos 1, 3, 

7 y 8 del artículo 140; 
2 U Los animales pertenecientes á^os 
ganados caballar, asnal y muíais no 
podrán entrar ni salir, bajo pretex- 
to alguno, en la zona comprendida 
en el aislamiento; 
3 o Los animales enfermos serán sacri- 
licados y sus cadáveres quemados en 
el lugar en que se encuentren; 
4 o Los animales contaminados y sospe- 
chosos, serán secuestrados separada- 
mente y maleinizados, cuando sea 
posible, sacrificándose todos los que 
den una reacción diagnóstica á la 
maleina misma; cuando no sea posi- 
ble maleinizarlos, serán secuestrados 
separadamente, cuando, á juicio de 
la División de Ganadería el secuestro 
puede efectuarse de manera que sea 
imposible la propagación de la en- 
fermedad; pero si creyere que tal 
peligro existe, serán sacrificados; 
5" El campo á donde se hubiere cons-" 
tatado el muermo será cerrado para 
el tránsito y estadía de animales 
hasta pasado tres meses de consta- 
tado el último caso. 
Art. 146. En caso de constatarse la sífi- 
lis, equina, se procederá á averiguar la 
extensión territorial en que existen ani- 
males enfermos, y al mismo tiempo se 
procederá á castrar los machos enfermos 
y á secuestrar las yeguas por el tiempo 
necesario para su curación; la castración 
podrá reemplazarse en casos especiales de 
curación posible, por el secuestro. 

Art. 147. Inmediatamente constatada la 
viruela en la especie ovina, será declara- 
da infestada la circunscripción, y se apli- 
carán las siguientes medidas: 

l" Aislamiento de los establecimientos 
infestados y secuestro de los anima- 
les enfermos; 
2 o La vacunación de los animales sos- 
pechosos y contaminados. 
3» Los cadáveres y los cueros, no po - 

drán ser beneficiados; 
4 o Transcurridos treinta días de pro- 
ducido el último caso ó de la vacu- 
nación, los animales serán bañados 
con algunos de los desinfestantes 
mencionados en el artículo 27, en la 
proporción de l á 3 °/ , y podrá 
dejarse sin efecto la declaración de 
infección; 
5" Los animales sospechosos pueden 
sacrificarse para el consumo; 
Art. 148. Inmediatamente de constatada 
la existencia de la fiebre rosada, se decía 
rara infestada la propiedad, y se aplicarán 
las medidas siguientes: 

1» Se secuestrarán separa lamente los 

animales enfermos y sospechosos; 
2" Los sospechosos podrán ser sacrifi- 
cados para el consumo; 
3 o Los animales muertos por esta en- 
fermedad, no pueden utilizarse para 
la alimentación; 
4 o Los sospechosos y contaminados po- 
drán ser vacunados; 
5" La declaración de infección cesará 
en sus efectos, después de transcu- 
rridos treinta días de producido el 
último caso ó de veinte días de efec- 
tuada la vacunación. 



Art. 149. Las otras enfermedades conta- 
giosas (septicemias hemorrágicas) del cer- 
do, serán objeto de las medidas indicadas 
en los incisos 1, 2, 3 y 5 del artículo an- 
terior. 

Art. 150. Inmediatamente de constatado 
que, un animal está atacado de rabia, se 
procederá, 1 á su sacrificio y se aplicarán 
las medidas siguientes: 

I o Los animales mordidos serán sa- 
crificados, si son carnívoros; y si 
herbívoros, serán secuestrados por 
tres meses, á lo menos, si el dueño 
no prefiriere sacrificarlos, renun- 
ciando á todo derecho á indemniza- 
ción; 
•2 o Los animales muertos ó sacrificados 
por estar enfermos, serán quemados 
en el lugar en que se encuentren; 
3 o Los cadávares de los animales sa- 
crificados por haber sido mordidos 
ó por considerárseles contaminados, 
no podrán ser utilizados; 
4» Los carnívoros sospechados de estar 
contaminados, serán encadenados ó 
encerrados, durante tres meses, en 
sitio donde sea imposible que pue- 
dan propagar el contagio; y los her- 
bívoros serán secuestrados por igual 
tiempo; 
5 o Todo lo que haya estado en contac- 
to con un animal rabioso, la paredes 
hasta la altura en que puedan ha- 
ber sido salpicadas por la baba, el 
estiércol, el piso, los patios, los res- 
tos de comida, bozales, cadenas, 
cualquier otro sitio ú objeto posible- 
mente infectado, serán desinfectados 
en la forma establecida. 
Art. 151. Todo animal que por cualquier 
motivo se sospeche rabioso, será secues- 
trado ó encadenado, según su especie, hasta 
que sea visitado por un veterinario. Si 
resultare efectivamente rabioso, se proce- 
derá como está indicado en el Art. 150. 

Art. 152. Todo propietario ó poseedor de 
un animal carnívoro atacado de* rabia, ó 
de un herbívoro igualmente atacado, que 
no sea posible secuestrar, deberá sacrifi- 
carlo sin dilación, aun antes de la visita 
sanitaria; pero dará aviso inmediato á la 
División de Ganadería, ó al Inspector Ve- 
terinario más próximo. 

Art. 153. Todo propietario, encargado, 
veterinario, ó toda persona que por cual 
quier motivo tenga á su cuidado ó en asis- 
tencia animales atacados ó simplemente 
sospechosos de carbuclo, ó que tenga cono- 
cimiento que se han producido casos de 
carbunclo en cualquier establecimiento par- 
ticular ó en cualquier lugar ó estableci- 
mientos públicos, ó que sepa que se 
ha producido algún caso de pústula ma- 
ligna del hombre (grano malo), deberá de- 
nunciar el caso inmediatamente á la Di- 
visión Ganadería ó al Inspector Veterina- 
rio más próximo, especificando el nombre 
y dirección del establecimiento donde se 
produjeran, el nombre y dirección del 
dueño de los animales, ó designando el 
nombre y dirección del establecimiento 
donde se hayan producidos los casos de 
pústulas malignas. 

Art. 154. Toda vez que la División de 
Ganadería tenga conocimiento y comprue- 
be que se han producido casos de carbun- 
clo en un establecimiento cualquiera, no- 
tificará al dueño ó encargado del estable- 
cimiento, que si dentro del plazo de un 
mes de la fecha de la notificación, no hu- 
biere vacunado el ganado de la misma 
especie de los atacados, su establecimien- 
será declarado infectado, de acuerdo con 
lo dispuesto en el artículo 155. 

Para justificar que la vacunación se ha 
pfectuado, el dueño ó su encargado deben 
llenar y remitir á la División de Ganade- 
ría, el formulario que ésta le envíe al no- 
tificarle la existencia del carbunclo; espe- 
cificando en dicho formulario el número 
y especie de los animales vacunados, el 



número total de los de cada especie exis- 
tente en el establecimiento, y el nombre 
y dirección de la casa ó persona que le 
haya suministrada la vacuna; 

Art. 155. Pasado un mes de la fecha de 
la notificación, de que trata el artículo 
anterior, la División de Ganadería dispon- 
drá la inspección del establecimiento y si 
comprobara que la vacunación no ha sido 
efectuada, que se ha practicado incom- 
pletamente ó que se ha producido nuevos 
casos después de la vacunación, procederá 
á declarar infestado el establecimiento y 
pondrá en practica las siguientes medidas: 
I o Prohibir la extracción del estableci- 
miento de toda, clase de ganado, cue- 
ros y otros despojos animales 
2 o Prohibir la introducción al estable- 
cimiento de toda clase de ganado que 
no haya, sido previamente vacunado. 
3 o Prohibir se aprovechen los produc- 
tos de los animales que hayan esta- 
do en contacto directo ó indirecto con 
los enfermos. 
4° Los animales muertos ó sospecho- 
sos de haber muerto de carbuaclo 
serán quemados, sin despojarlos del 
cuero en el sitio mismo donde se 
encuentren: 
5 o La desinfección en los casos de 
carbunclo se hará de acuerdo con lo 
establecido en los Arts. 27 y 35, ex- 
tendiéndola á las cosas que hayan 
estado en contacto con animales en- 
fermos ó muertos de esta enferme • 
dad: 
Art. 156. La División de Ganadería sólo 
podrá levantar la declaración de infección, 
establecida en el artículo anterior, cuan- 
do hayan pasado quince días de producido 
el último caso ó cuando hayan transcurri- 
do quince días de la fecha en que todo 
el ganado del establecimiento haya sido 
vacunado 

Art. 157. Las autoridades encargadas de 
expedir las guias de campaña ó permisos 
de tránsito, no los otorgarán de acuerdo 
con lo establecido en el artículo 1?, para 
animales procedentes de un establecimien- 
to declarado infestado de carbunclo sin 
que le sea presentado un certificado de la 
División de Ganadería en que conste que 
todo el ganado que en él existe, ha sido 
vacunado. 

A los efectos del^ otorgamiento de este 
certificado, el dueño, encargado ó posee- 
dor de los animales que resuelva á vacu- 
narlos, deberá dar aviso previo^ con tres 
días, por lo menos de anticipación á la Di- 
visión de Ganaderia. 

Art. 158. Todos los establecimientos que 
elaboren vacuna anticarbunculosa estarán 
obligados á comunicar diariamente á la 
División de Ganaderia el número de dosis 
de vacuna vendidas, y el nombre y la di- 
rección de las personas á quien la sumi- 
nistren sirviéndose al efecto de los libros 
talonarios que esta División le suminis- 
trará. 

Todos los veterinarios ú otros interine-- 
diarios que hayan suministrado vacuna 
anticarbunculosa á los ganaderos, ó á sus 
represen tantes y los que hayan efectuado ino- 
culaciones anticarbunculosas, estarán obli- 
gados á comunicar á la División de Gana- 
dería, cada vez que ésta lo solicite, el 
nombre y dirección de las personas para 
quienes han adquirido la vacuna ó efec- 
tuado las inoculaciones y la procedencia 
y cantidad de vacuna empleada ó suminis- 
trada. 

Art. 159. Si se constatasen casos de car- 
bunclo sintomático ó enfisematoso, la per- 
sona ó autoridad que la constate deberá 
comunicarle inmediatamente á la División 
de Ganaderia á fin de que se haga la de- 
claración de infección y se aplique á esta 
enfermedad las medidas sanitarias pres- 
criptas para la fiebre carbunculosa limi- 
tándose la prohibión de introducción de 
animales á que se refiere el artículo 155 
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á los de la especie bovina y permitóndose 
la extracción de otras- especies de anima- 
les durante la declaración de infección. 

Art. 160. A fin de evitar la propagación 
do la tristeza á la región actualmente in- 
demne y de obtener su extinción en la 
zona donde sólo existe por razón de la in- 
troducción de ganado atacado de garrapa- 
ta, procedente del Norte, divídese el Te- 
rritorio de la República en tres zonas, á 
saber: 

a) Zona infestada. Que comprende to- 
do el Territorio situado al Norte de 
una línea que bajando por el Río 
Uruguay, pase por el limite Sud del 
Departamento del Uruguay remonte 
al Río Gualeguaychú, continúe por 
el límite Norte y Noroeste del De- 
partamento de Gualcguay, compren- 
diendo toda la Provincia de Entre 
Ríos á excepción de los Departa- 
mentos de Gualeguaychú y Guale- 
guay, remonte el Rio Paraná has- 
ta el límite Norte del Departamento 
de San Lorenzo, de la Provincia de 
Santa Fe, corra hacia el Oeste por 
el límite Norte de los Departamen- 
tos de San Lorenzo é Iriondo hasta 
tocar la línea del Ferrocarril Bue- 
nos Aires y Rosario, siga por ésta 
hasta el limite Norte de la Colonia 
Díaz, corra hacia el Oeste pasando 
por la Estación Centeno del Ferro- 
carril Central Córdoba hasta la lí- 
nea del Ferrocarril Central Argenti- 
no, suba por esta línea hasta la 
Estación El Trébol, corra hacia el 
Oeste por el camino de la Colonia 
Piamonte hasta el ángulo Noroeste 
del campo de la Tapera, baje hacia el 
Sudoeste hasta el limite Noroeste del 
campo de Tomas Thomas, continúe 
por este limite hasta llegar al lími- 
te de la Provincia de Córdoba, baje 
luego hacia el Sud costeando la Ca- 
ñada de San Antonio v el Arroyo de 
las Tortugas hasta su confluencia 
con el Rio Tercero, costee el Río 
Tercero hasta su confluencia con el 
Río Grande en el Departamento de 
Calámuchita de la Provincia de Cór- 
doba, continúe por ia costa del Rio 
Grande hasta su confluencia con el 
Río Durazno, siga por el margen del 
Rio Durazno hasta su nacimiento en 
las Sierras de Comechingones, doble 
hacia el Sud por las cumbres de estas 
Sierras. hasta el límite Sud del Depar- 
tamento de San Javier, sigue este lí- 
mite hasta las fronteras de San Luis, 
continúo el Norte por el limite Oeste 
de la Provincia de Córdoba hasta su 
intersección con la divisoria con la de 
las Provincias de Catamarca y la 
Rioja, continuando por ésta hasta el 
límite con la República de Chile. 
])) Zona intermedia— O parcialmente in- 
festada, que encierra la región donde 
la garrapata puede ser destruida con 
relativa facilidad por no ser indíge- 
na en ella y que comprende toda la, 
zona situada entre el límite Sud dé 
la zona infestada y una linea, que, 
pasando por el limito Sud de la Pro- 
vincia de Entres Ríos, remonte el 
Rio Paraná- y, partiendo de la des- 
embocadura del arroyo Pavón, conti- 
núe por el limite Norte del Depar- 
tamento de Constitución y Caseros 
de la Provincia de Santa Fe, hasta la 
frontera de Córdoba, baje por éstas 
hasta la linea del Ferrocarril Sud 
de Santa Fe y Córdoba, siga la línea 
del Ferrocarril, hasta el punto donde 
cruza el Río Cuarto en la Provincia 
de Córdoba, remonte el Río Cuarto 
hasta su confluencia con el Rio Pie- 
dra Blanca, siga el curso de éste bas- 
tasu nacimiento en las Sierras de Cór- 
doba y continúe hacia el Norte por la 
(•vimbre rtoi estas Sierras, hasta jun= 



tarse con la linea de la zona infes- 
tada. 
c)Zona indemne.— Que comprende toda 
la región situada al Sud y al Oeste 
de la zona intermedia. 

Art. 161. Las lineas que limitan estas 
zonas, podrán ser modificadas por la Divi- 
sión de Ganadería, toda vez que la apari- 
ción ó desaparición de los focos hagan ne- 
cesario alterarlas. 

Art. 162. Sin perjuicio de las medidas 
establecidas en los artículos anteriores, 
queda prohibido pesar ó transportar ga- 
nado vacuno, por arreo, por agua ó por 
ferrocarril fuera de la zona infestada, á 
menos que se le sujete á un baño garra - 
paticida en los bañaderos oficíales; quedan- 
do esta División facultada para prohibir el 
transito por los caminos en que no exis 
ta bañaderos oficiales, y para determinar 
la forma en que debe efectuarse el baño. 

Art. 163. Todo el ganado vacuno carga- 
do por ferrocarril ó en chatas en las zo- 
nas infestadas y destinado á ser extraído 
de ella, deberá ser bajado de los vehículos 
en la línea de dicha 'zona, y bañado en el 
bañadero oficial próximo. 

Art. 164. Facúltase á la División de Ga- 
nadería para sustituir la obligación esta- 
blecida en los artículos 162 y 163 por el 
baño en el establecimiento de donde se 
extraiga el ganado, gn la Estación del 
ferrocarril ó en el puerto de embarque, 
cuando le sea posible hacer y presenciar 
dicho baño por uno de sus empleados, y 
á condición de que los gastos de tras- 
lación del empleado que presenciará el 
baño sean pagados por los interesados. 

Art. 165. Si en los caminos de la zona 
intermedia ó de la zona indemne ó en 
cualquier lugar público, se encontrara 
ganado procedente de la zona infestada 
y atacado de garrapata, dicho ganado será 
secuestrado por la autoridad y devuelto 
al punto de procedencia por los medios 
de transporte más rápidos ó conducido al 
bañadero' oficial más próximo donde ,será 
bañado; siendo los gastos de conducción y 
de baño por cuenta del dueño del ganado. 

Art. 166. La División de Ganadería hará 
una revisación prolija y frecuente de los 
establecimientos ubicados en la zona in- 
termedia y hará la declaración de infec- 
ción de todos aquellos donde existan ga 
rrapatas de los bovinos, prohibiendo la ex- 
tracción de ganado vacuno sin que se le 
someta antes de sacarlo del estableci- 
miento á un baño garrapaticida cuya eñea 
cia haya reconocido, 

Art. 167. A los efectos de la prohibición 
establecida en el articulo anterior, la Di 
visión de Ganadería notificará la declara- 
ción de infección á la autoridad encargada 
de expedir las guias de campana y los 
permisos de tránsito en los Departamentos 
donde se hallen ubicados los establecimien- 
tos declarados infestados, á fin de que no ex- 
pida guía ó permiso de tránsito para el 
ganado vacuno procedente de dicho esta- 
blecimiento sin previa declaración escrita 
de los dueños ó sus encargados, de que el 
ganado que se intenta . extraer, ha sido 
previamente bañado, visada por el módico 
veterinario Inspector de la región. 

Art. 168. Toda vez que cualquier em- 
pleado Nacional ó Provincial, ó administra 
dor de feria ó mercado, encuentre en un ca 
mino, feria ó mercado de la zona intermedia 
ó de la zona indemne animales vacunos 
atacados de garrapata y procedentes de la 
zona intermedia, exijirá el retorno del ga- 
nado infestado al establecimiento de donde 
procede y pondrá el hecho en conocimien- 
to de la División de Ganadería quien apli- 
cará al propietario la pena que establece 
el Art. 18, lijando el monto de ésta según 
el número de animales que hayan sido 
extraídos sin bañar. 

En caso de reincidencia, la División de 
Ganadería impondrá el máximum de la 
pena; ordenará el aislamiento do tos, esta^ 



blecimientos de donde procedan los anima- 
les y hará obligatorio el baño de todo el 
ganado existente antes de permitir la ex- 
tracción de cada tropa. 

Art. 169. Una vez que se haya obtenido 
la destrucción completa de la garrapata 
en los establecimientos infestados de un 
departamento de la zona intermedia, ia 
División de Ganadería declarará dicho ¡De- 
partamento incorporado á la zona indem- 
ne, procediendo en análoga forma en todos 
los demás departamentos de la zona in- 
termedia hasta conseguir su total incor- 
poración á la zona indemne. 

Art. 170. El dueño ó encargado de todo 
establecimiento ubicado en la zona indemne 
en que se produzcan casos de tristeza ó 
en que se compruebe la existencia de la 
gan'apata de los bovinos, tendrá la obliga- 
ción de poner el hecho en conocimiento 
de la División de Ganadería.'del Inspector 
Veterinario más próximo ó de la autori- 
dad local. 

Art. 171. Toda vez que la División de 
Ganadería compruebe la existencia de la 
tristeza ó la presencia de la garrapata en 
el ganado vacuno, en un establecimiento 
ubicado en la zona indemne, procederá in- 
mediatamente á declarar infestado dicho 
establecimiento y exigirá que todo el va- 
cuno que en él exista, sea bañado una vez 
al mes, con un específico parasiticida de 
eficacia reconocida ¡por ella, y que toda 
tropa sea sometida al mismo baño antes 
de ser extraída del establecimiento; debien- 
do la declaración de infección quedar 
subsistente y exigirse los baños anterior- 
mente establecidos, hasta tanto la División 
de Ganadería compruebe que la garrapata 
ha sido totalmente estirpada en el esta- 
blecimiento. 

Para justilicar que ¡estos baños se han 
efectuado y que se puede extraer ganado 
de los establecimientos declarados infesta- 
dos, la División otorgará á los dueños ó 
encargados un certificado mensual en que 
conste la fecha del baño, á ¡fia de que la 
autoridad local pueda expedirle fguías de 
campaña ó permiso de tránsito, 

Art. 172. Todos los cueros vacunos, de 
consumo, de matadero y mortecinos, pro- 
cedentes de establecimientos ubicados den- 
tro de la zona infestada ó en un estable- 
cimiento cualquiera que 'haya sido invadido 
por la garrapata, serán desinfectados, en 
la forma establecida en el Art. 34. 

Art. 173. Todos los tambos y demás es- 
tablecimientos donde se beneficie ó elabo- 
re la leche en cualquier forma para el 
consumo ó para el expendio en los terri- 
torios de jurisdicción federal ó para el 
comercio internacional, interprovincial ó 
de una Provincia con territorio de juris- 
dicción federal, serán inspeccionados por 
la División de Ganadería, la que ordenará 
la tuberculinización de todas las vacas en 
que se observen lesiones en las mamas, y 
y el sacrificio inmediato de todas aquellas 
que den reacción diagnóstico á la tuber- 
culina, ó que clínicamente puedan ser diag- 
nosticadas tuberculosas. 

Art. 174. Los animales tuberculosos sa- 
crificados no podrán ser utilizados para la 
alimentación cuando presenten tubércu- 
culos en los ganglios intermusculares ó 
viscerales, ó se observen erupciones biliares 
ú otras lesiones en las mucosas y órganos 
esplánicos de las cavidades toráxica y 
abdominal, conjuntamente: en los estable- 
cimientos donde no existan tachos digesto- 
res, los cadáveres y sus despojos serán des- 
truidos por el fuego. 

Podrán utilizarse parcial ó totalmente 
(desechando los órganos afectados, que se- 
rán quemados), cuando las lesiones tuber- 
culosas estén completamente localizadas 
en la cavidad toráxica ó en la cavidad ab- 
dominal. 

Art. 175. Queda prohibido introducir ani- 
males atacados de sarna en loa corrales qué, 
en los embarcaderos do exportación,, se desr 
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en para encerrar los animales ya 
icionados y bañados y cargarlos en 
¡es de ferrocarril ó en chatas que 
id uzean á dichos embarcaderos, 
vi'fc. 176. Desde el I o de Enero de 1 
División de Ganadería pondrá en v 
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cíen, no tendrán dere- 
ndemnización por los per- 
nedidas sanitarias les ha- 



irá. cumplir estrictamente las medidas 
siguientes: . 

l« Los ferrocarriles nacionales y los 
transportes fluviales, no permitirán 
se carguen en sus vagones ó embar- 
caciones, ningún animal visiblemen- 
te atacado de sarna, rechazando toda 
tropa en que se encuentren los ata- 
cados y dando aviso, en cada caso, á 
la División de Ganadería, indicando 
el nombre del establecimieeto de 
donde procedan, su ubicación, nombre 
del dueño de los animales y la, fecha 
del rechazo; 
2 o Dos Inspectores veterinarínarios de 
los embarcaderos de/ganados, de fri- 
gorífico, mataderos, saladeros, tabla- 
das, ferias, exposiciones, mercados 
y de cualquier establecimiento, que 
según este reglament-» sea de juris- 
dicción sanitaria nacional, rechaza- 
rán las tropas de a,ni males déla es- 
pecie ovina que tengan sarna en 
cualq uior proporción ; 
3 o Los animales atacados de sarna, no 
podrán ser objeto de comercio inter- 
nacional, interprovincial ó de ó con 
territorio de jurisdicción federal, 
cualquiera que. sea la forma en que 
se les transporto; 
4 o Los cueros do los animales atacados 
de sarna no podrán ser objeto de 
comercio, ni transportarse en forma 
alguna, sin que sean previamente 
desinfectados con algún antisárnico 
declarado dicaz, por la División de 
Ganadería, ó con otro desifectante 
que satisfaga este proposito; 
5 o Das tropas que hayan sido recha- 
zadas y devueltas al establecimiento 
de procedencia, no podrán, ser nue- 
vamente introducidas en los embar- 
caderos, mataderos, etc., ni trans- 
portadas por ferrocarril ó por vía 
lluvial, hasta transcurridos veinte 
días desde que fueron rechazadas, y 
siempre que una nueva inspección 
las encuentre libres de sarna; 
0° Dos lugares ocupados por animales 
atacados de sarna, deberán ser de- 
sinfectados con específicos antisár- 
nicos ó desinfectantes eficaces á jui- 
cio de la División de Ganadería. 
Art. 177. Desde el primero de Julio de 
mil novecientos tres, todos los antisárni- 
cos que se expendan en la República, de- 
berán ser previamente analizados por la 
División de Ganadería al solo efecto de 
constatar su eficacia y si dañan ó no á 
los animales ó á su lana. 

Los fabricantes de antisárnicos ó sus re- 
presentantes, deberán facilitar las mues- 
tras que para el análisis se les pida y si 
no lo hicieren, se prohibirá desde el pri- 
mero de Enero de mil novecientos cuatro 
el comercio internacional,' interprovincial 
ó con los territorios de jurisdicción nacio- 
nal, de los animales y sus productos ba- 
ñados con esos antisárnicos. 

Art. 178. Toda construcción ú objeto de 
cualquier clase que hubiese que destruiré 
todo animal que fuera sacrificado corno 
medida de policía sanitaria, será indemni- 
zado por el" Gobierno Nacional, solamente 
en los casos que la destrucción ó sacrifi- 
cio haya sido ordenado por la División de 
Ge nade ría 

Cuando la enfermedad del animal sacri- 
ficado fuese neceseriarnente mortal ó el 
objeto destruido quedara desprovisto de 
valor una vez desinfectado, no habrá de- 
recho á reclamar indemnización. 

Los propietarios que no hayan cumplido 
las disposiciones, de este reglamento ó de 
cualquiera de las instrucciones que para 



su aplicación se c 
el) o á .reclamar in 
juicios que la 
yan causado. ¡ 

El sacrificio de los animales importados, 
lio dará derecho á indemnización si no 
cuando hayan transcurrido tres meses do 
la fecha en que se permitió su internación. 
Las indemnizaciones tendrán siempre 
por objeto resarcir 'el perjuicio causado 
en el momento de la destrucción ó sacri- 
ficio, debiendo descontarse el valor de los 
cadáveres, despojos construcciones, obje- 
tos y restos de los mismos utilizados por 
el propietario. 

Art. 179. El valor de los animales, ob- 
jetos ó construcciones destruidas, será es- 
timado por la División de Ganadería y el 
prapietario ó su representante, debiendo 
los Jueces Federales ó de los territorios 
federales resolver sumariamente las desi- 
dencias que puedan ocurrir al hacer su 
justiprecio. 

Art. 180. El. derecho de los propietarios 
para pedir indemnización se prescribe á 
los tres meses, contados desde la fecha en 
que se efectuó la destrucción ó sacrificio. 
Art. 181. Serán castigados cen arresto 
de dos á seis meses ó con multa de dos- 
cientos á mil pesos: 

1" Los propietarios, encargados, funcio 
narios ó particulares que no adop- 
taren las medidas de aislamiento 
impuestas por el artículo 4 o . 
2 o Dos propietarios, encargados, fun- 
cionarios ó particulares que, hubie- 
ran viciado, dejado de cumplir ó 
de cualquier manera contrariado las 
órdenes que la División de Ganade- 
ría ó los ■inspectores veterinarios 
dictaren en virtud de lo dispuesto 
en los Arts. 5 á 12,20, 21 inciso h, 
37, 51. 54, 140 al 143, 145 al 152, 155, 
159, 162 al 165, 168, Í70 y 173 al 17.6 
3 o Las personas que aun antes de la 



Ganadería la que será parte en él; siendo 
las resoluciones que los jueces pronuncien 
apelables en relación. 

Art. 187. Quedan derogadas todas las dis- 
posiciones anteriones que se opongan al 
presente decreto. 

Art. 188. Comuniqúese, publíquese é in- 
sertóse en el Registro Nacional. 

ROCA. 
"W. Escalante. 



II 
Aprobando un Contrato para la navega- 
ción del íSio Mraay, y prórroga para 
explotación de feosijuep. 

Buenos Aires, Febrero 6 de 1903. 

Visto este expediente, en el que la Divi- 
sión de Tierras y Colonias, de acuerdo con 
el Decreto de 5 de Enero ppdo., eleva pa- 
ra su aprobación el proyecto de Contrato 
celebrado con clon Jaime L. Leeds para la 
navegación del Rio Limay y por el cuál 
se prórroga por siete años más el que ce- 
lebró para explotación de bosques, en una 
extensión de diez mil hectáreas ubicadas 
en el Territorio del Neuquen; y ; atento 
lo informado, 

El Presidente de la República — 
decreta: 

Art. I o Apruébase el contrato celebrado 
con don Jaime L. Leeds para la navega- 
ción del Río Limay, y prorrogando por sie- 
te años más el que tiene ya celebrado pa- 
ra explotación de bosques en el Territorio 
del Neuquen, de acuerdo con las bases que 
en ese contrato se establecen. 

Art. 2» Comuniqúese, publíquese y dése 
al Registro Nacional. 

ROCA. 
W. Escalante. 



clausura de los puertos para la 
importación de ganado procedente 
de mi país cualquiera, hubiesen, á 
sabiendas, introducido á la Repúbli- 
ca animales afectados de algunas 
de las enfermedades enumeradas en 
el artículo 48 ó que hubieren sido 
embarcados contraviniedo las dispo- 
siciones de ios incisos 1, 2 y 3 del 
mismo artículo. 
4 o Las empresas de transporte que 
conduzcan ' animales con infracción 
de los Arts, 37 al 42, 48, 51, 52, 60, 
140 al 143, 145 al 152, 155, 159: 162, 
163, 171 y 173 al 176 debiendo dupli 
carse las penas cuando por omisión 
de las medidas reglamentarias se 
hubiera propagado una enfermedad 
contagiosa. 
Art. 182. Todo animal, que hubiese sido 
introducido con violación de los articulos 
45, 48 y 53 caerá en comiso y su propie- 
tario ó' introductor incurrirá además en 
una multa de doscientos á mil pesos. 

Art. 183. La infracción á los arts. 74 y 
75 será penada con la prohibición de car- 
gar ganado en puestos argentinos, por el 
término que en cada caso flje la División 
de Ganadería. 

Art. 184. Toda otra infracción á las dis- 
posiciones del presente reglamento, será 
castigada, sino tuviera una pena especial- 
mente establecida, con multa de cien á 
quinientos pesos ó arresto de treinta á 
sesenta días, según la importancia de la 
infracción. 

Art. 185. Las penas establecidas en los 
arts. anteriores serán duplicadas en cada 
caso de reincidencia, sin perjuicio de bal- 
earse efectiva la resolución violarla á ex- 
pensas del infractor, si no la cumpliese 
el mismo. 

Art. 186. Las penas impuestas en el pre- 
sente decreto serán aplicadas por los jue- 
ces federales ó de Territorio Federal, en 
juicio sumario, á pedido de la División de 



De conformidad con lo dispuesto por Re- 
solución de 5 de Enero de 1903, entre el 
Jefe de la División de Tierras y Colonias 
y el señor Jaime L. Leeds, se ha cele- 
brado el siguiente contrato: 

Contrato 

Art. 1° Queda prorrogado por siete años, 
á contar desde el 19 de Marzo de 1905, el 
contrato de explotación de bosques celebra- 
do con don Jaime L. Leeds, en virtud del 
Decreto de 12 de Marzo de 1900_ y escritu- 
rado el 19 del mismo mes y ano, con las 
siguientes modificaciones: 

a) La superficie de explotación queda 
reducida á diez mil hectáreas, con la 
ubicación indicada en, el croquis ad- 
junto, del que se entregará un du- 
plicado al concesionario; 

b) El punto de embarque para la esti- 
mación del valor de la madera, á 
los efectos del pago del derecho de 
10 •>/„, será el Puerto del Lago Nahuel- 
huapí más próximo á las nacientes del 
Limay,ó el qué resultemás converiien 
te para el transporte y que se " fije 
de común acuerdó. Podra tomarse 
por base de ésa estimación el valor 
de la madera en Chüforó, deducido 
el costo efectivo del transporte des- 
deel punto de embarque, hasta dicha 
estación, ó cualquier otra que se 
establezca de común acuerdo; 

c) Fijase como mínimum de madera 
que se debe extraer durante los siete 
años, la cantidad de treinta y cinco 
mil metros cúbicos; 

d) La explotación forestal, no deberá 
comprender, la parte de la costa ba- 
ñada por los lagos en su mayor 
creciente; 

e) El concesionario queda obligado á 
contribuir con la suma de trescien- 
tos pesos moneda nacional mensua- 
les para los gastos de inspección, 
desde el momento qué ésta se haya 
ejercido; 
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fj El concesionario no se opondrá, en 
ningún caso, á que se extraigan ma- 
deras de su concesión con destino á 
las obras que se realicen por la Ad- 
ministración Nacional; 
g) El concesionario podrá exportar las 

maderas que extraiga; 
h) El concesionario queda obligado á 
sujetarse á los reglamentos que en 
adelante se dicten; 
i.) El concesionario podrá retirar den- 
tro del plazo de diez y ocho meses, 
las maderas que tenga cortadas á la 
terminación üel contrato. 
A. 2" El Ministerio de Agricultura con- 
; en arrendamiento al citado señor 
>e L. Leeds, la superficie de diez mil 
áreas, comprendida dentro de los mis- 
limites de la explotación de bosques, 
.•t. 3" El precio del arrendamiento será 
ioscientos pesos anuales porcada dos 
quinientas hectáreas, pagaderos acid- 
ados, á contar desde la aprobación del 
;ente contrato. 

■t, 4 u El termino del arrendamiento, 
, el mismo que el de la concesión para 
otación de bosques, ó sea el 19 dcMar- 
e 19)2. , l 

A. !">•> Este contrato de arrendamiento 
la derecho á adquirir por parte del 
■ndatario, parte alguna del . terreno 
idado, renunciando en este acto á cual- 
>r derecho que pudiera corresponderá. 
rt. 0° El concesionario queda obligado 
tabieeer una linea de vapores para la 
■iración del lago Nahuel-Huapi y del 
Limav entro la boca del Collón Cura 
Estación Neuquen del Ferrocarril del 
Ea linca de vapores podrá ser admi- 
rada por una empresa independiente 
a que eí'eetúe la explotación de bosques, 
ipre que ello lío importe un recargo 
'astos para su mantenimiento. 
A. 7 U Dentro del plazo de cuatro mo- 
le la fecha de la aprobación del pre- 
e contrato, el concesionario deberá 
blecer la navegación del Rio Limay 
el vapor «Alejandro» de treinta tone- 
,s fie capacidad y una velocidad de 
ve millas por hora, efectuando un vía- 
e ida v vuelta, siempre que exista 
ra suficiente y lo permita la profundi- 
dei Rio Limay. 

■:t, 8 o Dentro del plazo de un año de 
probación de este contrato, establecerá 
nuevos vapores para hacer la navega- 
entre los puntos y bajo las condicio- 
indicadas en el artículo anterior; es- 
vapores tendrán una capacidad mini- 
de cuarenta toneladas, y una velocidad 
nenor de diez millas. 
rt. 9 (J La navegación entre los diversos 
rtos del lago Nahuel-Huapi, será esta- 
rcía dentro de ios cinco meses de la 
dación del presente contrato, con un 
Acador do una velocidad no menor de 
; e millas. 

t. 10. La navegación con los cuatro 
>res, será mantenida sin interrupción 
a la terminación de este contrato, 
•t. 11. l-as tarifas de pasajeros y carga 
oleclda de común acuerdo con el Poder 
utivo y no podrá exceder del monto de 
■•astos de explotación, un interés de 
;' sobre el capital invertido en los bu- 
; y una amortización de 4 °/ de este 
no capital. 

•t. 12. El concesionario no se opondrá 
ringúii caso, á que se practiquen las 
s necesarias para el embalse de las 
is de los lagos Cerrentoso y del Espejo, 
i tendrá derecho á indemnización al 
a por los perjuicios que ellas pudieran 
donarle. 

•t. 13. Este contrato quedará rescindido 
la falta de cumplimiento á cualquiera 
is condiciones estipuladas, sin derecho 
clamo alguno por parte del conce - 
ario y con pérdida de las cuotas abo- 
,s. 



Art. 14. Este contrato podrá ser transfe- 
rido con autorización del Poder Ejecutivo. 

Se firman dos ejemplares de este con- 
trato, en Buenos Aires, a 3 de Febrero de 
1903.— Jaime L. Leeds.— Octavio S. Pico. 



III 

Aceptando una renuncia y nombrando 

reemplazante . 

Buenos Aires, Enaro 30 de 1903. 

Vista la renuncia que antecede, presen- 
tada ñor don Eduardo Wernick, del pues- 
to de" Auxiliar de la Inspección de impor- 
tación y exportación de ganado en pie, 
El Presidente de la República,— 
decreta: 

Art. I o Acéptase la renuncia presentada 
por don Eduardo Wernick., del puesto de Au- 
xiliar de la Inspección de importación y ex- 
portación de ganado en pie, y nómbrase en 
su reemplazo, á don Víctor F. Martin 

Art. 2" Comuniqúese, publiqdese y dése 
al Registro Nacional. 

ROCA. 
W. Escalante. 

IV 
Autorizando al Goberiandoi* «leí Kenqweis, 
para hacer efectuar la exploración 
cíe no a zoua de tierra. 

Buenos Aires, Febrero 6 de 1903 

Habiendo manifestado el señor Goberna- 
dor del Territorio del Neuquen, que está 
dispuesto á cooperar á la obra de la ex- 
ploración de los Territorios Nacionales, que 
actualmente se lleva á efecto por el Mi- 
nisterio de Agricultura, 

El Presidente de la República— 
decreta: 

Art. 1° Autorizase al señor Gobernador 
del Territorio del Neuquen, Ingeniero don 
Juan I. Alsina para que se haga? efectuar 
bajo su dirección inmediata, la exploración 
y ' relevamiento topográfico, relacionarlo 
con la mensura existente en la zona de 
dicho Territorio, comprendida dentro de 
los siguientes limites:— por el Norte, la Pro- 
vincia de Mendoza; porel Este, limite Este ele 
las Secciones XXX y XXXI; por el Sur, el Rio 
Neuquen y su afluente el Agrio, y por el 
Oeste, la cordillera de los Andes, de acuer- 
do con- las instrucciones que le expida la 
División de Tierras y Colonias. 

Art. 2 o La'.División de Tierras y Colonias 
entregará mensualmente al señor Gober- 
nador Alsina, la suma de novecientos 
cincuenta pesos moneda nacional para 
gastos y sueldos del personal que emplee. 

Art. 3» Las Divisiones de Agricultura y 
Ganadería, expedirán las instrucciones ne- 
cesarias para la determinación y natura- 
leza de las zonas que se exploren. 

Art. 4' Comuniqúese, publíquese y dése 
al Registro Nacconal. 

ROCA. 
W. Escalante. 

V 
NoJiilíPauílo empleados. 

Buenos Airea, Febrero 6 de 1903. 

En vista de lo dispuesto por el Acuerdo 
de 5 del corriente, ampliando la inspec- 
ción veterinaria, de modo que asegure me- 
jor la salud de los ganados en el comercio 
interno y externo, 
El Presidente de la República-^ 
decreta: 

Art. I o Nómbranse Veterinario de I a cla- 
se, con el sueldo mensual de trescientos 
cincuenta pesos, á los actuales veterinarios 
de segunda clase: clon Enrique Durien y 
Enrique Zabala, y á los médicos veterina- 
rios: Desiderio Davel, José M. Moras, Nicolás 
Dasso, Carlos Encina, Gabriel Dindart, Pe- 
dro Baltrami, Manuel Casal, Pascual Troi- 



se, Domingo Simón Pietri; veterinarios de 
2 a clase, con la asignación mensual de dos, 
cientos cincuenta pesos moneda nacional, 
á los médicos veterinarios: Gregorio Ruiz, 
Enrique Granan, Alfredo Castagnet, Ale- 
jandro Corrales, Guillermo Othos, Edmundo 
León, Horacio Pinero Pico, Abelardo Goros- 
tiaga, Francisco Troise, Ángel Piazza, Cé- 
sar Zanotti, Eduardo Marín, Pedro Brocea 
Miguel Bozzone, Esteban Aguilar, Pedro 
García. 

Art. 2» Nómbranse inspectores de baña- 
deros, con doscientos cincuenta pesos men- 
suales: á don Félix J. Badano, Isidro Maz- 
za y Federico Wagner; Inspectores de 
desinfección de vagones, con doscientos 
pesos mensuales: á don Alfredo Lynch, 
Eduardo Ziegler, César Aignasi, Camilo 
Meric, Pedro J. Ruda y Natal Ruíino; Ayu- 
dantes, con ciento cincuenta pesos men- 
suales, á los señores: Juan Gires, José R. 
Quevedo,, Vicente Bagiiotto, Enrique Va- 
raona, Antonio Pardo, Salvador Simón 
Pietri, Ladislao Lucero, Florencio Santa 
Cruz, Julio P. Gutiérrez, Joaquín C. Mo- 
reyra y José M. Otero. 

Art. 3 o El saldo hasta completar la su- 
ma mensual del acuerdo referido, será 
destinado por el Ministerio de Agricultu- 
ra para movilidad, viáticos, empleados en 
comisión, contratación del mayor perso- 
nal requerido y gastos generales é impre- 
vistos. 

Art. 4 o Comuniqúese, publíquese y dése 
al Registro Nacional. 

ROCA. 
W. Escalante. 



HIHISTERIO BE OBRAS PÚBLICAS 



i 

Autorizando la adquisición de compuer- 
tns «Stoney» para el Oique del Rio V. 

Exp-732-1,-903- 

Buenos Aires, Febrero 6 de 1903. 

Visto oí presente expediente, y 
Considerando: 

I o Que la Inspección General de Irriga- 
ción, propone la adopción de las compuer- 
tas «Stoney» para la toma del canal y para 
el desarenado!" del Dique del Río V, en. Villa 
Mercedes; 

2 o Que las compuertas propuestas han 
sido ampliamente ensayadas con resulta- 
dos muy satisfactorios en obras de la ma- 
yor importancia, como se desprende de la 
nota adjunta; 

3 o Que las razones en que funda su pe- 
dido la Inspección citada, son muy atendi- 
bles, pues el uso de las compuertas «Stoney» 
en el Dique del Rio V, servirá además para 
que los encargados de la irrigación en la 
República y especialmente en las provin- 
cias Andinas, puedan apreciar de visu sus 
ventajas y aprovechar para proponer la 
introducción de mejoras en los diques exis- 
tentes, con gran provecho para la agricul- 
tura. 

i 4 o Que el solo cousiderando anterior 
justificaría el mayor gasto que exige la 
adquisición de las compuertas propuestas, 
aun sin tener en cuenta la disminu ción 
de gastos ulteriores por reparaciones. 

5° Que puede prescindirsejde licitación, 
por estar comprendido el ¡caso en lo p res- 
cripto por losarticulos 33 de la Ley de Con- 
tabilidad y 3' de las Obras Públicas, por 
tratarse de productos exclusivos de una 
fábrica. 

6" Que la obra total de la cual forman 
paide las compuertas, ha sido autorizada 
por decreto dictado en acuerdo de Minis- 
tro con fecha Julio 26 de 1902. 

El Presidente de la República, en Acuerdo 
General de Ministros— 

decreta: 
Art. I o Autorízase á la Inspección Ge- 
neral de Irrigación para pedir á los seño- 
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res Torróme Sons y Cía de Londres las 
tros compuertas! Stoney completas, para 
el Dique del Río V, de acuerdo con los 
piarnos y condiciones que figuran en este 
expediente, quedando facultada la Direc- 
ción de Contabilidad par tomar una carta 
de crédito á favor de los señores Torróme 
Sons y Cía, por la cantidad de mil tres- 
cientas veinte y tres libras esterlinas 
(.£ 1328) en las condiciones usuales. 

Are. 2" Autorizase igualmente á la Ins- 
pección de Irrigación para que, en su 
oportunidad, utilice los servicios del em- 
pleado práctico que ofrecen los fabricantes 
Ransoinos y Rapier para el montaje, con 
arreglo á las condiciones propuestas en 
la nota de la citada Inspección de fecha 
Febrero 5 de 1903. 

Art. 3 o El gasto que demande el cum- 
plimiento de este Decreto se liará con los 
fondos destinados á la construcción del 
Dique del Río V. 

Art. 4 o Comuniqúese, publíquese. dése 
al Registro Nacional y fecho, vuelva á 
Irrigación para que se agregue al expe- 
diente principal. 

ROCA. —Emilio Civit.— J. V. Gonzá- 
lez.— L"is M. Deaso.— J. R. 
Fernandez.— Marco Avella- 
neda. — Pablo Riccheri. — 
Onofre Betbeder. — W. Esca- 
lante. 

II 
Autorizando la contratación do un se- 
guro para los edificios y existencias de 
las obras del Riachuelo. 
Kx[>- 49-29 C/902 

Buenos Aires, Febrero 5 de 1903. 

Visto lo informado por la Dirección de 
Obras Hidráulicas; teniendo en cuenta que 
las construcciones de ios talleres para las 
obras del Riachuelo son, en su mayor par- 
te, de madera, circunstancias que aumen- 
tando considerablemente el peligro de un 
siniestro, .justifica ampliamente la' adop- 
ción de la medida previsora que se propo- 
ne y cuyo gasto es pequeño con relación á 
su objeto, 

El Presidente de la República— 

decreta. 

Art. I o Autorizase á la Dirección de Obras 
Hidráulicas para contratar el seguro, con- 
junto de los edificios, maquinarias, mer- 
caderías, materiales y útiles correspon- 
dientes^ á las obras del Riachuelo con las 
Compañías Atlas Asurance Company, Sun 
inssurance Office, Aachen y Munich y Nor- 
thern Assurance Company, de acuerdo con 
el proyecto de póliza agregado por la suma 
de ochocientos veinte y cinco mil pesos 
moneda nacional (¡J 825.000 m/n), y la pri- 
ma anual de seis mil dos cientos veinte y 
nueve pesos treinta y un centavos mone- 
da nacional ($ 6.229,31 m/n) en total, que 
so abonará con los fondos asignados por el 
Presupuesto vigente para el puerto de la 
Capital y Canales de Acceso. 

Art 2 o . Comuniqúese, publíquese, dése al 
Registro Nacional y previa toma de razón 
por la Dirección de Contabilidad vuelva á 
la de Obras Hidráulicas á sus efectos. 

ROCA. 
Emilio Civit. 

III 

x%Mt«rizaiisIffl la devohición de la garan- 
tía por las oS>ras de la 3 a Sección del 
Conducto ©enera! de Desagüe. 
lixp. 4.841-1,-902. 

' Buenos Aires, Febrero 5 de 1903. 

Habiendo vencido el 28 de Enero ppdo., 
oi plazo determinado por el Art. 45 del 
contrato celebrado con los señores Lavalle 
y Muñíz, respecto de la retención del 10 n /° 
deducido de los certificados por obras eje- 
cutadas en la 3 a Sección del Conducto Ge- 
neral de Desagüe y resultando de la Ins- 



pección practicada por la oficina técnica 
de "la Dirección General de las Obras de 
Salubridad que las obras se encuentran en 
perfecto estado de conservación, corres- 
pondiendo, por consiguiente, la devolución 
de la suma retenida, 

El Presidente de la República — 
decreta: 

Art. 1» Autorízase á la Dirección Gene 
ral de Contabilidad para extender una or- 
dende pago á favor de los señores Lava- 
lle y Muñiz por la suma de $ 167.920,80 m/n, 
ciento sesenta y siete mil novecientos 
veinte pesos' con ochenta centavos mone- 
da nacional, importe del 10 /° retenido 
en garantía de la bnena ejecución de las 
obras referidas. 

Art. 2 o Comuniqúese, publíquese, dése 
al Registro Nacional y fecho pase á la Di- 
rección de Contabilidad á sus efectos. 

ROCA. 



Be la Escuela Normal de Maestras de 
Salta— Señoritas: María Bertolozzi, Felicia- 
na Gutiérrez, Juana Mu rúa Candelaria So- 
sa, Gabriela Toranzos, Isolina Vera, Rosa 
Peyret, Corina Martínez y Lucinda Barre- 
nechea. 

De la Escuela Normal de Maestras de La 
Rioja — Señoritas: Peregrina Ozán, Elisa 
Baigorri, Dalmira Acosta y Rosario Ca- 
brera. 



Emilio Civit. 



flli II 

MINISTERIO DE MAC 



EXTERIORES Y CULTO 



Con esta fecha se ha otorgado el exequá- 
tur de estilo á las patentes que acreditan 
á los señores Pedro Parallé y Jaime Puig, 
en el carácter de Cónsules del Paraguay, 
en La Paz y en la ciudad del Paraná, 
respectivamente, quedando sujeto el señor 
Puíg á las cargas y á los deberes que le 
corresponden dada su calidad de ciudada- 
no Argentino. — Buenos Aires, Enero 29 de 
1903. 

Con esta fecha se ha otorgado el exe- 
qitátur de estilo á la patente que acredi- 
ta al señor Mario Garrou en el carácter 
de Vicecónsul de Italia en la Ciudad de 
Santa Fe-A-Buenos Aires, Enero 31 de 1903. 



MÍNISTERT0_1JACIE1A 

TIPO DE ORO 

Buenos Aíre3,50ctubre 31 de 1902. 

Desde el 3 de Noviembre, inclusive, hasta 
nueva orden, regirá el tipo deLeyN°.3871 
de 4 de Noviembre de 1899, ó sea el de 
un peso curso legal por cuarenta y cua- 
tro centavos oro, para cobrar en curso 
legal los derechos á oro. 



UNISTE 



í JUSTICIA E INSTRUCCIÓN PUBLICA 



DIVISIÓN DE INSTRUCCIÓN PUBLICA. 

El Ministerio de Justicia ó Instrucción 
Pública, por resolución ¡de fecha 7 del co- 
rriente, ha mandado extender diploma de 
«Maestra Normal», á las siguientes ex 
aluminas: 

Be la Escuela Normal de Maestras de 
Tucumán— Señoritas: Isabel Buenaventura, 
Filomena Balmoria, Rosa Córdoba, Delia 
Canseco, Elena Fernández, Sofia Figueroa, 
Manuela González, Elvira Hawkes, Sara 
López, María D. Molina, Corina Maciel, 
Rosario Prieto, Laura, Senestrari, Carmen 
Sueldo. Carmen Salas, Florinda Schleih, 
Cruz Villafuerte, Rosa Borges, Angélica 
Barreta, Tránsito Cañete, Justa Figueroa, 
Laura Figueroa, Benita Heredia, María L. 
íbazeta, María Juárez, Nemesia Medina, 
Hortensia Montenegro, Francisca Martínez, 
Lastenia Pereyra, Petrona Román, Dolores 
Reolín,' Mercedes Rodríguez, Catalina Ro- 
dríguez, María Reinis, María Reto, Carmen 
Smith, Sandalia Bravo, Serafina 'Alcorta y 
: María Arias. 



BOLETÍN MILITAR .11 MISTERIO BE GUERRA 

w°. w, 

Buenos Aires, Febrero 6 de 1903. 

Baja de un sargento distinguido— Altas 
baja de artesanos— Licencias— Edicto. 
Por resolución de fecha 4 del corriente 
mes, se ha concedido al Sargento 2 o dis- 
tinguido del Regimiento 12 de Caballería 
(gendarmería), 'Miguel Lamadrid, á su so- 
licitud, la baja absoluta del Ejército. 

Por resolución de fecha 3 del comente 
mes, ha sido nombrado Herrador del Re- 
gimiento I o de Artillería de Campana, el 
profesional Leonardo Vanella. 

Por otra, de fecha 4 del mismo, se da de 
baja al Maestro-Armero del 1er. Batallón 
del Regimiento 5 o de Infantería de línea, 
José Villani; y se nombra, para reempla- 
zarlo, al profesional Orestes Ferrari. 

Licencias: 

Al Mayor don Aníbal Villamayor, de la 
Intendencia de Guerra, por un mes, para 
pasar á Lobos. 

Al Farmacéutico de 2»- clase, don Heraclio 
R. López, de la 6 a Región Militar, por un 
mes, para venir á esta Capital. 

Edicto: 

Por disposición del señor Juez de Ins- 
trucción Militar, Teniente coronel don 
Jorge Montenegro, se cita, llama y empla- 
za al Teniente 2» don Leandro N. Alem, 
para que en el término de diez días, con- 
tados desde la publicación del presente 
edicto, comparezca ante este Juzgado de 
Instrucción, en la 7 a División del Gabinete 
Militar, durante las horas hábiles de dicha 
repartición, á objeto de prestar declaración 
en la causa que, por abandono de destino, 
se le instruye, bajo apercibimiento de lo 
que por Ley hubiere lugar.— Buenos Aires, 
Enero 24 de 1903.— Lázaro Castillo, Te- 
niente 1°, Secretario. 

Lo' que se comunica al Ejército, de orden 
de S. E. el señor Ministro de Guerra. 

Lino O. de Roa, 

Coronel. 
Jefe del Gabinete Militar. 
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Departamento Nacional de Higiene» 

AVISO 

A fin de cumplir con las disposiciones 
de la ley vigente y del artículo 3 o de la , 
reglamentación de la ley 4039, el Depar- 
tamento Nacional de Higiene, avisa á los 
fabricantes, introductores y representan- 
tes de especialidades medicinales, del país 
ó extranjeras, que deben solicitar en la 
forma de práctica el análisis de los pro- 
ductos que fabriquen, introduzcan ó repre- 
senten, sujetas á la ley y cuya fórmula no 
se indique claramente en los envases. 

Transcurrido el término de seis meses 
sin haber dado cumplimiento con este requi- 



sito, incurrirán y. se aplicará á los infrac- 
tores las penas establecidas en la ley de la 
materia. 

En la Inspección de Farmacias del Depar- 
tamento, Suipacha 456, puede recavarse 
los, datos necesarios y un ejemplar de la 
ley resnectiva- para el completo conocí 
miento de los interesados.— Buenos Aires, 
Noviembre 28 de 1902.— El Secretario. 

Birecclén General «le Correos y 
Telégrafos. 

Oficina Interventora de Compras, Moreno 483 

Llámase á licitación pública, durante 
treinta días para la provisión de paño, 
botones, broches, tartán, lienzo., hebillas 
y demás artículos necesarios para la con- 
fección de uniformes de invierno destina- 
dos ai personal subalterno de la Reparti- 
ción. Pliego de condiciones, muestras y 
demás datos pueden consultarse en la 
Oficina de Compras. 

Las propuestas se recibirán y abrirán 
en acto público- el viernes 20 de Febrero 
próximo á las dos de la tarde.— Buenos 
Aires, Enero 21 de 1903.— Luis Peluffo, 



Yicedirector General. 



v-20-Febrero. 



IHTBKDEHCIA MUNICIPAL DE LA CAPITAL 

Inspección Señera! 

Arrendamiento de la propiedad situada 
en la calle Viamonte N°. 1104. 

Bajo la base de $ 180 mensuales, se re- 
ciben propuestas en la Secretaria (Sección 
Obras Públicas), hasta el día 9 de Febrero 
próximo.— Buenos Aires, Enero 28 de 1902. 
—El Secretario. » v-9-Febrero. 

Cítase al propietario de los terrenos ubi- 
cados en la calle .Chiclana entre Jos Nos. 
Al? y 480 entre 740 y 744 y ol Iado.de 

los Nos. 486 : y 7Ó8, para que dentro del 
término de 15 días, se presente en esta 
Oficina con el objeto de notificarle las 
obligaciones que respecto á dicho terreno 
le imponen las ordenanzas vigentes. 

En caso contrario, se procederá de acuer- 
do con lo establecido en la Ordenanza de 
4 de Octubre de 1870.— Buenos Aires, Enero 
23 de 1903.— Eduardo Capdevüa, Inspector 
General. ' v-18 Febrero. 

Sección Belgrano. 

Cítase á los propietarios de los terrenos 
ubicados en la calle Bebedero esquina Ge- 
neral Paz, frentes SE. y SO.; General Paz 
esquina Nahuel Huapi, frente SO. y NO.; 
Cabildo y Nahuel Huapi, frente NO. y NE., 
para que dentro del término de quince 
días, se presenten en esta Oficina, con el 
objeto de notificarles las obligaciones que 
respecto á dicho terreno les imponen las 
Ordenanzas vigentes. 

En caso contrario, se procederá de acuer- 
do con lo establecido en la Ordenanza de 4 
de Octubre de 1870.— Buenos Aires, Enero 
28 de 1903.— El Jefe. v-25-Febrero. 

Concurso para la presentación de apa- 
ratos SALVAVIDAS, PARA LOS TRANVÍAS 
ELÉCTRICOS. 

Llámase, á concurso público por el tér- 
mino de treinta días, para la presentación 
de nuevos tipos de aparatos salvavidas 
destinados á los tranvías eléctricos. 

Los interesados deberán acompañar con 
los correspondientes modelos, una memo- 
ria descriptiva del aparato y consignado 
con toda claridad los detalles del mismo. 

Este concurso quedará cerrado el 27 de 
Febrero próximo.— Buenos Aires, Enero 29 



' De acuerdo con el pliego de condiciones 
que puede consultarse en esta Secretaría, 
(Sección Obras Públicas), llámase á licita- 
ción para el día 13 de Febrero próximo á 
las 3 p. m.— Buenos Aires, Febrero 6 de 



1903.— El Secretario. 



v-13-Febrero. 



3.7 



17. 
456 



de 1903.— El Secretario. 



v-27-Febrero. 



Licitaciones 

Incitación para efectuar las obras de 
blanqueo y pintura del Hospital Vecinal 
ele la Boca. 



Llámase á nueva licitación 
10 de Febrero próximo, á las 
para- la confección de chapas 
de i'odado correspondientes 
tercero y cuarto trimestre de 
año, do acuerdo con el pliego 
nes existente en la Secretaria 

Hacienda!. El Secretario. 

Enero 31 'do 1903. v-10- 



para el día 

dos p. m., 

de patentes 

al segundo, 

corriente 

condicio- 

i. (Glicina do 

nonos Aires, 

'ebroro. 



Llámase, á licitar 
para el diez de! cor 
para el arrendainier 
cipa!, sito en la 



n verbal v 
ente á la 2 1/ 
en lo del terreno 
Avenida Alcorta 



publica 

2 p. m. 

Mu ni. - 

(antes 



Camino Puente Alfana), compuesto de 
113.514 mis. cuadrados, lindado por el Sur 
con el señor Fermepin, por el Oeste con el 
señor Bustamente y por el Este con don 
Francisco Veníni y don Manuel Gorostía- 
ga. 

El terreno será arrendado por el térmi- 
no de cinco años; el arrendamiento esti- 
pulado se abonará por trimestres adelan- 
tados. Depositará en garantía el importe 
de dos trimestres. El inquilino abonará 
os impuestos como si fuera de particular el 
terreno.— Enero 31 de 1903. — El Secretario. 

v-10-Febrero. 



Llámase á licitación para el día once de 
Febrero próximo á las 2 p. m. para la im- 
presión del Anuario Estadístico del año 
1902, de acuerdo con el pliego de condi 
ciones existentes en la Secretaria (Oficina 
de Hacienda). -Enero 31 1903. -El Secre- 
tario . 



Serie B de $ 500.— Números 

39 95 143 y 405 

Serie C de $' 1.000.— Números 

55 149 220 254 344 345 405 
516 524 y 561 

Atrasados 
• Serie A. — Números 
142 215 255 257 491 y 789 

Serie B. — Números 
225 272 y 292 

Serie C. — Números 
19 48 138 y 44.4 

El pago de estos titules, se efectuará 
conjuntamente con el respectivo servicio 

próximo. 



le renta del 
— Buenos Aires 
arelar io. 



al. 10 de Febrero 
Enero 21 do 1903.— El Se- 
v-10-Febrero. 



v- 11 -Febrero. 



Licitación para la i provisión do piezas 
de fierro fundido, para los talleres de Ni- 
veles y Calzadas. 

Ce acuerdo don e 
nes que puedo consultarse en esa Secrata- 
ria (Sección Obras Públicas), llámase á li- 
citación para el día 9 de Febrero próximo 



"",1" pliego de condicio- 



a las 8 
de 1903 



. m. — Buenos 
-El Secretario. 



Aires, Febrero I o 
v-9-Febrero. 



servicia y jcomsei'vaeión de ias Obras 
del Puerto de la Capital. 

Licitaciones. 

Llámase á licitación para el 21 de Fe- 
brero de 1903 á las 2 p.m., para la provi- 
sión de 7.000 toneladas de carbón Cardiff. 
El pliego de condiciones, se encuentra á 
disposición de los interesados en la Secre- 
taría de ésta Oficina todos los dias hábiles 
de 12 á 5 p.m— Enero 23 delI903. — Cipria- 
no A 7 . Giménez, Secretario. 

v-21-Febrero. 

Llámase á licitación para el 21 de Fe- 
brero de 1903 á las 3 pmi. para la provi- 
sión de los materiales que consumirá esta 
oficina en el corriente año. El pliego de 
condiciones y nónima de los artículos, se 
encuentra á disposición de los intere- 
sados en la Secretaria de esta oficina, 
todos los días hábiles de 12 á 5 p. m.— 
Enero 23 de 1903.— Cipriano N. Giménez, 
Secretario. v-21-Febrero. 



Geaerat 
Kesgo; 



do Puertos y 



MÍNISTERiO M MIM 

Contaduría Gesjcral slc la Nación. 

EDICTO. 

Por resolución de la Contaduría General 
de la Nación y de conformidad con lo dis- 
puesto por el Art. 67 de la Ley do Conta- 
bilidad, se cita al ex empleado del. Consejo 
Nacional de Educación, don Pedro J. P ra- 
das, para que dentro del término de quince 
días ingrese en Tesorería General la can- 
tidad de $ 60 -m/n que recibió indebida- 
mente por concepto de sueldo, como cons- 
cripto.— Secretaría de la Contaduría Gene 
ral, Enero 29 de 1903.— Los Secretarios. 

.v-18-Febrero. 

Crédito PsíMIeo Kaciona! 
Sorteo de amortización 

Ley de 2 de Septiembre de 1881 i 

Se hace -saber á los tenedores 'de fondos; 
públicos creados por Ley de 2 de Septiem- i 
bre de 1881, que en el sorteo .practicado j 
en el día de la fecha, han resultado i 
amortizados los siguientes: ' j 

Serie A de .j; 100.— -Números 
232 337 v 355 



Prefectura 



Avisos 

Por el presente se cita llama y emplaza 
por el término de treinta días a los que 
se consideren con derecho á una canoa 
que ha sido encontrada abandonada en jn- 
? risdicción de la Subprefeetura Resguardo 
¡de Corrientes, y que se encuentra rieposi- 
j tada en esa Repartición, previniéndose que 
si vencido dicho término, no fuere recla- 
mada, se procederá con arreglo á lo que 
determinan los reglamentos. 
Las dimensiones son las siguientes: 
Eslora: 5 metros, 35 centi metros; Manga, 
1 metro, 14 centímetros; Puntal: metro, 
37 centímetros; su casco es de cedro y 
tiene cinco curvas de ibiraró.— Buenos Ai 
res, Enero 16 de 1903. — ií. Yictorica, Ofi- 
cial Mayor. v-21-Fobrero. 

Por el presente se cita, llama y emplaza 
por el 'término de treinta días á los que 
se consideren con derecho á una canoa que 
ha sido encontrada abandonada y á pique 
en el arroyo Maciel, y cuyo nombre es 
«Catarina N.» N° 788, y que se encuentra 
depositada en la Ayudantía de esta Prefec- 
tura General, previniéndose que si vencido 
dicho término, no fuere reclamada, se pro- 
cederá con- arreglo á lo que determinan 
los reglamentos. 
Las dimensiones son las siguientes: 
Eslora, 3 metros 90 centi metros; manga 
1 metro 76 centímetros y puntal, metros 
63 centímetros.— Buenos Aires, Enero 12 
de 1903.— i?. Yictorica, Oficial Mayor. 

v-12-Febrero. 

Por el presente se cita, llama y empla- 
za por el término de treinta días á los 
que se consideren con derecho á un bote 
que ha sido encontrado abandonado en las 
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leí Riachuelo y que se denomina 
' Gallar» previniéndose que si ven 
::ho término no fuere reclamado, 
ederá con arreglo á lo que deter- 
los reglamentos, 
ímensiones son las siguientes: 
a 8 metros 40 centímetros; manga, 
) 30 centímetros y puntal, me- 
centimetros.— Buenos Aires, Enero 
— E. Victorica, Oficial Mayor. 
v-12-Febrero. 



1 9( 



Por el presente se cita, llama y empla- 
za, por el término do treinta días á los 
que se consbleicn con derecho á una ca- 
noa, cum iia sido encontrada abandonada y 
a, pique en las aguas del Riachuelo (4 a 
Sección), previniéndose que si vencido di- 
cho termino, no fuere reclamada, se pro- 
cederá con arreglo á lo que determinan 
ios reglamentos: 
Las dimensiones son las siguientes: 
Eslora 5 metros 75 centímetros; manga, 
1 metro 33 centímetros y Puntal, me- 
tro 45 centímetros.— Buenos Aires, Enero 
12 de 1903.— -E. Viclorica, Oficial Mayor. 

v-12-Febrero. 

Críenle© y Williams 

PaRa MOLINOS. En el Puerto de la Ca- 
pital. Orden del Superior Gobierno de la 
Nación. 4 soberbios lotes, á saber: nú- 
meros 7 y 8 (lado Este) del Dique N°. 2, 
de 40 mtrs. por 40 mtrs. cada uno, frente á 
ios nuevos elevadores de granos que levan- 
ta el F. C. C. A. y los lotes 15 y 
16 del Dique 8 (lado Este) al lado y 
frente al grandioso molino y los elevado- 
res de grano de los señores Bunge y Bórn, 
de 40 mtrs. por 40 mtrs. el lote 16 y 40 por 
50 el lote 15. 

El Martes 10 de Febrero, á las 2 p. m., 
con la base de $ 30,15 el metro cuadrado 
y sobre los mismos terrenos donde estará 
nuestra bandera, procederemos á vender 
estos terrenos empezando, por los lotes 7 
y 8, de acuerdo con la siguiente resolución, 

El Presidente de la República — 
decreta: 

Art. I o Los martilieros Guerrico y Wi- 
lliams procederán á la venta, en remate 
público, de los lotes K"s 15 y 16 del Dique 
3 (lado Este) y N"s 7 y 8 del Dique 2 (lado 
Este). 

Art. 2 o La base para la venta será el 
precio mayor obtenido por metro en el re- 
mate anterior fó sea $ 30,15 metro cua- 
drado), bajo las siguientes condiciones: 

a) Que la venta se hace con la expre- 
sa condición de destinar los terre- 
nos exclusivamente al establecimien- 
to de molinos. 

b) Que el precio de compra será abo- 
do: una cuarta parte al contado y el 
resto en letras hipotecarias á uno, 
dos y tres años de plazo, con el in- 
terés do seis por ciento anual, paga- 
dero por adelantado al efectuarse el 
pago de la primera cuota. 

c) Que los compradores tendrán la obli- 
gación de dejar terminadas todas las 
construcciones y en condiciones que 
ios molinos puedan funcionar á los 
dos años de haberse firmado la es- 
critura de compraventa. 

Art. 3" Los martilieros recibirán las de- 
más instrucciones por intermedio del Jefe 
de la Oficina de Movimiento y Conserva- 
ción di'l Puerto, quien queda encargado 
de vigilar por el mejor cumplimiento del 
presente decreto. 

Art. 4 o Comuniqúese, publíquese y ar- 
chivóse.— -firmado ROCA.— Marco Avella- 
no ta: Exigiremos 10 °/ á cta. de precio 
y 2 °/(i por nuestra comisión. Planos deta- 
llados pueden obtenerlos en nuestra casa 
Bartolomé Mitre 530, Guerrico y Williams. 
N«, 104-v-I()-Febrero, 



MISTERIO DE JUSTICIA El 



PUBLICA 



LICITACIÓN 

Llámase á licitación por el término de 
diez días para la provisión de artículos 
de escritorio, durante el año actual, á las 
dependencias del Ministerio de Justicia ó 
Instrucción Pública. Cas propuestas se 
presentarán cerradas, en papel sellado de 
cinco pesos, en esta Subsecretaría, acom- 
pañadas de un certificado de depósito en 
el Banco de la Nación Argentina á la or- 
den de la misma, por valor de doscientos 
pesos moneda nacional, y serán abiertas 
el día 18 de Febrero corriente, á las 3 p. m. 
en presencia de los interesados que con- 
curran. 

Por más datos y detalle de los artículos 
á proveerse su clase, etc., pueden los 
interesados ocurrir á la División de Jus- 
ticia del Ministerio, todos los días hábiles 
de 12 á 4 p. m.— Buenos Aires, Febrero 7 
de 1903. El Subsecretario. 

v-18-Febrero. 

Licitación 
Llámase á licitación pública para la 
construcción del Palacio de Justicia, hasta 
el día 31 de Marzo de 1903, á las 3 p. m. 
Los planos, bases de la licitación, pliego 
de especificaciones y demás antecedentes, 
están á disposición de los interesados en 
la Inspección General de Arquitectura del 
Ministerio de Obras Públicas.— El Subse- 
cretario de Justicia é Instrucción Pública. 

v-31 -Marzo 

Penitenciaria Nacional 
Licitación 

Llámase á licitación por el término de 
treinta días para la provisión de 1.200 
resmas de papel de 104X144 de 34 kilos 
en resma, para la impresión de los Bole- 
tines Oficial y Judicial. La entrega debe- 
rá efectuarse sensualmente con arreglo á 
los pedidos que haga la Dirección de la 
Penitenciaria y el pago se hará también 
mensualmente, por las cantidades recibí 
das, en la Habilitación del Ministerio de 
Justicia é Instrucción Pública. 

Las propuestas deben presentarse con 
sus precios en moneda nacional, acompa- 
ñadas del sello que corresponde con arre- 
glo á la Ley de Contabilidad y de un 
depósito en el Banco de la Nación Argen- 
tina y á la orden del Director de la Peni- 
tenciaría, equivalente al 5 % del valor 
total de la propuesta en efectivo ó en tí- 
tulos del Empréstito Popular Interno, como 
garantía del fiel cumplimiento de la misma. 

La apertura de las propuestas tendrá 
lugar el día 9 de Febrero próximo, á las 
2 p. m., en el despacho del Director, en 
presencia del Escribano Mayor de Gobier- 
no y de los interesados que concurran. 

Por más informes ocurrir á la Secreta- 
ría de la Penitenciaría los días hábiles de 
9 a. m. á 4 p. m.— Enero 2 de 1903.— 
R. Símico, Secretario. 

v-9-Feb.rero. 

Consejo Nacional <íe Educación 

Llámase á licitación, por el término de 
treinta días, para la impresión y encua- 
demación de la memoria anual de este 
Consejo, correspondiente al año 1902. 

Las propuestas se presentarán en un 
sello de § 5 mpi de conformidad con el 
pliego de condiciones, que estará á dispo- 
sición de los interesados todos los días há- 
biles de 12 m. á 4,30 p. m., en la Secre- 
taria de este Consejo adjuntándose además 
un certificado de depósito en el Banco de 
Nación Argentina, por la suma, en efecti- 
vo, de § 500. Los presupuestos serán en 
pliego cerrado y se abrirán el dia 27 de 
Febrero próximo, á las dos de la tarde:— 
Buenos Aires, Enero 27 de 1903.— El Secre- 
tario, v-27-Febrero. 



(MISTERIO DI GUERRA 



den cía de ©norria 

La Secretaria recibe propuestas hasta el 
día 9 del corriente á las 3 p. m., por me- 
dias DE ALGODÓN, TOALLAS, CALZONCILLOS 
PARA' BAÑO, COCINA ECONÓMICA Y CALZONCI- 
LLOS de punto de invierno; por muestras 
ó indicaciones, en la misma.— El Secretario. 

v-9-Fehrero. 



MINISTERIO DE 



PUBLICAS 



Inspección General de Navegación 
y Puertos. 
aviso 
Avisase á los navegantes que se coloca- 
rá en el Rio de la Plata una boya de pe- 
ligro en la piedra de la isla de Ornos, al 
lado de la boya luminosa N 5 (200 metros 
'aproximadamente). Esta boya se pintará 
en fajas alternadas blancas y. negras. 

Licitación 

Llámase á licitación pública para las 
obras de reparación á efectuarse en el 
edificio que ocupa la Aduana de Guale- 
guaychú ÍEntre Ríos). 

Los antecedentes pueden consultarse en 
la Dirección General de Contabilidad (Casa 
de Gobierno 3er. piso) hasta el día 9 de 
marzo próximo, en que se abrirán las pro- 
puestas, á las 3 p. m— Buenos Aires, 
Febrero 7 de 1903. v-9 Marzo. 



MISTERIO DE AGRICULTURA 



OFICINA DE PATENT 
FABRICA D. 



DE IÍYKKCIOir Y MARCAS OS 
I DE AGRICULTURA""" 



MARCAS SOLICITADAS 
Acta M°. 11.466 







Febrero 6 de 1903. — González y Cia. — 
Distinguir máquinas en general, agrícolas, 
industriales y otras, sus partes, accesorios 
y repuestos; vehículos en general y acce- 
sorios para los mismos, alambres en ge- 
neral, maderas, espesíficos en general pa- 
ra curar los animales, correas, cementos- 
en general, tierra romana, cales, mosaico, 
tejas baldozas, pizarra, tierra y ladrillos, 
azulejos y demás artículos de cerámica, 
mayólica y alfarería, aceites y grasas en 
general mármoles; asbesto, piedras natu- 
rales y artificiales, vidriería, carpintería, 
pinturería, herramientas y útiles de toda 
clase; comestibles, bebidas, vinos, yerba 
mate, café, té, achicoria, especies, conser- 
vas y especialmente aceite, de oliva.— 
(Rivadavia 1457). v-13-Fcbrero. 
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Acta N°. 11-454 
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Febrero 4 de 1903.— Pini, Hermanos y C a .— Distinguir cognac 



MAetn H°. 11.455] 
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Aeta K°. 11.453 








v-10 Febrero. 
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Febrero 4 de 1903.— Pini Hermanos y 
C\— Distinguir ginebra. v-10-Febrero. • 



Acta Sí". 11452 




WARRANTED PERFECTLY PURÉ 
VERYOLD AND FINESTQUAUTY 



IQHTf1LO-n..(ITEn3E-e.A. 



Febrero 4 de 1903— Qelso Chemaschi.— Distinguir comestibles, bebidas, vinos, acei- c\— Distinguir whisky. Av. de Mayo 1061 
tes, grappas, licores y refrescos en general, con excepción de fernet. Alsina 1243.1 
' ° " ! x ' J v-10-Febrero. 



Febrero 4 de 1903.— Pini, Hermanos y 

-. de Mayo 106 
v-10 Febrero. 
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Aeta No. 11.448 




Febrero 3 de 1903.— Modesto Canut.— Dis- 
tinguir cafés, tés, especias, confites, pas- 
illas, dulces y caramelos. B. Mitre 343- 

v-9-Febrero. 



Acia No. 1 11.449 



<E 
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Febrero 3 de 1903.— Rogelio Martínez y 
Cía.— Distinguir cigarrillos. (Envase). 
B, Mitre 343. v-9-Febrero s 



Acta N°. 11.413 
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ÜEnero 22 de 1903.— Juan Ratto y Hno.— Distinguir artículos de bronce y metal 
blanco; ^cuchillos, dagas, rebenques, estribos, espuelas y sus accesorios. Loyola 554. 

1 v-11-Febréro. 



Acta W°. 11.461 
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Febrero 5 de 1903.— Pinard, Ed. Coster y C a . — Distinguir pinturas, barnices, acei- 
tes de lino y pinceles. Cuyo 1245. v-1 I-Febrero. 



Aeía W°. 11.456 




Ci (5 ARRIÓLOS 
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Febrero 5 de 1903.— Amadeo Irigoyen.— Distinguir cigarros, cigarrillos y tabacos 
Corrientes 2083. ' v 11 -Febrero. 
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Acta No. 11.487- 
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|! TOXICO DIGESTIVO ■. 

I; Compuesto de Pepsina 
":' Cloridrica de poder di- 
f gestivo garantido y un 
f. ceniígramode Cocaína 
fe por cucharada. 



!=;i .Preparación muy eficaz para »> 

% combatir las enfermedades del ;.;> 

■SI Estómago, Gastralgia, IHspcp- .;> 

'z\ sia, Vómitos, Diarrea crónica, ;|J 

= Convalescencia, Vómitos de la [% 

5 preñez, Mareo de mar, etc. ^ 



: : |- Farmacia y Droguería '■*, 

;sí rvr: ' & 

'{; ÜIEQO GIBSOft | 

I:! DEFENSA 192-Buenos Aires ;J> 



Enero 24 de 1903.— Diego Gi'bson.— Distinguí,! una preparación farmacéutica 



Defensa 192. 



v-13-Febrero. 



Acta 14°. 11.458 
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Febrero 5 de 1903.— Schelp & Schelp — 
Distinguir cigarros de hoja. v-13-Febrero. 



Acta M°. 11.457 
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Acto No. 1M 
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Enero 29 de 1903. •■ Jacobo Steinhener y 
C a .— Distinguir relojes de todas clases y 
sus accesorios en general. Tucumán 745. 

v-13-Febrero. 



Aeía K°. 11.438 
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Febrero 5 de 1903— Schelp & Schelp — 

Distinguir cigarros de hoja. Tucumán 745. 

v-13-Febrero. 
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Enero 29 de 1903.— Del Río y Withers.- 
Distinguir yerba mate. Tucumán 745. 

v-13-Febrero. 
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Aeta »-. 11. 451 

«La Poderosa* 

Febrero 4 de 1903.- -Ramón Manen.— 
Distinguir yerba mate, aceites, comesti- 
bles, té, café, comestibles y bebidas en 
general. Moreno 430. v-10-Febrero. 



Acta 



M.464 




¡"RACE íí Sf MARK 



Febrero 3 de 1903.— Bernet v Falco.— Distinguir un producto hormiguicida. 
B. Mitre 343. ' v-9-Febrero. 



Aeta M°. 11.462 
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Febrero 6 de 1903.— Goodlass, Wall & 
C a .— Distinguir pinturas, aceites, barnices 
y colores. San Martin 337. v-13-Fbrn. 

Acto N''. 5.1.467 

«Pioneer» 

Febrero 7 de 1903. — Peters Hermanos.— 
Distinguir comestibles y bebidas en gene- 
ral, yerba mate, té, café, achicoria, frutas 
secas y preparadas, conservas de todas 
clases, de carnes, pescados, mariscos, le- 
gumbres y otras; kerosene, azul para la- 
var, bórax, almidón, especias, canela, 
azafrán, pimienta, pimetón, soda, sal, 
jabón, velas, chocolate, aceites comestibles 
y vinos en general. Tucumán 745. 

v- i 3- Febrero. 

Acia fío. 11, 






Febrero 5 de I903.-Maccio & Sosa Díaz.— Distinguir gailctitas, yerba mate, azú- 
car, caramelos, bombones, confites, dulces, frutas secas, especias, bórax, almidón, 
azul, kerosene, alpargatas, pitos de yeso, papel de envolver, velas, jabón, grasas, 
cereales, harinas, conservas, aceites, máquinas agrícolas, resinas, carbonato de cal, 
tiza, soda y silicato, arroz, hilo, sal, pinturas, maderas, fierro galvanizado, vinos y 
licores. Florida 34. v-1 I-Febrero. 



Febrero 5 de 1903.— Socióté Francaise de 
Produits Sanitaires & Antiseptiques. — Dis- 
tinguir productos'sanitarios y antisépticos 
en': general. Tucumán 745. v-1 I-Febrero. 



Tip. ¡¡Penitenciaria Nacional 



